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Stanley Stud Sensor 150
The Stud Sensor 150 uses electronic signals to locate the edges of studs, joists
or live AC wires through drywall or other common building materials. Depth
detection selected by activation button for 1/2 inch, 1inch and 1-1/2 inch. Once
the edge of a stud has been detected, the Stud Sensor 150 displays red LED's
and sounds an audible tone. A marking channel allows you to easily note the
stud edges on the wall.

Note: Read all instructions prior to operating the Stud Sensor 150 and DO NOT
remove any labels from the tool.

WARNING:
Protect Your Eyes, Wear Safety Goggles.
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/ ® Marking Channel

o LED Display
 [ive Wire Warning LED

o Activation Button

© STUD Detected
e Live Wire Detected

o Self-Calibration Complete /
Low Battery Indicator

© Depth Detection Mode

OPERATING INSTRUCTIONS [
Battery
Open door on back of unit and connect a 9 volt battery
(not included)to clip. Put battery back into case and close
back battery door.

Note: Recommend to replace a new 9 volt battery
when low battery - flashing green LED.

Usage
Detecting Wood / Metal Studs
O Hold the Stud Sensor 150 flat against the surface,
making firm contact.

Selecting Scanner Depth Mode (3]

e Depress and hold activation button once (7x) to
select to 1/2" read depth detection. The 1/2" mode
LED will illuminate.

e Double click (depress two times - 2x) and hold
activation to select to 1" read depth detection. The
1" mode LED will illuminate.

e Triple click (depress three times - 3x) and hold
activation button to select 1-1/2" read depth
detection. The 1-1/2" mode LED will illuminate.

Note: For best results the depth mode selected should be based on the
thickness of the surface material being scanned.

O The green and top red LED will light.

Note: The unit cannot be moved before calibration is complete.

O When the red LED goes off, the unit [ @ | o4
is calibrated.

Q)

() Keep holding the activation button @: .
during all of the following procedures. 9

Note: Once the Activation button is ®
released, the unit shuts off.
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@ if the red LED stays lit, move the Stud Sensor 150
to a different location and try again. Releasing the

©
®

activation button will turn off the sensor. @ v
Note: While calibrating, the Stud Sensor 150 must not S

be placed directly over a stud, dense material such as “
metal, or over a wet or newly painted area, or it will not I
properly calibrate. ﬂ‘ @




© slide the Stud Sensor 150 slowly across the surface in a straight line.
As it detects a stud, the red LED's will go on.
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O When it detects the stud edge, the &
top LED will go on and an audible tone
will sound. Use the marking channel Y
located at the top of the unit to mark A
the stud edge.

(7] Repeat the above steps from the
other side of the stud. Coming from the
opposite direction, mark the other edge
of the stud.

O The midpoint of the two marks indicates the stud

center. /
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Detecting Live AC Wires

@ The live wire red LED will illuminate and the Stud
Sensor 150 sounds an audible tone, warning when
in the proximity (typically within 4" to 18" along the
surface) from a live wire.
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Note: Static electrical charges that can develop on drywall and other
surfaces will spread the voltage detection area many inches on each side
of the actual electrical wire. To aid in locating the wire position, scan
holding the unit J2" away from the wall surface or place your other hand on
the surface approximately 12" from sensor.

Warning: Shielded wires or wires in metal conduits, casings, metallized
walls or thick, dense walls will not be detected. Always turn off AC power
when working near wiring.

Cautions on Operating
You should always use caution when nailing, cutting and drilling in walls,
ceilings and floor that may contain wiring and pipes near the surface. Always
remember that studs or joists are normally spaced 16 inches or 24 inches
apart and are 1% inches in width. To avoid surprises, be aware that anything
closer together or of a different width may not be a stud.

OPERATING TIPS

The Stud Sensor 150 is designed for use only on interior surfaces.

Prevent Interference
To ensure best performance from the Stud Sensor 150, keep your free hand at
least 6 inches away from the unit and wall surface while testing or scanning
surfaces.

Conventional Construction
Doors and windows are commonly constructed with additional studs and
headers for added stability. The Stud Sensor 150 detects the edge of these
double studs and solid headers as a single, wide stud.

Surface Differences
The Stud Sensor 150 will scan through common building materials, Including:
e Gypsum drywall
® Plywood sheathing
® Hardwood floors
® Linoleum over wood
o \Wallpaper
The sensor cannot scan through:
e Carpeting
o Foil faced materials
e Ceramic tile
e Cement or concrete
e Metal & plaster walls
Wallpaper
There will be no difference in the function of the Stud Sensor 150 on
surfaces covered with wallpaper or fabric unless the coverings used
contain metallic foil or fibers.

Ceilings
When dealing with a rough surface such as a sprayed ceiling, utilize a
piece of cardboard when scanning the surface. Run through the calibration
technique described earlier with the piece of cardboard too, to assure best
performance of the unit. Also, it is particularly important in this application
to remember to keep your free hand away from the unit.

Note: The thickness, density and moisture content of the surface material
will affect the sensing depth.

IMPORTANT SAFETY NOTICE
Insure proper detection of live wires. Always hold the Stud Sensor 150 in the
handle area only. Grasp between fingers and thumb while making contact with
your palm.

SPECIFICATIONS
(At 35-55% relative humidity)

Battery | 9 volt (not included)

Depth Range
Wood or Metal Studs
Live AC Wires (120 volts AC)

Accuracy - Stud Center (Scanning and marking the stud from twao sides stud center)

Up to 1-1/2" (38 mm) through drywall
Up to 2" (50 mm) through drywall

Wood +1/8" (3 mm)
Metal +1/4" (6 mm)
Operating Temperature +32°F to +120°F (-0°C to +49°C)
Surface Temperature -4°F to +150°F (-20°C to +66°C)
WARRANTY

Stanley Tools warrants the Stud Sensor 150 against defects in material and
workmanship for one year from the date of purchase. Stanley’s liability under
this warranty is limited the replacement of the unit. Any attempt to repair the
product by other than factory authorized personnel will void this warranty.
Calibration, batteries and maintenance are the responsibility of the user. Where
permitted by law, Stanley is not responsible for incidental or consequential
damages. Agents of Stanley cannot change this warranty. Stanley is not
responsible for damage resulting from wear, abuse or alteration of this product.
The user is expected to follow ALL operating instructions. This warranty may
provide you with additional rights that vary by state, province or nation.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Détecteur de montant 150 Stanley

Le Détecteur de Montant 150 utilise des signaux €électroniques pour trouver
les bords des montants, solives ou cables a courant alternatif sous tension a
travers les cloisons seches ou d'autres matériaux de construction communs.
Profondeur de détection de 12,7, 25,4, ou 38,1 mm (0,5, 1, ou 1,5 pouces)
sélectionnée par un bouton d'activation. Lorsque le bord d'un montant est
détecté, le Détecteur de Montant 150 allume son voyant rouge et un son est
émis. Un canal de marquage vous permet de facilement marquer les bords des
montants sur le mur.

Remarque : Lisez toutes les instructions avant d'opérer le Détecteur de
Montant 150 et N'ENLEVEZ AUCUNE étiquette de I'outil.

AVERTISSEMENT :
Protégez vos yeux ; portez des lunettes de sécurité.
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/ e Canal de marquage

o Affichage a voyant

* \/oyant d'avertissement de fil sous tension

 Bouton d'activation

U

© MONTANT détecté
e Fil sous tension détecté

® Auto-étalonnage terminé/
Indicateur de pile faible

* Mode détection de profondeur

MODE D'EMPLOI [y
Pile
© Ouvrez le cowvercle & larriere de I'appareil et
connectez une pile de 9 volts (non fournie) a I'attache.
Placez la pile dans son compartiment et refermez le
couvercle.

Remarque : || est conseillé de remplacer la pile '
de 9 volts par une pile neuve lorsque le voyant vert a_
clignote pour indiquer que la pile est faible.

Utilisation
Détection des montants en bois/métal
Tenez fermement le Détecteur de Montant 150 a
plat contre la surface.

Sélection du mode de profondeur du détecteur @

e Maintenez le bouton d'activation enfoncé une fois
(1x) pour sélectionner la profondeur de détection de
12,7 mm (1/2"). Le voyant du mode 12,7 mm (1/2")
s'allume.

o Effectuez un double clic (appuyez deux fois - 2x)
et maintenez le bouton d'activation enfoncé pour
sélectionner la profondeur de détection de 25,4 mm
(1"). Le voyant du mode 25,4 mm (1") s'allume.

o Effectuez un triple clic (appuyez trois fois - 3x) et
maintenez le bouton d'activation enfoncé pour
sélectionner la profondeur de détection de 38,1 mm
(1-1/2"). Le voyant du mode 38,1 mm (1-1/2")
s'allume.

Remarque : Pour de meilleurs résultats, le mode de profondeur
sélectionné doit se baser sur |'épaisseur du matériau de surface a
analyser.

O voyant vert et le voyant rouge supérieur s'allument.

Remargque : ['appareil ne doit pas étre déplacé avant d'en avoir terminé
I'étalonnage.

O Lorsque le voyant rouge s'éteint, B @ | 94
I'appareil est étalonné. @)

© Maintenez enfoncé le bouton d'acti- @: .
o

vation durant I'ensemble des procé-
dures suivantes.

Remarque : Lorsque le bouton d'acti- ®
vation est relaché, |'appareil s'éteint. -
‘_

Dsike voyant rouge reste allumé, déplacez le Y @
Détecteur de Montant 150 dans un emplacement
différent et réessayez. Si vous relachez le bouton
d'activation, le capteur s'éteint.

Remarque : Pendant I'étalonnage, le Détecteur de
Montant 150 ne doit pas étre placé directement sur un B -6
montant, sur un matériau dense comme le métal, sur

une surface mouillée ou fraichement peinte sous peine
de fausser |'étalonnage.




O raites glisser le Détecteur de Montant 150 doucement sur la surface
selon une ligne droite. Lorsqu'il détecte un montant, le voyant rouge
s'allume.

0o Lorsqu'il détecte le bord du
montant, le voyant supérieur s'allume
et un son est émis. Utilisez le canal de
marquage au sommet de |I'appareil pour
marquer e bord du montant sur le mur.

(7] Répétez les étapes ci-dessus de
|'autre c6té du montant. En venant dans
la direction opposée, marquez |'autre
bord du montant.

O L point intermédiaire entre les deux reperes
indique le centre du montant.

Détection des cables a courant alternatif sous
tension
Le voyant rouge de fil sous tension s'allumera et
le Détecteur de Montant 150 émettra un son, avisant
de la proximité (normalement entre 10 a 45 cm (4 a
18 pouces) le long de la surface) d'un fil sous tension.
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Remarque : Les charges d'électricité statique pouvant se développer sur
les cloisons séches et autres surfaces étendront la zone de détection de
tension de plusieurs centimétres de chaque cdté du fil électrique. Pour
favoriser le repérage de la position du fil, effectuez la détection en tenant
I'appareil a 1 cm (0,5 pouce) environ de la surface du mur ou placez votre
autre main sur la surface a environ 30 cm (12 pouces) du détecteur.

Avertissement : Les fils blindés ou dans des enveloppes ou conduits
métalliques, des murs métallisés, épais ou denses ne seront pas détectés.
Coupez toujours le courant alternatif quand vous travaillez pres du cablage.

Précautions d'utilisation
Faites toujours attention lors des opérations de clouage, découpe et percage
dans les murs, plafonds et sols pouvant contenir des cables et tubes prés de
la surface. Souvenez toujours que les montants ou solives sont normalement
espacés d'environ 41 ou 61 cm (16 ou 24 pouces) et que leur largeur est
d'environ 3,8 cm (1,5 pouces). Pour éviter les surprises, sachez que tout objet
plus proche ou d'une autre largeur peut ne pas étre un montant.

CONSEILS D'UTILISATION
Le Détecteur de Montant 150 est exclusivement congu pour les surfaces a
I'intérieur.

Eviter les interférences
Pour garantir les meilleures performances du Détecteur de Montant 150,
tenez votre main libre a au moins 15 cm (6 pouces) de I'appareil et de la
surface du mur lorsque vous testez ou analysez les surfaces.

Construction conventionnelle
Les portes et fenétres sont habituellement construites avec des montants
et boutisses supplémentaires pour mieux les stabiliser. Le Détecteur de
Montant 150 détecte le bord de ces montants et boutisses doubles comme
un seul large montant.

Différences de surface
Le Détecteur de Montant 150 effectuera I'analyse a travers les matériaux de
construction courants, y compris :
e (Cloison seche en platre
e Contreplaqué
e Parquet
e Linoléum sur bois
e Papier peint
Le détecteur ne peut pas traverser :
e Moquette
Mateériaux revétus d'aluminium
Carrelage
Ciment ou béton
Murs en métal et platre

Papier peint
Le Détecteur de Montant 150 ne présentera aucune différence de
fonctionnement sur les surfaces couvertes de papier peint ou de tissu a
moins qu'ils ne contiennent du papier ou des fibres métalliques.

Plafonds
Quand il s'agit d'une surface irréguliére comme un mur crépi, utilisez un
morceau de carton lorsque vous analysez la surface. Réalisez I'étalonnage
decrit auparavant avec le morceau de carton pour garantir les meilleures
performances de |'appareil. Il est aussi particuliérement important dans
ce cas de vous souvenir de garder votre main libre a I'écart de |"appareil.

Remarque : ['épaisseur, la densité et le niveau d'humidité du matériau de
la surface affecteront la profondeur de détection.

AVIS DE SECURITE IMPORTANT
Assurez la bonne détection des fils sous tension. Tenez toujours le Détecteur
de Montant 150 dans la zone de la poignée. Saisissez-le entre les doigts et le
pouce tout en faisant contact de votre paume.

SPECIFICATIONS
(Entre 35 et 55 % d'humidité relative)
Pile | 9 volts (non fournie)

Plage de profondeur

Montants en bois ou
métalliques

Jusqu'a 38 mm (7-1/2") a travers les
cloisons seches

Cable a courant alternatif
sous tension (720 volts CA)

Jusqu'a 50 mm (2”) a travers les cloisons
seéches

Précision - Centre du montant (analyse et repérage du montant des deux cdtés du
centre du montant)

Bois +3mm (1/8”)

+6 mm (1/4”)

Métal

Température de

fonctionnement 0°Ca+49°C (+32 °Fa +120 °F)

Température de la surface | -20°C a +66°C (-4°F a +150°F)

GARANTIE
Stanley Tools garantit le Détecteur de Montant 150 contre tout défaut
de matériau et de fabrication pendant un an a compter de la date d'achat.
La responsabilité de Stanley dans le cadre de cette garantie se limite au
remplacement de |'appareil. Toute tentative de réparation du produit par
quiconque autre que le personnel autorisé de I'usine annulera cette garantie.
|'étalonnage, les piles et I'entretien sont a la charge de I'utilisateur. Lorsque
la loi le permet, Stanley n'est pas responsable des dégats accidentels ou
indirects. Les agents de Stanley ne peuvent pas modifier cette garantie.
Stanley n'est pas responsable des dégats résultants de I'usure, du mauvais
traitement ou des modifications apportées a ce produit. L'utilisateur est tenu
de respecter TOUTES les instructions d'utilisation. Cette garantie peut vous
donner des droits supplémentaires qui varient selon |'état, la province ou la

nation.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley Stud Sensor 150

Lo Stud Sensor 150 utilizza segnali elettronici per localizzare le estremita
di perni, travicelli o fili CA sotto tensione attraverso il cartongesso o altri
manteriali edili comuni. Rilevazione della profondita selezionata tramite
il pulsante di attivazione per 1/2 pollice, 1 pollice e 1-1/2 pollice. Una volta
rilevata I'estremita di un perno, lo Stud Sensor 150 visualizza il LED rosso ed
emette un segnale acustico. Un canale di marcatura consente di individuare
facilmente le estremita del perno sul muro.

Nota: leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare lo Stud Sensor 150 e NON
rimuovere alcuna etichetta dall'apparato.

AVVERTENZA:
indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi.
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/ ® Canale di marcatura

e Display LED
o LED avvertenza filo in tensione

® Pulsante di attivazione

STANLEY.

U

© PERNO rilevato
e Filo in tensione rilevato

® Auto-calibrazione completata /
Indicatore batteria scarica

* Modalita di rilevazione della
profondita

ISTRUZIONI D'USO L
Batteria
(1] Aprire lo sportello sul retro dell'unita e inserire una
batteria da 9 volt (non in dotazione). Riposizionare la
batteria nell'alloggiamento e richiudere lo sportello.

Nota: si consiglia di sostituire con una nuova batteria
da 9 volt quando la batteria € scarica - LED verde

lampeggiante. \

Uso
Rilevamento di perni in legno/metallo
Tenere lo Stud Sensor 150 in piano contro la
superficie e a stretto contatto con essa.

Selezione della modalita di profondita dello

scanner ©@

* Premere e tenere premuto il pulsante di attivazione
una volta (7x) per selezionare la rilevazione della
profondita di lettura su 1/2". Il LED della modalita
1/2" si illuminera.

o Fare doppio clic (premere due volte - 2x) e tenere
premuto il pulsante di attivazione per selezionare
la rilevazione della profondita su 1”. Il LED della
modalita 1” si illuminera.

e Fare triplo clic (premere tre volte - 3x) e tenere
premuto il pulsante di attivazione per selezionare la
rilevazione della profondita su 1-1/2". Il LED della
modalita 1-1/2" si illuminera.

Nota: per risultati ottimali, la modalita della profondita selezionata
deve basarsi sullo spessore del materiale della superficie sottoposta a
scansione.

© 1 LED verde e rosso superiore i illuminera.

Nota: non é possibile spostare I'unita prima del completamento della
calibrazione.

O Quandoil LED rosso si spegne, viene @ | O4
effettuata la calibrazione dell'unita.

O Continuare a tenere premuto il
pulsante di attivazione durante tutte le
procedure seguenti.

Nota: una volta rilasciato il pulsante di ®
attivazione, I'unita si spegne. -
‘_

ad %

@ se il LED rosso rimane acceso, spostare lo Stud  §J @
Sensor 150 in un'altra ubicazione e riprovare. |l rilascio
del pulsante di attivazione disattivera il sensore.

Nota: durante la calibrazione, lo Stud Sensor 150 non «
deve essere posizionato direttamente sopra un perno,
un materiale spesso come il metallo o un‘area bagnata
o fresca di pittura, altrimenti la calibrazione non verra
effettuata correttamente.




© Far scorrere lo Stud Sensor 150 lentamente sulla superficie in linea
retta. Nel momento in cui rileva un perno, il LED rosso si accende.

2

O Quando rileva I'estremita del perno,
il LED superiore si accende e verra
emesso un segnale acustico. Utilizzare
il canale di marcatura situato al di
sopra dell'unita per marcare I'estremita
del perno.

(7] Ripetere i passaggi di cui sopra
dall'altro lato del perno. Dalla direzione
opposta, contrassegnare |'altra estre-
mita del perno.

(s ] punto intermedio dei due contrassegni indica il
centro del perno.

Rilevazione dei fili CA sotto tensione
@ 1 LED rosso per i fili sotto tensione si illuminera e lo
Stud Sensor 150 emette un segnale acustico, avvisando
quando si trova in prossimita (solitamente entro 4"-18"
lungo la superficie) da un filo sotto tensione.
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Nota: le scariche di elettricita statica che possono svilupparsi sul
cartongesso e altre superfici si propagheranno nell'area di rilevazione
della tensione di molti pollici su ciascun lato del filo elettrico effettivo. Per
facilitare I'individuazione della posizione del filo, effettuare la scansione
tenendo I'unita a }2” di distanza dalla superficie della parete o posizionare
I'altra mano sulla superficie a circa 12" dal sensore.

Avvertenza: i cavi schermati o i fili presenti in condotti o involucri metallici,
muri metallizzati o pareti spesse non saranno rilevati. Disattivare sempre
I'alimentazione CA quando si lavora vicino ai cablaggi.

Precauzioni d'uso

E sempre necessario esercitare la massima cautela durante I'inserimento
di chiodi, il taglio o la trapanatura nelle pareti, nei soffitti e pavimenti che
possono contenere fili e tubazioni vicino alla superficie. Tenere sempre a
mente che i perni o i travicelli sono normalmente distanziati di 16 o 24 pollici
e hanno una larghezza di 1%z pollici. Per evitare sorprese, tenere presente che
qualsiasi oggetto meno distanziato o di una larghezza diversa potrebbero non
€ssere un permo.

SUGGERIMENTI PER L'USO

Lo Stud Sensor 150 & progettato per I'uso esclusivamente su superfici interne.

Impedire interferenze
Per garantire prestazioni ottimali dallo Stud Sensor 150, tenere la mano
libera ad almeno 6 pollici dall'unita e dalla superficie del muro durante il test
0 la scansione delle superfici.

Costruzione convenzionale
Le porte e le finestre sono comunemente costruite con perni e testate
aggiuntivi per una maggiore stabilita. Lo Stud Sensor 150 rileva I'estremita
di questi perni doppi e testate solide come se fosse un unico, grande permno.

Differenze di superficie
Lo Stud Sensor 150 & in grado di effettuare la scansione attraverso materiali
edili comuni, tra cui:
e (Cartongesso
Foderatura in compensato
Pavimentazioni in legno massiccio
Impiallacciatura di linoleum
Carta da parati
I sensore non € in grado di effettuare la scansione attraverso:
e Moquette
o Materiali in foglio di alluminio
o Piastrelle in ceramica
e Cemento o calcestruzzo
e Pareti in metallo e intonaco

Carta da parati
Non ci sara alcuna differenza nel funzionamento dello Stud Sensor 150
sulle superfici coperte con carta da parati o tessuto a meno che i materiali
di copertura non contengano fogli metallici o fibre.

Soffitti
Durante il trattamento di una superficie ruvida come un soffitto a vernice
spruzzata, utilizzare un pezzo di cartoncino durante la scansione della
superficie. Eseguire |a tecnica di calibrazione descritta in precedenza anche
con il pezzo di cartoncino, per garantire la prestazione ottimale dell'unita.
Inoltre, in questa applicazione & particolarmente importante tenere la mano
libera lontano dall'unita.

Nota: lo spessore, la densita e il contenuto di umidita del materiale della
superficie influira sulla profondita di rilevamento.

AVVISO IMPORTANTE SULLA SICUREZZA
Assicurare la corretta rilevazione dei fili in tensione. Tenere sempre lo Stud
Sensor 150 esclusivamente nell'area del manico. Prenderlo tra le dita e il
pollice a contatto con il palmo della mano.

SPECIFICHE
(A un'umidita relativa del 35-55%)

Batteria 9 volt (non in dotazione)

Intervallo di profondita

Fino a 1-1/2" (38 mm) attraverso il

Perni in legno o metallici
cartongesso

Fili CA in tensione (720 volt
CA)

Precisione - Centro del perno (Scansione e contrassegno del perno da due lati del
centro del perno)

Fino a 2" (50 mm) attraverso il cartongesso

Legno +1/8" (3 mm)
+1/4" (6 mm)
da +32°F a +120°F (da -0°C a +49°C)

da -4°F a +150°F (da -20°C a +66°C)

Metallo

Temperatura di esercizio

Temperatura di superficie

GARANZIA

Stanley Tools garantisce lo Stud Sensor 150 dai difetti nei materiali e nella
lavorazione per un anno dalla data di acquisto. La responsabilita di Stanley ai
sensi della presente garanzia € limitata alla sostituzione dell'unita. Qualsiasi
tentativo di riparare il prodotto da parte di persone diverse dal personale
di fabbrica autorizzato invalidera la presente garanzia. La calibrazione, le
batterie e la manutenzione sono di responsabilita dell'utente. Ove consentito
dalla legge, Stanley non & responsabile degli eventuali danni incidentali
o0 consequenziali. Gli agenti di Stanley non hanno la facolta di modificare la
presente garanzia. Stanley non & responsabile a fronte dei danni risultanti
da usura, abuso o alterazione di questo prodotto. L'utente & tenuto a seguire
TUTTE le istruzioni d'uso. La presente garanzia puo conferire ulteriori diritti che
variano in base allo stato, provincia o nazione.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Sensor de parales Stanley 150

El sensor de parales 150 utiliza sefiales electronicas para localizar los bordes de
parales, vigas o cables con corriente alterna a través de paredes internas u otros
materiales comunes de construccion. Deteccion de profundidad seleccionada
por el botén de activacion para 1/2 pulgada, 1 pulgada y 1-1/2 pulgada. Una
vez que se ha detectado el borde de un paral, el sensor de parales 150 muestra
los LED rojos y emite un sonido audible. Un canal de marcado le permitira notar
facilmente los bordes del paral en la pared.

Nota: Lea todas las instrucciones antes de utilizar el sensor de parales 150 y
NO extraiga ninguna etiqueta de la herramienta.

ADVERTENCIA:
Protéjase los ojos usando gafas de seguridad.
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/ e Canal de marcado

e Pantalla LED
© | ED de advertencia de cable con corriente

 Boton de activacion

STANLEY.

U

® PARAL detectado
 Detectado cable con corriente

* |ndicador de autocalibracién
terminada / Bateria baja

* Modo de deteccion de profundidad

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO [y
Bateria
O rbra la puerta de la parte posterior de la unidad y
conecte una bateria de 9 voltios (no incluida)a la presilla.
Vuelva a poner la bateria en el alojamiento y cierre la
puerta de la baterfa.

Nota: Se recomienda sustituir con una nueva bateria '
de 9 voltios cuando parpadee el LED verde de baja \
bateria.

Uso
Deteccion de parales de madera/metalicos
Ponga el sensor de parales 150 en contacto con la
superficie, manteniéndolo firmemente apoyado.

Seleccion del modo de profundidad de explora-

cion ©

e Pulse una vez y mantenga pulsado el botén de
activacion (7) para seleccionar la deteccion de
profundidad de lectura de 1/2". Se iluminara el LED
de modo de 1/2".

e Doble clic (pulse dos veces - 2]y mantenga pulsado
el botén de activacion para seleccionar la deteccion
de profundidad de lectura de 1". Se iluminard el LED
de modo de 1”.

o Triple clic (pulse tres veces - 3)y mantenga pulsado
el botén de activacion para seleccionar la deteccion
de profundidad de lectura de 1-1/2". Se iluminaré el
LED de modo de 1-1/2".

Nota: Para obtener mejores resultados el modo de profundidad
seleccionado deberd estar basado en el espesor del material de la
superficie que se va a explorar.

© S encenderan el LED verde y el rojo de la parte superior.

Nota: La unidad no deberd moverse hasta que finalice la calibracion.

O Cuando se apaga el LED rojo, la B @ | 4
unidad est4 calibrada. @)

() Mantenga pulsado el boton de acti- )

vacion durante todos los procedimien-
tos siguientes.

Nota: Después de soltar el botén de ®
activacion, la unidad se apaga. -

@ si el LD rojo permanece encendido, mueva el | @
sensor de parales 150 hacia otra posicién y vuelva a
intentarlo. Al soltar el botdn de activacion se apagara
el sensor.

Nota: Durante la calibracion, el sensor de parales
150 no debe colocarse directamente sobre un paral,
materiales densos, como por ejemplo metales, o sobre
una zona hdmeda o recién pintada, porque no se
calibrara correctamente.




© Deslice el sensor de parales 150 lentamente por la superficie en linea
recta. Cuando detecta un paral, el LED rojo sigue encendido.

2

O Cuando detecta el borde del paral,
el LED superior sigue encendido y
emite un sonido audible. Use el canal
de marcado situado en la parte superior
de la unidad para marcar el borde del
paral.

(7] Repita los pasos anteriores de la
otra parte del paral. Desde la direccién
opuesta, marque el otro borde del
paral.

O punto medio de las dos marcas indica el centro
del paral.

Deteccion de cables con corriente alterna
(10 X201 rojo de cable con corriente se iluminaré y el
sensor de parales 150 emitird un sonido audible para
advertir cuando en las proximidades (generalmente
dentro de 4” a 18” a lo largo de la superficie) hay un
cable con corriente.
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Nota: Las cargas eléctricas estaticas que pueden desarrollarse en las
paredes internas y otras superficies extenderan el drea de deteccion de
voltaje varias pulgadas hacia ambos lados del cable de electricidad real.
Para ayudar a localizar la posicion del cable, explore manteniendo la
unidad alejada }2" de la superficie de la pared o coloque la otra mano en la
superficie a aproximadamente 12" del sensor.

Advertencia: No se detectaran los cables blindados o que estén dentro de
conductos metalicos, encofrados, paredes metalizadas o densas y gruesas.
Apague siempre la corriente alterna cuando trabaje cerca de los cableados.

Precauciones durante el funcionamiento
Siempre debera tener cuidado cuando clave, corte o taladre paredes, cielos
rasos y suelos que pudieran contener cables y tubos cerca de la superficie.
Recuerde siempre que los parales o vigas generalmente estén colocados a
16 0 24 pulgadas de distancia y tienen un ancho de 1% pulgada. Para evitar
sorpresas, tenga en cuenta que es probable que cualquier elemento que se
encuentre mas préximo o tenga otro ancho no sea un paral.

CONSEJOS PARA EL FUNCIONAMIENTO
El sensor de parales 150 ha sido disefiado para ser usado Gnicamente en
superficies interiores.

Evitar interferencias
Para asegurar el maximo rendimiento del sensor de parales 150, mantenga la
mano libre alejada por lo menos 6 pulgadas de la unidad y de la superficie de
la pared mientras examina o explora las superficies.

Construccion convencional
Las puertas y las ventanas generalmente estan construidas con parales
adicionales y travesafios para una mayor estabilidad. EI sensor de parales
150 detecta los bordes de estos dobles parales y travesafios sélidos como
un solo paral ancho.

Diferencias de las superficies
El sensor de parales 150 puede explorar a través de materiales de
construccién comunes, como por ejemplo:
e Paredes internas de yeso
e Revestimientos de contrachapado
e Suelos de madera dura
¢ Lindleo sobre madera
e Papel de empapelar
El sensor no puede explorar a través de:
* Moquetas
o Materiales con revestimiento metélico
o Piezas ceramicas
e Cemento u hormigén
e Paredes metalicas y de mortero
Papel de empapelar
El sensor de parales 150 no presentara ninguna diferencia de funciona-
miento sobre superficies cubiertas con papel de empapelar o tejido excepto
que los revestimientos contengan hojas o fibras metalicas.

Cielos rasos
Cuando se trate de superficies rugosas tales comao la de los cielos rasos
chorreados con pistola, utilice un carton para explorar la superficie. Ensaye
la técnica de calibracion descrita anteriormente también con una pieza de
carton, para garantizar un mejor rendimiento de la unidad. Es asimismo
muy importante para esta aplicacién que recuerde que debe mantener la
mano libre alejada de la unidad.

Nota: £/ espesor, la densidad y la humedad contenida en la material de la
superficie afecta la profundidad de la deteccion.

AVISO DE SEGURIDAD IMPORTANTE
Asegure la correcta deteccion de cables con corriente. Coja siempre el sensor
de parales 150 Gnicamente por la empufiadura. Agarrelo entre los dedos y el
pulgar, debe rozarle la palma de la mano.

ESPECIFICACIONES
(A humedad relativa de 35-55%)

| 9 voltios (no incluida)

Bateria

Rango de profundidad

Hasta 1-1/2" (38 mm) a través de paredes
internas

Parales de madera o
metal

Cables con corriente
alterna (720 voltios CA)

Precision - Centro del paral (Exploracion y marcado del paral desde ambos lados
del centro del paral)

Hasta 2" (50 mm)a través de pared interna

Madera +1/8" (3 mm)
Metal +1/4" (6 mm)
fTe“".’e'at"Ta de 432 °F a +120 °F (-0 °C a +49 °C)
uncionamiento

Temperatura de la

o -4 °F a +150 °F (-20 °C a +66 °C)
superficie

GARANTIA

Stanley Tools garantiza el sensor de parales 150 contra defectos de materiales
y fabricacién durante un afio a partir de la fecha de compra. La responsabilidad
de Stanley de conformidad con la presente garantia se limita a la sustitucion
de la unidad. Cualquier intento de reparacion del producto por parte de otras
personas que no sean las autorizadas por la fabrica causara la pérdida de
validez de la garantia. La calibracion, las baterias y el mantenimiento recaen
bajo la responsabilidad del usuario. En los casos que la ley lo permita, Stanley
no serd responsable por dafios incidentales o indirectos. Los agentes de
Stanley no pueden modificar la presente garantia. Stanley no seré responsable
por dafios derivados del desgaste, mal uso o alteracion de este producto. A los
usuarios se les exige que sigan TODAS las instrucciones de funcionamiento.
La presente garantia puede proporcionarle derechos adicionales que pueden
variar segun el estado, la provincia o el pafs.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley Stud Sensor 150
0 Stud Sensor 150 utiliza sinais electrénicos para localizar as extremidades de
pernos, traves ou fios CA com corrente através de gesso ou outros materiais
de construgdo comuns. A detecgdo de profundidade seleccionada pelo botdo
de activagdo para 1/2 polegada, 1 polegada e 1-1/2 polegada. Quando a
extremidade de um perno € detectada, o LED vermelho do Stud Sensor 150
acende-se e é emitido um sinal sonoro. O canal de marcacdo permite-lhe
localizar facilmente as extremidades dos pernos na parede.

Nota: Leia todas as instrugdes antes de utilizar o Stud Sensor 150 e NAQ retire
as etiquetas da ferramenta.

AVISO:
Use éculos de seguranga para proteger os olhos.

1 77404

/ e Canal de marcagdo

e \/isor LED

© | ED de aviso de cabos eléctricos

 Botdo de activagdo

U

* V|GA detectada
 Cabo eléctrico detectado

o Calibracdo automatica concluida/
Indicador de bateria fraca

* Modo de detecgdo de profundidade

INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO
Bateria
Abra o compartimento na parte de tras da unidade
e ligue uma bateria de 9 volts (ndo incluida) no clipe.
Volte a colocar a bateria no compartimento e feche a
respectiva porta.

\S

Nota: Quando a bateria estiver fraca, é recomendavel
substitui-la por uma bateria nova de 9 volts - o LED
comega a piscar.

Utilizacéo
Detectar vigas de madeira/metal
Coloque o Stud Sensor 150 com firmeza contra a
superficie.

Seleccionar o0 modo de profundidade do digita-

lizador ©

* Prima e mantenha premido o botdo de activagdo
uma vez(7x) para seleccionar uma deteccdo de pro-
fundidade de leitura de 1/2". O LED do modo de 1/2"
acende-se.

o Faca duplo clique (prima duas vezes - 2x)e mantenha
premido o botdo de activagdo para seleccionar uma
deteccdo de profundidade de leitura de 1”. O LED do
modo de 1 acende-se.

o Faca triplo clique (prima trés vezes - 3x) e mantenha
premido o botdo de activagdo para seleccionar uma
detecgdo de profundidade de leitura de 1-1/2".
0 LED do modo de 1-1/2" acende-se.

Nota: Para obter os melhores resultados, o modo de profundidade
seleccionado deve ter como base a espessura do material de superficie

que estd a ser lido.

© 0LED verde e o LED vermelho na parte superior acendem-se.

Nota: A unidade sé pode ser deslocada depois da calibragdo ser concluida.

O Quando o LED vermelho se apagar, P @
significa que a unidade est4 calibrada.
' @\53‘:;
O Mantenha premido o botdo de @: .
activagdo durante todos os seguintes 9
procedimentos.
Nota: Quando o botéo de activagio é ®
libertado, a unidade desliga-se. )
b
«
=>[

@ se o LED vermelho permanecer aceso, coloque o
Stud Sensor 150 num local diferente e tente de novo.
Se libertar o botdo de activacdo, o sensor é desligado.

Nota: Durante a calibragéo, ndo coloque o Stud Sensor
150 directamente sobre vigas, material denso como
metal ou dreas himidas ou pintadas de fresco, caso
contrdrio ndo serd efectuada correctamente.




© Deslize o Stud Sensor 150 lentamente ao longo da superficie em linha
recta. Quando detecta uma viga, o LED vermelho acende-se.

2

O Quando detecta a extremidade
da viga, o LED acende-se e é emitido
um sinal sonoro. Utilize o canal de
marcagdo na parte superior da unidade
para assinalar a extremidade da viga.

(7] Repita os passos indicados acima
no outro lado da viga. Se estiver na
direccdo oposta, assinale a outra
extremidade da viga.

(3 ]y ponto intermédio das duas marcas indica o centro
da viga.

Detectar cabos eléctricos
@ 0 LED vermeltho do cabo eléctrico acende-se € o
Stud Sensor 150 emite um sinal sonoro, indicando a v
proximidade (normalmente entre 4" e 18" ao longo da
superficie) de um cabo eléctrico.
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Nota: As cargas de electricidade estatica que podem criar-se em torno de
gesso e noutras superficies irdo aumentar em varios centimetros a drea
de detecgdo da tensdo em cada lado do cabo eléctrico. Para facilitar a
localizagdo da posigéo do cabo, efectue a leitura, mantendo a unidade a )2
de distancia da superficie da parede ou coloque a outra mdo na superficie
acerca de 12" do sensor.

Aviso: Os fios blindados ou os fios em tubos de metal, revestimentos,
paredes com metal ou paredes densas ou espessas ndo sergo detectados.
Desligue sempre a poténcia CA quando trabalhar perto de fios.

Cuidados a ter durante o funcionamento
Deve ter sempre cuidado quando pregar, cortar e perfurar paredes, tectos
e pisos que possam ter fios e tubos perto da superficie. Tenha sempre em
atengdo que as vigas ou traves estdo normalmente separadas por uma
distancia de 16 ou 24 polegadas e 1% polegadas de largura. Para evitar
surpresas, tenha em atengdo que qualquer objecto a uma distancia mais
curta ou com uma largura diferente pode ndo ser uma viga.

SUGESTOES DE FUNCIONAMENTO
0 Stud Sensor 150 foi concebido apenas para utilizagdo em superficies
interiores.

Evitar interferéncia
Para garantir o melhor desempenho do Stud Sensor 150, mantenha uma méo
livre a uma distancia de pelo menos 6 polegadas da unidade e da superficie
da parede durante o teste ou leitura de superficies.

Construgéo convencional
As portas e janelas sdo normalmente construidas com vigas e adicionais para
uma maior estabilidade. 0 Stud Sensor 150 detecta a extremidade destas
vigas duplas e travessoes sdlidas como uma Unica viga larga.

Diferencas de superficie
0 Stud Sensor 150 efectue a leitura de materiais de construgdo comuns, que
incluem:
® (esso
e Revestimento de contraplacado
e Pisos de madeira
e Lindleo sobre madeira
e Papel de parede
0 sensor ndo consegue efectuar a leitura em:
Carpetes
Materiais de revestimento metélico
Azulejos
Cimento ou betdo
Paredes metalicas ou de gesso

Papel de parede
N&o ha qualquer diferenga no funcionamento do Stud Sensor 150 nas
superficies cobertas com papel de parede ou tecido, a menos que 0s
revestimentos utilizados contenham materiais de revestimento metalico
ou fibras.

Tectos
Quando trabalhar com superficies rigidas como tectos pulverizados, utilize
um pedago de cartdo quando efectuar a leitura da superficie. Aplique
também a técnica de calibragdo descrita anteriormente no pedago de
cartdo, para garantir o melhor desempenho da unidade. Além disso,
quando utilizar esta aplicagdo é especialmente importante manter a mao
livre afastada da unidade.

Nota: A espessura, densidade e teor de humidade do material da superficie
irdo afectar a profundidade de detecgao.

AVISO IMPORTANTE DE SEGURANCA
Assegure a detecgdo adequada dos cabos eléctricos. Segure sempre o Stud
Sensor 150 apenas pela pega. Agarre-o entre os dedos e o polegar enquanto
mantém o contacto com a palma da mé&o.

ESPECIFICAGOES

(A uma humidade relativa entre 35 e 55%)

Bateria | 9 volts (ndo incluida)

Intervalo de profundidade

Maximo de 1-1/2" (38 mm) através de

Vigas de madeira ou metal
gesso

Cabos eléctricos (720 volts CA)

Rigor - Centro da viga (Leitura e marcagdo da viga a partir do centro da viga de dois
lados)

Maximo de 2" (50 mm) através de gesso

Madeira

Metal

Temperatura de
funcionamento

+1/8" (3 mm)
+1/4" (6 mm)

+32 °Fa+120 °F (-0 °C a +49 °C)

Temperatura de superficie -4°F a +150°F (-20°C a +66°C)

GARANTIA

A Stanley Tools garante o Stud Sensor 150 contra defeitos no material e fabrico
durante um ano a partir da data de aquisigdo. No que respeita a esta garantia,
a responsabilidade da Stanley estd limitada a substituicdo da unidade.
Qualquer tentativa de reparar o produto por pessoal sem autorizagdo ird anular
esta garantia. A calibragdo, baterias e manutengdo sdo da responsabilidade
do utilizador. Se permitido por lei, a Stanley ndo é responsavel por quaisquer
danos acidentais ou consequenciais. Os técnicos da Stanley ndo podem alterar
esta garantia. A Stanley ndo é responsavel por quaisquer danos resultantes do
desgaste, abuso ou alteracdo deste produto. O utilizador deve seguir TODAS
as instrugbes de funcionamento. Esta garantia pode conceder-lhe direitos
adicionais que variam consoante o estado, a provincia ou o pais.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley Stud Sensor 150

De Stud Sensor 150 gebruikt elektronische signalen om de zijkanten van
dwarsbalken, steunbalken of draden onder spanning te lokaliseren in
gipswanden en andere standaard bouwmaterialen. Dieptedetectie geselecteerd
met de activeringsknop voor 13 mm, 25 mm en 38 mm. Als de zijkant van de
dwarsbalk wordt gedetecteerd licht het rode LED van de Stud Sensor 150 op en
er klinkt een toon. Een markeringskanaal geeft u de mogelijkheid eenvoudig de
zijkanten van de dwarsbalk op de muur te markeren.

Opmerking: Lees alle instructies vadr het gebruik van de Stud Sensor 150 en
verwijder GEEN van de labels op het apparaat.

WAARSCHUWING:
Bescherm uw agen, draag een veiligheidsbril.

1 77404

/ © Markeringskanaal

o LED Display
 Draden onder spanning waarschuwing LED

o Activeringsknop

* Dwarsbalk gedetecteerd

 Draden onder spanning
gedetecteerd

o Zelfkalibratie voltooid/
Batterij laag indicator

 Dieptedetectie modus

BEDIENINGSINSTRUCTIES [
Batterij
(1] Open het deksel aan de achterkant van het apparaat
en sluit een 9 volt batterij (niet inbegrepen)aan. Plaats de
batterij in het apparaat en sluit het deksel.

te plaatsen wanneer het groene batterij laag LED

knippert. \

Opmerking: Wij raden aan een nieuwe 9 volt batterij '

Gebruik
Detecteren van hout / metalen dwarsbalken
O Houd de Stud Sensor 150 viak tegen het oppervlak,
zodat het goed contact maakt.

Scandiepte Modus selecteren (3]

e Druk eenmaal (7x) op de activeringsknop en houd
deze ingedrukt om 12 mm scandiepte te selecteren.
Het 12 mm modus LED licht op.

e Druk tweemaal (2x) op de activeringsknop en houd
deze ingedrukt om 25 mm scandiepte te selecteren.
Het 25 mm modus LED licht op.

e Druk driemaal (3x) op de activeringsknop en
houd deze ingedrukt om 25-38 mm scandiepte te
selecteren. Het 25-38 mm modus LED licht op.

Opmerking: Voor het beste resultaat moet de scandiepte worden
afgesteld op de dikte van het opperviakte materiaal dat wordt gescand.

O Het groene en het bovenste rode LED lichten op.

Opmerking: Het apparaat mag niet worden verplaatst voordat de
kalibratie is voltooid.

O Wanneer het rode LED uitgaat ishet [ @ | o4
apparaat gekalibreerd.

Q)

O Houd de activeringsknop ingedrukt GD:,
tijdens alle hierna volgende handelin- 9

gen.
Opmerking: Als de activeringsknop ®
wordt losgelaten, schakelt het appa- &) L,
raat uit. [
o
«
= [ —

@ Als het rode LED blijft branden, beweeg de Stud
Sensor 150 dan naar een andere plaats en probeer het

©
®

opnieuw. Het loslaten van de activeringsknop schakelt @ v
de sensor uit. ie
o
«
Opmerking: Tijdens het kalibreren mag de Stud Sensor
150 niet over een dwarsbalk, dichte materialen zoals B -6

metaal, natte of pas geverfde opperviakken worden
geplaatst, anders zal het apparaat niet juist kalibreren.




© schuif de Stud Sensor 150 langzaam in een rechte lijn over het
oppervlak. Als het een dwarsbalk detecteert lichten de rode LED lampjes

op.

2

O s de zijkant van de dwarsbalk
wordt gedetecteerd, licht het bovenste
LED op en klinkt een toon. Gebruik het
markeringskanaal aan de bovenkant
van het apparaat om de zijkanten van
de dwarsbalk te markeren.

@ Herhaal de bovenstaande stappen
vanaf de andere kant van de dwarsbalk.
Markeer de andere zijkant van de
dwarsbalk vanuit de andere richting.

O Het middenpunt tussen de twee markeringen geeft
het midden van de dwarsbalk aan.

Draden onder spanning detecteren
@ Het rode draden onder spanning LED licht op en de
Stud Sensor 150 laat een toon horen die u waarschuwt
in de nabijheid (normaal gesproken binnen 100 mm tot
450 mm van het opperviak)van draden onder spanning.
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Opmerking: Statische elektrische ladingen die kunnen ontwikkelen in
de gipswand of andere oppervlakken kunnen de spanningsdetectie vele
centimeters verbreden aan iedere zijde van de elektrische draden. Om
te helpen met het vinden van de draden kunt u het apparaat 10 mm van
de muur verwijderd houden, of uw andere hand ongeveer 300 mm van de
sensor tegen de muur houden.

Waarschuwing: Afgeschermde draden of draden in metalen leidingen,
metalen muren of dikke, dichte muren worden niet gedetecteerd. Schakel
altijd de spanning uit als u in de buurt van bedrading werkt.

Let op tijdens gebruik
U moet altijd voorzichtig zijn tijdens het slaan van spijkers, frezen en boren
in muren, plafonds en vloeren die mogelijk bedrading en buizen bevatten
dichtbij het oppervlak. Houd er altijd rekening mee dat dwarsbalken of
steunbalken normaal gesproken altijd 400 of 600 mm uit elkaar staan en
38 mm breed zijn. Let om verassingen te voorkomen op dat alles wat dichter
bij elkaar staat of een afwijkende breedte heeft geen dwarsbalk is.

Gebruikstips
De Stud Sensor 150 is alleen ontworpen voor gebruik op opperviakken
binnenshuis.

Voorkom storingen
Houd om de beste resultaten van de Stud Sensor 150 te garanderen uw
handen ten minste 150 mm van het apparaat verwijderd tijdens het testen
of scannen van oppervlakken.

Conventionele constructie
Deuren en ramen worden over het algemeen gemaakt met extra dwarsbalken
en deurposten voor extra stabiliteit. De Stud Sensor 150 detecteert de
zijkanten van deze dubbele dwarsbalken en deurposten als één brede balk.

Oppervlakte verschillen

De Stud Sensor 150 scant door standaard bouwmaterialen inclusief:
e Gipsplaten
e Multiplex
e Hardhouten vloeren
e Linoleum over hout
e Behang

De sensor scant niet door:
o Tapijt
e |solatiefolie
o Keramische tegels
e (Cement of beton
® Metaal & gestukadoorde muren

Behang
Er is geen verschil in de werking van de Stud Sensor 150 op opperviakken
bedekt met behang of stof, tenzij het metalen folie of vezels bevat.

Plafonds
Gebruik tijdens het werken met ruige oppervlakken zoals een gespoten
plafond een stuk karton tijdens het scannen van het oppervlak. Voer om
de beste werking van het apparaat te verzekeren de kalibratie uit zoals
eerder beschreven samen met het stuk karton. In dit geval is het ook extra
belangrijk dat u uw vrije hand uit de buurt houd van het apparaat.

Opmerking: De dikte, dichtheid en vochtigheid van het opperviakte
materiaal beinvioed de detectie diepte.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSOPMERKING
Zorg voor een juiste detectie van draden die onder spanning staan. Houd de
Stud Sensor 150 altijd alleen vast aan de handgrepen. Pak het apparaat vast
tussen uw vingers en duim en druk erop met uw handpalm.

SPECIFICATIES
(Bij 35-55% relatieve vochtigheid)

Batterij | 9 volt (niet inbegrepen)
Dieptebereik

Hout of metalen P .

dwarsbalken Tot 1-1/2" (38 mm) door gipswand

Draden onder spanning
(120 volt AC)

Nauwkeurigheid - Dwarshalk midden (Het midden van de dwarsbalk scannen en
markeren vanaf twee zijden)

Tot 2" (50 mm) door gipswand

Hout +1/8" (3 mm)
Metaal +1/4" (6 mm)
Bedrijfstemperatuur +32°F tot +120°F (-0°C tot +49°C)

Temperatuur opperviak -4°F tot +150°F (-20°C tot +66°C)

GARANTIE

Stanley Tools waarborgt de Stud Sensor 150 tegen materiéle defecten
in materialen en vakmanschap tot één jaar na de aankoopdatum. De
aansprakelijkheid van Stanley onder deze garantiebepalingen is gelimiteerd
tot de vervanging van het apparaat. Bij enige poging het product te laten
repareren door iemand anders dan geautoriseerd personeel komt deze garantie
te vervallen. Kalibratie, batterijen en onderhoud zijn de verantwoordelijkheid
van de gebruiker. Waar wettelijk toegestaan is Stanley niet verantwoordelijk
voor incidentele of bijkomende schade. Werknemers van Stanley kunnen
deze garantie niet wijzigen. Stanley is niet verantwoordelijk voor schade als
gevolg van slijtage, misbruik of aanpassingen aan dit product. Er wordt van de
gebruiker verwacht dat deze ALLE bedieningsinstructies opvolgt. Deze garantie
kan u afhankelijk van staat, provincie of land extra rechten verlenen.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley Stud Sensor 150

Der Stud Sensor 150 verwendet elektronische Signale, um Rénder von Pfosten,
Tragern oder stromfiihrenden Wechselstromleitungen durch Trockenwand
oder andere iibliche Baumaterialien zu orten. Tiefenerkennung wird durch die
Aktivierungstaste fiir 1/2", 1" und 1-1/2" ausgewahlt. Wenn der Rand eines
Pfostens erkannt worden ist, zeigt der Stud Sensor 150 eine rote LED an und
gibt einen Ton ab. Ein Markierungskanal erlaubt lhnen, die Pfostenréander an
der Wand leicht zu erkennen.

Hinweis: Lesen Sie alle Anweisungen durch, bevor Sie den Stud Sensor 150
bedienen, und entfernen Sie KEINE Etiketten vom Werkzeug.

WARNUNG:
Schiitzen Sie Ihre Augen, tragen Sie eine Schutzbrille.

1 77404

/ ® Markierungskanal

o LED-Display
® \Warn-LED fiir stromfiihrende Leitung

 Aktivierungstaste

 Pfosten entdeckt
 Stromfiihrende Leitung entdeckt

® Anzeiger fiir Selbsteichung
beendet / Schwache Batterie

 Tiefenerkennungsmodus

BETRIEBSANLEITUNG [y
Batterie
© Offnen Sie die Tir an der Rickseite des Gerats und
schliefen eine 9 V-Batterie (nicht beigefiigt) an die
Klemme an. Legen Sie die Batterie zurlick ins Gehause
und schlieen die Batterietir.

Hinweis: Es wird empfohlen, einen neue 9 V- Batterie '
einzusetzen, wenn die griine LED fiir schwache Batterie \
blinkt.

Benutzung
Erkennung von Holz- / Metallpfosten
O Halten Sie den Stud Sensor 150 flach gegen die
Flache und schaffen einen festen Kontakt.

Auswahl des Scannertiefen-Modus ©

e Halten Sie die Aktivierungstaste einmal (7x/gedriickt,
um die 1/2"-Tiefenerkennung auszuwdhlen. Es
leuchtet die LED fiir den 1/2"-Modus.

o Klicken Sie doppelt (zweimal driicken - 2x)und halten
die Aktivierungstaste, um die 1"-Tiefenerkennung
auszuwahlen. Es Leuchtet die LED fiir den 1"-Modus. v

e Klicken Sie dreimal (dreimal driicken - 3x) und @:.
die Aktivierungsteaste gedriickt halten, um die S
1-1/2"-Tiefenerkennung auszuwahlen. Es leuchtet

. ,, " )
die LED fur den 1-1/2"-Modus. P

Hinweis: Um beste Ergebnisse zu erhalten, sollte der ausgewdhite
Tiefenmodus auf der Stérke des zu scannenden Oberflichenmaterials
beruhen.

© s leuchten die griine und obere rote LEDs.

Hinweis: Das Gerét darf nicht bewegt werden, bevor die Eichung beendet
ist.

O Wenn die rote LED ausgeht, ist das [ @ | o4
Geréat geeicht.

Q)

O Halten Sie die Aktivierungstaste ) .
bei allen folgenden Vorgéngen weiter

gedriickt.
Hinweis: Wenn die Aktivierungstaste ®
losgelassen wird, schaltet sich das |(xy™ ) v |,
Gerat aus. i
o
«
= [ —

@ Wem die rote LED erleuchtet bleibt, bewegen
Sie den Stud Sensor 150 an eine andere Stelle

©
®

und versuchen es noch einmal. Wenn Sie die @U
Aktivierungstaste  loslassen, wird der  Sensor ie
ausgeschaltet. z
«
Hinweis: Wahrend der Eichung darf der Stud Sensor B-5-R

150 nicht direkt auf einem Pfosten, auf dichtem
Material wie Metall oder auf einer feuchten oder
gerade gestrichenen Flache platziert werden, sonst
wird er nicht richtig geeicht.




© Schisben Sie den Stud Sensor 150 geradlinig (iber die Flache. Wenn er
einen Pfosten erkennt, leuchtet die rote LED.

O Wenn er den Pfostenrand erkennt, &
erleuchtet die obere LED, und ein
horbares Signal ertont. Benutzen Sie
den Markierungskanal, der sich oben
auf dem Gerat befindet, und markieren
den Pfostenrand.

@ Wiederholen Sie die obigen Schrit-
te von der anderen Seite des Pfostens.
Markieren Sie aus der entgegengesetz-
ten Richtung den anderen Rand des
Pfostens.

O per Mittelpunkt der beiden Markierungen zeigt die
Pfostenmitte.

Erkennung von stromfiihrenden Wechselstromlei-
tungen
@ Die rote LED fiir stromfihrende Leitung leuchtet,
und der Stud Sensor 150 gibt einen hérbaren Ton ab,
mit dem vor der Néhe (typisch zwischen 10 und 45 cm
entlang der Oberflache) einer stromfihrenden Leitung
gewarnt wird.
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Hinweis: Statische elektrische Entladungen, die sich an Trockenwénden
oder anderen Fldchen entwickeln kdnnen, verbreitern den Spannungser-
kennungsbereich auf jeder Seite der aktuellen Stromleitung auf viele Zen-
timeter. Um die Leitungsposition zu orten, suchen Sie, indem Sie das Gerét
1,25 cm weg von der Wandflache halten oder Ihre andere Hand etwa 30 cm
vom Sensor entfernt auf die Fldche legen.

Warnung: Abgeschirmte Kabel oder Kabel in metallischen Leitungsrohren,
Gehausen, metallisierten Wénden oder dicken, dichten Wénden werden
nicht erkannt. Schalten Sie immer das Netz aus, wenn Sie in der Néhe von
Leitungen arbeiten.

Vorsicht im Betrieb
Sie sollten immer vorsichtig sein, wenn Sie an Wanden, Decken und
FuBbdden, die nahe der Oberflache Kabel und Rohre haben konnen, nageln,
schneiden und bohren, Denken Sie immer daran, dass Pfosten oder Trager
normalerweise 40 oder 60 cm voneinander entfernt sind und 4 cm breit sind.
Um Uberraschungen zu vermeiden, seien Sie sich bewusst, dass alles, was
enger beieinander ist oder breiter ist, kein Pfosten sein kann.

BEDIENTIPPS

Der Stud Sensor 150 ist nur fiir die Anwendung an Innenflachen geschaffen.

Vermeiden Sie Stérungen
Damit der Stud Sensor 150 die beste Leistung bieten kann, halten Sie Ihre
freie Hand mindestens 15 cm vom Gerat und der Wandflache entfernt,
wahrend Sie die Flachen priifen oder absuchen.

Herkémmliche Bauwerke
Ttiren und Fenster sind gewéhnlich mit zusatzlichen Pfosten und Kopfsteinen
gebaut, um zusétzliche Stabilitat zu bieten. Der Stud Sensor 150 erkennt den
Rand dieser doppelten Pfosten und festen Kopfsteine als einen einzigen,
breiten Pfosten.

Oberflaichenabweichungen
Der Stud Sensor 150 sucht durch gewghnliche Baustoffe wie:
e Gipstrockenwand
e Sperrholzverkleidung
e Hartholzfussboden
e Linoleum {iber Holz
e Tapete
Der Sensor kann nicht suchen durch:
e Teppich
Mit Folie beschichtet Materialien
Keramikfliese
Zement oder Beton
Metall- und Kunststoffwande

Tapete
Es gibt keinen Unterschied in der Funktion des Stud Sensor 150 auf Flachen,
die mit Tapete oder Stoff bedeckt sind, wenn die benutzten Abdeckungen
keine Metallfolien oder -fasern enthalten.

Decken
Wenn Sie mit rauen Flachen wie eine bespriihte Decke umgehen, benutzen
Sie ein Stiick Pappe, wenn Sie die Oberflache absuchen. Fiihren Sie das
vorher beschriebene Eichverfahren ebenfalls mit einem Stiick Pappe durch,
um die beste Leistung des Geréts zu gewahrleisten. Bei dieser Anwendung
ist es besonders wichtig, daran zu denken, lhre freie Hand vom Gerat weg
zu halten.

Hinweis: Die Stérke, Dichte und Feuchtigkeitsgehalt des Oberflichenma-
terials beeinflusst die Suchtiefe.

WICHTIGE ANMERKUNG ZUR SICHERHEIT
Gewahrleisten Sie die richtige Erkennung von stromfiihrenden Leitungen.
Halten Sie den Stud Sensor 150 immer nur im Griffbereich. Greifen Sie zwischen
Fingern und Daumen, wenn Sie Kontakt mit lhrer Handflache aufnehmen.

TECHNISCHE DATEN
(Bei 35-55% relative Luftfeuchtigkeit)
Batterie 9V (nicht beigefiigt)
Tiefenbereich

Holz- oder Metallpfosten | Bis zu 38 mm durch Trockenwand

Stromfiihrende
Wechselstromleitungen
(120 VAC)

Genauigkeit - Pfostenmitte (Scannen und markieren des Pfostens von 2 Seiten von
der Pfostenmitte)

Bis zu 50 mm durch Trockenwand

Holz +3mm
Metall 6 mm
Betriebstemperatur 0°C bis +49°C
Oberflichentemperatur -20°C bis +66°C
GARANTIE

Stanley Tools iibernimmt die Garantie fiir den Stud Sensor 150 fiir 1 Jahr ab
Kaufdatum gegen Schaden im Material und in der Verarbeitung. Stanleys
Haftung unter dieser Garantie ist auf den Ersatz dieses Gerdts beschrankt.
Alle Versuche, das Produkt von jemand anderem als einer vom Werk befugten
Person zu reparieren, fiihren zum Erléschen der Garantie. Fiir die Eichung, die
Batterien und die Wartung ist der Anwender verantwortlich. Wenn es das
Gesetz erlaubt, ist Stanley nicht fiir Neben- und Folgeschaden verantwortlich.
Vertreter von Stanley diirfen diese Garantie nicht andern. Stanley ist nicht
fir Schaden verantwortlich, die aus VerschleiR, Missbrauch oder Anderung
dieses Produkts resultieren. Vom Benutzer wird erwartet, dass er ALLE
Bedienanweisungen befolgt. Diese Garantie kann Sie mit zusatzlichen Rechten
versehen, die in jedem Staat, Gebiet oder Land anders sind.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
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Towson, Maryland 21286
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Stanley Stud Sensor 150
Stud Sensor 150 bruker elektroniske signaler for & finne kantene til
stendere, bjelker eller stramfgrende ledninger bak gips eller andre vanlige,
byggematerialer. Dybdedeteksjon velges ved bruk av aktiveringsknappen for
en 1/2 tomme, 1 og 1-1/2 tomme. N&r kanten av en stender oppdages, lyser et
rgdt LED pa Stud Sensor 150, og apparatet utgir et lydsignal. Ved hjelp av en
markeringskanal kan du enkelt merke stenderkantene pé veggen.

Merk: Les alle instruksjoner for du bruker Stud Sensor 150, og ikke fiern
etikettene fra verktayet.

Advarsel:
Beskytt aynene dine, bruk vernebriller.

1 77404

/ ® Markeringskanal

® LED-skjerm
o \arsel-LED for stramfarende ledninger

 Aktiveringsknapp

o Stender detektert
o Stremfgrende ledning detektert

o Selvkalibrering utfart /
Indikator for lavt batteri

© Dybedeteksjonsmodus

BRUKSINSTRUKSJONER [y
Batteri
(1] Apne dekselet pa baksiden av enheten, og koble til
et 9-volts batteri (ikke inkludert) pa klippen. Sett pa plass
batteriet og lukk igjen batteridekselet.

batteriet er i ferd med & ga ut - dette pavises av en

Merk: Vi anbefaler & bytte til et nytt 9-volts batteri nér '
blinkende, grann LED. a_

Bruk
Pavisning av tre / metallstendere
O Hold Stud Sensor 150 flat mot overflaten, slik at den
far fast kontakt.

Valg av dybemodus o

o Trykk og hold nede aktiveringsknappen én gang
(1x) for & velge 1/2" dybdedeteksjon. LED-en for
1/2"-modusen lyser.

o Dobbelttrykk (trykk ned to ganger - 2x) og hold akti-
veringsknappen nede for & velge 1" dybdedeteksjon.
LED-en for 1"-modusen lyser.

o Trippelttrykk (trykk ned tre ganger - 3x) og hold akti-
veringsknappen nede for & velge 1-1/2" dybdedetek-
sjon. LED-en for 1-1/2"-modusen lyser.

Merk: Du far best resultat ved & velge dybden basert pa tykkelsen av
underlaget som skal skannes.

© Den grenne og rede LED-en gverst lyser.

Merk: Enheten m& ikke beveges far kalibreringen er ferdig.

O Nar den rade LED-en slukker seg, er  [B @ | o4
enheten kalibrert.

Q)

() Slipp aldri opp aktiveringsknappen GD:,
under noen av de felgende prosedy- o

rene.
Merk: Nér aktiveringsknappen slippes ®
opp, slér enheten seg av. ) >
b
«
ad 4 <«

@ Hvis den rade LED-en lyser, beveger du Stud Sensor
150 til et annet omrade og praver igjen. Hvis du slipper

©
®

opp aktiveringsknappen, slar sensoren seg av. @ v
Merk: Nar Stud Sensor 150 kalibrerer, ma den ikke :
plasseres direkte over en stender, tett materiale som “
f. eks. metall, eller over et vatt eller et nymalt omréde, I
fordi dette hindrer enheten i & fungere skikkelig. ﬂ‘ @4




(9] Skyv Stud Sensor 150 langsomt over overflaten i en rett linje. Hvis den
oppdager en stender, lyser den rade LED-en.

2

O Nir den oppdager kanten pa
stenderen, skrur LED-en seg pa
og du hgrer et lydsignal. Bruk
markeringskanalen plassert p& toppen
av enheten til & markere en kant.

(7] Gjenta trinnene beskrevet ovenfor
fra den andre siden av stenderen.
Marker den andre kanten ettersom du
beveger enheten fra motsatt retning.

o Midtpunktene av de to merkene indikerer stender-

sentrumet.

Pavisning av stremferende ledninger

@ Den rode LED-en for stramfarende ledninger lyser,
og Stud Sensor 150 utgir et lydsignal for & varsle deg
ndr du er i neerheten (vanligvis innenfor 4" - 18" langs

overflaten) av en stramfgrende ledning.
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Merk: Statiske, elektriske ladninger som kan utvikle seg bak gips og andre
flater, sprer spenningsdeteksjonsomréadet flere centimeter pa hver side av
den elektriske ledningen. Du kan hjelpe enheten med & finne ledningens
posisjon, ved & holde enheten ;" vekk fra veggen, eller ved & plassere den
andre handen péa overflaten omtrent 12" fra sensoren.

Advarsel: Isolerte ledninger eller ledninger i metallrar, foringsrer,
metallbelagte vegger eller tykke, tette vegger blir ikke detektert. SIa alltid
av strammen nar du arbeider naer ledningsnett.

Forhandsregler under bruk
Du ma alltid veere forsiktig nar du spikrer, skjaerer og borer i vegger, tak og gulv
som kan inneholde ledninger og rar neer overflaten. Husk alltid at stendere
eller bjelker normalt er fordelt 16 tommer eller 24 tommer fra hverandre, og
er en %2 tomme brede. Unngé overraskelser ved & veere klar over at alt som
ligger tettere sammen eller er av forskjellig bredde ikke alltid er en stender.

TIPS UNDER BRUK

Stud Sensor 150 er utformet for bruk pa overflater innendars.

Unnga interferens
Du sikrer best mulig ytelse fra Stud Sensor 150 ved & holde den ledige
handen din minst 6 tommer vekk fra innretningen og veggflaten under testing
eller skanning.

Konvensjonell konstruksjon
Darer og vinduer er ofte konstruert med flere stendere og stolper for & sikre
ekstra stabilitet. Stud Sensor 150 oppdager kantene pé disse doble stenderne
og solide stolpene som én enkelt, bred stender.

Forskjellige overflater
Stud Sensor 150 skanner gjennom vanlige byggematerialer, inkludert:
® gips
o kryssfiner
o tregulv
® linoleum over treverk
e tapet
Sensoren kan ikke skanne gjennom:
e tepper
o foliebelagte materialer
keramikkfliser
sement eller betong
metall og murpussvegger

tapet
Funksjonen til Stud Sensor 150 endres ikke pa overflater dekket med tapet
eller stoff, med mindre dekkplatene som benyttes inneholder metallisk folie
eller fibre.

Tak
Nar du arbeider med en grov overflate, som f. eks. et sprayet tak,
kan du bruke et stykke papp nar du skanner overflaten. G& gjennom
kalibreringsteknikken som beskrevet tidligere med stykke papp ogsa, for &
sikre best mulig ytelse. Det er ogsa spesielt viktig & huske pa a holde den
ledige handen din vekk fra enheten.

Merk: Tykkelsen, tettheten og fuktighetsinnholdet i det flate materialet
pavirker falingsdybden.

VIKTIG SIKKERHETSMERKNAD
Sikre en korrekt deteksjon av stramfarende ledninger. Hold alltid Stud Sensor
150 kun i handtaket. Ta tak mellom fingrene og tommelen mens du skaper
kontakt med handflaten.

SPESIFIKASJONER
(ved 35-55% relativ fuktighet)

Batteri
Rekkevidde i dybde

Tre eller metallstendere

[ 9 volt fikke inkludert)

Opptil 1-1/2" (38 mm) gjennom gipsvegg

Stremferende ledninger
(120 volt AC)

Noyaktighet - Midtpunkt for stender(skanne og markere stenderen fra begge sider
mot midtpunktet)

Opptil 2" (50 mm) gjennom gipsvegg

Treverk +1/8" (3 mm)

Metall +1/4" (6 mm)
Brukstemperatur +0,00° til +48,89° (-0° til +49°)
Overflatetemperatur -20,00° til +65,56° (-20° til +66°)

GARANTI

Stanley Tools garanterer at Stud Sensor 150 er fri for defekter i materiale og
utferelse i ett ar fra kjgpsdatoen. Stanleys ansvar under denne perioden er
begrenset til erstatning av enheten. Ethvert forsgk pa & reparere produktet
av andre enn autoriserte fagfolk ugyldiggjer denne garantien. Kalibreringen,
batteriene og vedlikeholdet er brukerens ansvar. Der det er palagt av lov, er
Stanley ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller falgeskader. Stanley-forhandlere
kan ikke endre denne garantien. Stanley er ikke ansvarlig for skader som falge
av slitasje, misbruk eller endring av dette produktet. Vi forventer at brukeren
falger alle bruksinstruksjonene. Denne garantien kan gi deg flere rettigheter
som varierer mellom hver enkelt stat, provins eller land.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley Stud Sensor 150
Stud Sensor 150 anvénder elektroniska signaler for att lokalisera mitten av
reglar, balkar eller strdmférande ledningar genom gips eller andra vanliga
byggmaterial. Djupdetektering véljs genom aktiveringsknappen i 1/2 tum,
1 tum och 1-1/2 tum. Nér kanten av en regel har detekterats, visar Stud Sensor
150 roda lysdioder och avger en ljudsignal. En markeringsskéra gor att du
enkelt kan notera regelns centrum och kanter i vdggen.

0BS! [ 4s alla anvisningar innan du anvénder Stud Sensor 150 och ta INTE bort
négra etiketter frén verktyget.

VARNING!
Skydda Ggonen, anvéand skyddsglasdgon.

1 77404

/ ® Markeringsskara

o LED-display
e Lysdiod som varnar for strémférande ledning

 Aktiveringsknapp

© REGEL upptackt

 Detektering av stromforande
ledning

o Sjalvkalibrering komplett/
Indikator fér svagt batteri

® Djupdetekteringslage

BRUKSANVISNING o
Batteri
Oppna dérren pé baksidan av enheten och anslut ett

9-voltshatteri (medfdljer ej) vid kldmman. Sétt tillbaka
batteriet i hdljet och sténg batteriluckan.

O0BS! Vi rekommenderar att du byter till ett nytt '
9-voltsbatteri nar varningen for svagt batteri visas
(blinkande grén lysdiod). L

Anvandning
Detektering av trd/metallreglar
O Hall Stud Sensor 150 plant mot ytan och fa en stadig
kontakt.

Vilja skannerdjup (3)

e Tryck ner och hall aktiveringsknappen en gang (7x)
for att vélja detektering till 1/2". Lysdioden for 1/2"-
l&ge tands.

e Dubbelklicka pé (tryck tva ganger - 2x) och hall nere
aktiveringsknappen fér att valja detektering till 1".
Lysdioden for 1"-lage tands.

o Trippelklicka p& (tryck tre gdnger - 3x) och hall nere
aktiveringsknappen for att valja detektering till
1-1/2". Lysdioden for 1-1/2 "-lage tands.

0BS! Fir basta resultat ska djupet som véljs baseras pa tjockleken hos
ytmaterialet som skannas.

© Den gréna och rdd dvre lysdioden tands.

0BS! Enheten kan inte flyttas innan kalibreringen &r klar.

O Nir den roda lysdioden slocknar &r | @ | o4
enheten kalibrerad.

Q)

O rortsitt att halla ner aktiveringsk- GD:,
nappen under alla foljande procedurer. 9

0BS! Nér aktiveringsknappen slapps, ®
stangs enheten av.
Q) —
;
«
ad 4 <«

@ Om den rida lysdioden lyser stadigt, flytta Stud
Sensor 150 till en annan plats och forsok igen. Nar

©
®

aktiveringsknappen slapps, stangs sensorn av. @ v

i
O0BS! Nér kalibrering utférs far Stud Sensor 150 inte «
placeras direkt dver en regel, tétt material sdsom
metall, eller dver en vat eller nymalad yta. Annars B -6

kommer inte kalibreringen att kunna utféras ordentligt.




o Skjut Stud Sensor 150 sakta dver ytan i en rak linje. Nar en regel
upptécks kommer den réda lysdioden att tandas.

2

O Nér den upptacker regelns kant
kommer den 6versta lysdioden att tan-
das och en ljudsignal hors. Anvand mar- Y
keringskanalen léngst upp pa enheten A
for att markera regelns kant.

(7] Upprepa ovanstaende steg fran den
andra sidan av regeln. Fran motsatt
riktning, markera den andra kanten av
regeln.

0o Mittpunkten av de tvd markena anger regelns
centrum.

Detektering av stromforande ledningar
@ Den roda lysdioden for strémférande ledning tands
och Stud Sensor 150 avger en ljudsignal som varnar nar
den kommer i ndrheten (vanligen mellan 10 och 45 cm
ldngs ytan)av en stromférande ledning.
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0BS! Statiska elektriska laddningar som kan utvecklas pa gips och andra
ytor kan utéka spanningsdetekteringsomradet med manga cm pa alla sidor
av den faktiska elektriska ledningen. For att underlatta lokalisering av
kabelns ldge, skanna genom att hélla enheten drygt 1 cm fran vaggytan
eller placera den andra handen pa ytan ungefér 30 cm fran sensorn.

Varning: Skdrmade kablar eller ledningar i metallrér, héljen, metalliserade
véggar eller tjocka, tata vdggar kommer inte att upptédckas. Sténg alltid av
strémmen ndr du arbetar néra ledningarna.

Observera vid drift
Du bér alltid vara forsiktig vid spikning, kapning och borrning i vaggar, tak
och golv som kan innehdlla ledningar och rér ndra ytan. Som en tumregel
kan man utga fran att reglar och tvarbjalkar har ett jamt mellanrum pé cirka
400 eller 600 mm, och att de normalt &r cirka 38-45 mm breda. Objekt med
andra avstand eller bredder kan vara négot annat an en regel, tvarbjalke eller
brandavskiljande konstruktion.

TIPS FOR ANVANDNING

Stud Sensor 150 &r endast avsedd for anvandning pé invandiga ytor.

Forhindra storningar
For att sakerstalla basta prestanda fran Stud Sensor 150, hall din fria hand
minst 15 tum fran enheten och vaggytan nar du testar eller skannar ytor.

Konventionell konstruktion
Dérrar och fonster ar ofta konstruerade med extra reglar och balkar fér extra
stabilitet. Stud Sensor 150 detekterar kanten av dessa dubbla reglar och
fasta balkar som en enda, stor regel.

Ytskillnader

Stud Sensor 150 kan stéka igenom vanliga byggmaterial, inklusive:
e Gips
e Plywood
e Trdgolv
e Linoleum dver tré
e Tapet

Sensorn kan inte sdka igenom:
® Heltdckande mattor
o Foliebelagda material
o Keramiskt kakel
e Cement eller betong
o Metall- putsvaggar

Tapet
Det blir ingen skillnad i funktion hos Stud Sensor 150 pa ytor tackta
med tapet eller tyg sdvida de anvénda beldggningarna inte innehaller
metallfolie eller fibrer.

Tak
Nar man arbetar med en grov yta, sdsom ett sprayat tak, anvand en bit
kartong vid s6kning av ytan. Kér genom kalibreringstekniken som beskrevs
tidigare med kartongbiten ocksa, for att sakerstélla béasta prestanda hos
enheten. Dessutom ar det sarskilt viktigt att vid detta material komma ihdg
att hélla din fria hand borta fran enheten.

0BS! Tjockleken, densiteten och fukthalten hos ytmaterialet kommer att
paverka detekteringsdjupet.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Sakerstall korrekt detektering av spanningsférande ledningar. Hall alltid Stud
Sensor 150 endast i handtaget. Ta tag mellan fingrarna och tummen samtidigt
som du tar kontakt med handflatan.

SPECIFIKATIONER
(Vid 35-55 % relativ fuktighet)

Batteri 9volt (ingdr ej)

Djupintervall

Tra- eller metallreglar Upp till 38 mm (7-1/2") genom gips

Stromforande ledningar

(120 volt véixelstrém) Upp till 50 mm (2 *) genom gips

Noggrannhet - regelns centrum (skanna och markera regeln frdn bada sidor av
regelns centrum)

Tra +3mm(1/8”)
Metall +6mm(1/4")
Arbetstemperatur -0 °C till +49 °C (+32 °F till +120 °F)
Yttemperatur -20°C till +86°C (-4°F till +150°F)
GARANTI

Stanley Tools garanterar Stud Sensor 150 for defekter i material och utférande
under ett ar fran inkdpsdatum. Stanleys ansvar under denna garanti ar
begransad till utbyte av enheten. Varje férsék att reparera produkten av andra
an av fabriken auktoriserad personal kommer att ogiltigforklara garantin.
Kalibrering, batterier och underhall ar anvandarens ansvar. Da lagen tillater,
ar Stanley inte ansvarig for indirekta skador eller foljdskador. Stanleys agenter
kan inte andra denna garanti. Stanley &r inte ansvarig for skada till foljd av
slitage, missbruk eller férandring av denna produkt. Anvandaren férvantas folja
alla anvisningar. Denna garanti kan ge dig ytterligare rattigheter som varierar
fran stat, provins eller nation.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley Studsensor 150
Studsensor 150 bruger elektroniske signaler til at lokalisere kanterne pé stolper,
strger eller strgmfgrende AC ledninger gennem gips eller andre almindelige
byggematerialer. Dybdesporing valgt af aktiveringsknappen til 1/2 tomme,
1 tomme og 1-1/2 tomme. N4r kanten af en stolpe er blevet registreret, viser
Studsensor 150 rgde LED's, og der hgres en tone. En afmaerkningskanal giver
dig mulighed for let at notere midten af stolpekanterne pa vaeggen.

Bemaerk: Lzs alle instruktionerne for betjening af Studsensor 150 og fiern
IKKE eventuelle etiketter fra veerktajet.

ADVARSEL:
Beskyt dine gjne, baer beskyttelsesbriller.

1 77404

/ o Afmeerkningskanal

o LED display
 Advarsels LED mod stramfarende ledninger

o Aktiveringsknap

© STOLPE sporet
o Stremfgrende ledning registreret

 Selvkalibrering afsluttet/
indikator for lavt batteri

© Dyhdesporingstilstand

DRIFTSINSTRUKTIONER o4
Batteri
@ Abn Klappen pa bagsiden af enheden, og tilslut et
9 volt batteri (medfalger ikke) til clipsen. St batteriet
tilbage i huset og luk batteriklappen.

Bemeerk: Vi anbefaler at udskifte med et nyt 9 volt
batteri, nar lavt batteri blinker med gran LCD.

Brug
Sporing af trae- / metalstolper
Hold Studsensor 150 fladt imod overfladen og fa en
fast kontakt.

Valg af scannerens dybdetilstand (3]

e Tryk en gang pé& aktiveringsknappen og hold den
(1x) for at veelge 1/2" afleest dybdedetektion. 1/2"
tilstands LED vil lyse.

o Dobbeltklik (tryk to gange- 2x) og hold aktiverings-
knappen for at vaelge 1" afleest dybdedetektion. 1"
tilstands LED vil lyse.

o Klik tre gange (tryk tre gange- 3x) og hold aktive-
ringsknappen for at veelge 1-1/2" afleest dybdede-
tektion. 1-1/2" tilstands LED vil lyse.

Bemaerk: for de bedste resultater bar valget af dybdetilstanden
baseres pa tykkelsen af det overflademateriale, der scannes.

© Den grenne og pverste rade LED vil lyse.

Bemeerk: Enheden kan ikke flyttes, for kalibreringen er afsluttet.

O Nar den rode LED slukkes, kalibreres [ @ | o4
enheden.

Q)

O rortszt med at holde pa aktive- ) .
ringsknappen under alle fglgende pro-

cedurer.
Bemaerk: Nar du slipper aktiverings- ®
knappen, slér enheden fra. )Y N
te
«
= [ «—

@ Huis den rode LED stadig er teendt, flyt Studsensor
150 til et andet sted og prev igen. Udlgsning af
aktiveringsknappen vil sl& sensoren fra.

©
®

v
&
H

@

Bemaerk: Under kalibrering ma Studsensor 150 ikke «
placeres direkte over en stolpe, teette materialer som
f.eks. metal eller over et vadt eller nymalet omrade, da
den ellers ikke vil kalibrere ordentligt.

o




© skub Studsensor 150 langsomt hen over overfladen i en lige linje. Nar
den sporer en stolpe, teendes de rade LED's.

O Nr den registrerer kanten pa stol-
pen, tendes den everste LED, og der
hgres en tone. Brug afmaerkningska-
nalen placeret gverst pa enheden til at
afmaerke kanten pé stolpen.

(7] Gentag ovennavnte trin fra den an-
den side af stolpen. Nar du kommer fra
den modsatte retning, afmaerk kanten
pé stolpen.

o Midtpunktet mellem de to maerker angiver midten

af stolpen.

Sporing af stramfarende AC ledninger

Den stremfgrende lednings rede LED lyser, og
Studsensor 150 udsender en tone, advarsel nar du er i
naerheden (typisk inden for en afstand af 4 "til 18" langs

overfladen) af en stremfgrende ledning.
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Bemaerk: Statisk elektricitet, der kan udvikles pa gipsveegge og andre
overflader, vil sprede spaendingssporingsomradet mange tommer pé&
hver side af den aktuelle elektriske ledning. Som hjeelp til at finde
ledningspositionen, scan ved at holde enheden i en afstand af }z tomme
fra vaeggen eller anbring din anden hand pa overfladen i en afstand af ca.
12 tommer fra sensoren.

Advarsel: Skzrmede kabler eller ledninger i metalfaringer, huse,
metalliserede vaegge eller tykke, taette vaegge vil ikke blive registreret. Sla
altid strommen fra under arbejde teet ved elledninger.

Forsigtighedsregler for betjening
Du ber altid veere forsigtig under semning, skeering eller boring i lofter,
veegge og gulve, der kan indeholde ledninger eller rgr nzer ved overfladen.
Husk altid, at stolper eller tvaerbjeelker normalt er fordelt med en afstand
pad 16 tommer eller 24 tommer fra hinanden og er 1% tommer i bredden.
For at undgd overraskelser, veer opmaerksom p4, at noget, der sidder teettere
sammen eller har en anden bredde, ikke kan vaere en stolpe.

BETJENINGSTIPS

Studsensor 150 er kun designet til brug pé indvendige overflader.

Forebyg interferens
For at sikre den bedste ydeevne fra Studsensor 150 skal du holde din frie
hand i en afstand af mindst 6 tommer fra enheden og veeggen under kontrol
eller scanning af overflader.

Traditionel konstruktion
Dore og vinduer er almindeligvis konstrueret med ekstra stolper og
samlekasser for ekstra stabilitet. Studsensor 150 registrerer kanten af disse
dobbelte stolper og faste samlekasser som en enkelt, bred stolpe.

Overfladeforskelle

Studsensor 150 vil scanne gennem almindelige byggematerialer, inklusive:
® Gipsvaegge
e Krydsfinér
e Gulve af hérdt tree
e Linoleum over tree
e Tapet

Sensoren kan ikke scanne igennem:
o Tappebelaegning
e Foliebekleedte materialer
o Keramiske tegl
e Cement eller beton
e Metal- & gipsvaegge

Tapet
Der vil ikke veere nogen forskel i Studsensor 150's funktion pé overflader
deekket med tapet eller stof, medmindre de anvendte belagninger
indeholder metallisk folie eller fibre.

Lofter
Nar der er tale om en ru overflade, som f.eks. et sprgjtemalet loft, skal
du bruge et stykke pap, nar du scanner overfladen. Ker ogsa gennem den
tidligere beskrevne kalibreringsteknik med et lille stykke pap for at sikre
enhedens bedste ydeevne. Det er ogsa her meget vigtigt, at du husker at
holde din frie hand pa afstand af enheden.

Bemeerk: Overfladematerialets tykkelse, densitet og vandindhold vil
pavirke falerdybden.

VIGTIG SIKKERHEDSMEDDELELSE
Sikr korrekt pavisning af stremfarende ledninger. Hold altid kun Studsensor 150
i handteringsomradet. Tag fat mellem fingre og tommelfinger samtidig med, at
du holder kontakten med handfladen.

SPECIFIKATIONER
(Ved 35-55% relativ fugtighed)

Batteri 9 volt (medfalger ikke)
Dybdeomrade

Tree- eller metalstolper Op til 1-1/2" (38 mm) gennem gipsvaeg

Stremferende AC ledninger - .

(120 volt AC) Op til 2" (50 mm) gennem gipsveeg
Praecision - midt pa stolpen (scanne og afmeerke stolpen fra to sider midten af
stolpen)

Tree +1/8" (3 mm)

Metal +1/4" (6 mm)

Driftstemperatur +32°F til +120°F (-0°C til +49°C)
Overfladetemperatur -4°F il +150°F (-20°C til +66°C)
GARANTI

Stanley Tools yder garanti for Studsensor 150 mod materialefejl og -udferelse i
ét ar fra kabsdatoen. Stanleys erstatningsansvar i henhold til denne garanti er
begreenset til udskiftning af enheden. Ethvert forseg pa at reparere produktet
af andre end fabrikkens autoriserede personale ger denne garanti ugyldig.
Kalibrering, batterier og vedligeholdelse er brugerens ansvar. Hvor det er tilladt
ved lov, er Stanley ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller falgeskader. Stanleys
repreesentanter kan ikke andre denne garanti. Stanley er ikke ansvarlig for
skader som falge af slitage, misbrug eller eendring af dette produkt. Brugeren
forventes at falge ALLE instruktionerne. Denne garanti kan give dig yderligere
rettigheder, der varierer fra stat, provins eller nation.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanleyn paaluanturi 150

Paaluanturi 150 méaarittda elektronisten signaalien avulla paalujen, kannatti-
mien tai jannitteellisten vaihtovirtajohtojen reunat laastittoman kiviseinan tai
muun yleisen rakennusmateriaalin 1&pi. Aktivointipainikkeen valitsema syvyys-
tunnistus 12,7; 25,4 ja 38,1 mm (0,5 tuumaa, 1 tuuma ja 1,5 tuumaa). Kun paa-
lun reuna on tunnistettu, paaluanturin 150 punaiset LED-merkkivalot syttyvét
ja laitteesta kuuluu aénimerkki. Merkintdkanavan avulla voit helposti merkita
paalun reunat seindan.

Huomaa: Lue kaikki ohjeet ennen paaluanturin 150 kdyttamists, ALA poista
mitéén tyokalussa olevia merkkeja.

VAROITUS:
Suojaa silmési kdyttdmalld suojalaseja.

1 77404

/ o Merkintdkanava

o Nestekidenaytto

e Jannitteellisen johdon LED-varoitusvalo

o Aktivointipainike

* PAALU tunnistettu

 Jéannitteellinen johto havaittu

Alhaisen akkuvirran merkkivalo

© Syvyyden tunnistustila

e Automaattinen kalibrointi suoritettu /

KAYTTOOHJEET [y
Akku
(1) Avaa laitteen takana oleva kansi ja liitd 9 V akku (e/
kuulu pakkaukseen) pidikkeeseen. Aseta akku takaisin
koteloon ja sulje akkukotelon kansi.

Huomaa: Vaihda akku uuteen 9V akkuun, kun alhaisen
akkuvirran vilkkuva vihred LED-valo syttyy.

Kayttd
Puu-/metallipaalujen tunnistaminen
Pidd paaluanturia 150 tasaisesti ja tiukasti pintaa
vasten.

Skannauslaitteen syvyystilan valitseminen (3) P

® Paina ja pida alhaalla aktivointipainiketta kerran (7x)
12,7 mm (0.5 tuuman) lukusyvyyden tunnistamiseksi.
12,7 mm (0,5 tuuman) tilan LED-valo syttyy.
Kaksoisnapsauta (paina kaksi kertaa - 2x) ja pida
alhaalla aktivointipainiketta 25,4 mm (1 tuuman)

lukusyvyyden tunnistamiseksi. 25,4 mm (1 tuuman) @U
tilan LED-valo syttyy. in
o Kolmoisnapsauta (paina kolme kertaa - 3x) ja pida @:’“

alhaalla aktivointipainiketta 38,1 mm (1,5 tuuman) >
lukusyvyyden tunnistamiseksi. 38,17 mm (1,5 tuuman) <«
tilan LED-valo syttyy. 7o)

Huomaa: Parhaiden tuloksien saavuttamiseksi valitun syvyystilan on
perustuttava skannattavan pintamateriaalin paksuuteen.

© vihres ja ylin punainen LED-merkkivalo syttyy.

Huomaa: Laitetta ei saa siirtda ennen kuin kalibrointi on suoritettu.

O Kun punainen LED-merkkivalo sam- B @ | o4
muu, laite on kalibroitu. @)

© Fidi aktivointipainiketta alhaalla | <>
kaikkien seuraavien vaiheiden aikana.

Huomaa: Kun aktivointipainike vapau- ®
tetaan, laite sammuu.
> 3sec

@ Jos punainen LED-merkkivalo palaa edelleen, siirra Y @
paaluanturi 150 toiseen kohtaan ja yritd uudelleen.
Anturi sammuu, kun aktivointipainike vapautetaan.

Huomaa: Kalibroinnin aikana paaluanturia 150 ei saa «
asettaa suoraan paalun, metallia vastaavan tihedn
materiaalin tai mérén tai vasta maalatun alueen péalle,
se ei muutoin kalibroidu oikein.




Olivuta paaluanturia 150 hitaasti pinnan poikki suorassa linjassa. Kun se

havaitsee paalun, punainen LED-merkkivalo syttyy.

2

O Kun anturi havaitsee paalun reunan,
ylin LED-valo syttyy ja laitteesta kuuluu
aanimerkki. Merkitse paalun reuna
laitteen yldosassa olevaa merkintaka-
navaa kayttaen.

O Toista ylld olevat toimenpiteet paa-
lun toiselta puolelta. Merkitse paalun
toinen reuna vastakkaiselta suunnalta.

O Kahden merkinnan puolessa vélissd on paalun
keskikohta.

Jannitteellisten vaihtovirtajohtojen tunnistaminen
@ Usnnitteellisen johdon punainen LED-merkkivalo
syttyy ja paaluanturista 150 kuuluu danimerkki varoi-
tuksena jannitteellisen johdon laheisyydesta (yleensd
10 - 45 ¢m (4 - 18 tuumaa) pinnasta).
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Huomaa: Staattiset séhkdpurkaukset, jotka kehittyvét laastittomassa
kiviseindssa ja muissa pinnoissa, laajentavat jénnitealuetta monen tuuman
verran sahkdjohdon molemmille puolille. Johdon sijainnin mééritysta
voidaan helpottaa skannaamalla pitéen laitetta 1 cm (0,5 tuuman) paéssa
seindn pinnasta tai asettamalla toinen kési pintaan noin 30 cm (12 tuuman)
pééhén anturista.

Varoitus: Laite ei tunnista suojattuja johtoja tai metalliputkissa, koteloissa,
metallisoiduissa seinissa tai paksuissa ja tiheissé seinissé olevia johtoja.
Kytke vaihtovirta aina pois pdéltd johdotuksien lahelld tydskennellessé.

Varotoimenpiteet
Ole varovainen, kun naulaat, sahaat tai poraat seiniin, kattoihin ja lattiaan,
joissa voi olla johtoja ja putkia pinnan lahelld. Huomaa, ettd paalut tai
kannattimet ovat yleensa 40 tai 61 cm (16 tai 24 tuuman) padssa toisistaan
ja 3,8 cm (1,5 tuumaa) leveitd. Yllatyksien vélttamiseksi on huomattava, etta
lahempana olevat tai leveydeltaédn ylld mainitusta poikkeavat kohteet eivét
valttdmattd ole paaluja.

KAYTTOON LUTTYVIA VINKKEJA

Paaluanturi 150 on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisapintoihin.

Hairion estdminen
Paaluanturin 150 parhaan suorituskyvyn takaamiseksi vapaa kasi on pidetta-
vé vahintaan 15 cm (6 tuuman) paassa laitteesta ja seindn pinnasta pintojen
testauksen tai skannaamisen aikana.

Yleiset rakennuskohteet
Ovet ja ikkunat rakennetaan yleensé ylimaaraisilla paaluilla ja peitteilla
lisdvakauden saavuttamiseksi. Paaluanturi 150 tunnistaa kaksinkertaisten
paalujen ja kiinteiden paallysteiden reunan yhtena laajana paaluna.

Pintaerot
Paaluanturi 150 skannaa yleisten rakennusmateriaalien lapi, mukaan lukien
seuraavat:
e Kipsilevyseinad
e Vanerilevy
e |ehtipuulattiat
e Linoleumi puun paalla
e Tapetti
Anturi ei skannaa seuraavien lapi:
o |attiapaallysteet
Levypintaiset materiaalit
Keraaminen laatta
Sementti tai betoni
Metalli- ja laastiseindt

Tapetti
Paaluanturin 150 toiminnassa ei ole eroja pinnoilla, jotka on peitetty
tapetilla tai tekstiililla, ellei paallysteissa ole metallilevya tai kuituja.

Katot
Kun kasitelldan karkeaa pintaa, kuten sumutettua kattoa, kaytd pahvia
pinnan skannaamisessa. Suorita aikaisemmin kuvattu kalibrointitekniikka
pahvin kanssa laitteen parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi. Talldin on
erityisen tarkedd muistaa pitad vapaa kasi kaukana laitteesta.

Huomaa: Pintamateriaalin paksuus, tiheys ja kosteuspitoisuus vaikuttaa
herkkyyssyvyyteen.

TARKEA TURVALLISUUTTA KOSKEVA HUOMAUTUS
Varmista jannitteellisten johtojen virheeton tunnistus. Pidd paaluanturia 150
aina ainoastaan kahvasta. Pida sormien ja peukalon valissa seka kdmmenessa
kiinni.

TEKNISET TIEDOT
(35-55 % suhteellinen kosteus)

Akku

| 9V (ei kuulu pakkaukseen)

Syvyysvali

Jopa 38 mm (1-1/2 tuumaa) laastittoman

Puu- tai metallipaalut RS
kiviseinan lapi

Jopa 50 mm (2 tuumaa laastittoman
kiviseinan lapi

Jannitteelliset
vaihtovirtajohdot (720 V AC)

Tarkkuus - Paalun keskikohta (Skannaus ja paalun merkitseminen paalun
keskikohdan molemmalta puolelta)

Puu +3mm (1/8 tuumaa)
Metalli +6 mm (1/4 tuumaa)
Kayttolampaotila -0°C - +49°C (+32°F - +120°F)

Pintalampétila -20°C - +66°C (-4°F - +150°F)

TAKUU

Stanley Tools mydntéa paaluanturille 150 yhden vuoden takuun materiaali- ja
valmistusvikojen varalta hankintapéivamaarasta laskettuna. Kyseisen takuun
mukainen Stanleyn vastuu rajoittuu laitteen vaihtamiseen. Miké&li tuotetta on
yrittanyt korjata jokin muu kuin valmistajan valtuuttama henkildstd, tdma takuu
mitdtdityy. Kalibrointi, akut ja huolto ovat kéyttéjan vastuulla. Kun lains&adanté
sen sallii, Stanley ei ota vastuuta onnettomuuksien aiheuttamista tai
seuraamuksellisista vahingoista. Stanleyn edustajat eivat voi tehdd muutoksia
téhén takuuseen. Stanley ei ota vastuuta kulumisesta, vaarinkaytosta tai
tuotteen muutoksista aiheutuneista vahingoista. Kayttdjdn on noudatettava
KAIKKIA kéyttoohjeita. Tama takuu voi mydntaa lisdoikeuksia, jotka vaihtelevat
maakunta-, |a&ni- tai maakohtaisesti.

©2012 STANLEY TOOLS
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[IleTekTop HeopHOpoaHocTell Stanley Stud Sensor 150

[letextop  HeoaHopoaHocTeid  Stud  Sensor 150 UCMOAb3yeT INEKTPOHHblE CUTHANbI  ANA
00HapyXeHuA Kpae CToek, 6anoK unm NPOBOAHIKOB MO HAMPAXEHIEM NePEMEHHOr0 ToKa Yepe3
TUNCOKAPTOH U MPOYYe PacpOCTPaHEHHbIe CTPOUTENbHbIE MaTepanbl. MybuHa obHapyxeHua
BbIOUPALTCA KHOMKOI akTMBauuy Ha 1/2 pioiima, 1 atoiim v 1-1/2 pioiima. Koraa oBHapyxen kpait
HeOAHOPOAHOCTH, Ha feTekTope Stud Sensor 150 3aropaeTcA KpacHblil CBETOAWOA W NojaeTca
3BYKOBOV CUrHan. MapKipoBOUHbIil KaHan N03B0AAET Nerko OTMETUTb Kpad HeOAHOPOAHOCTH Ha
CTeHe.

Tpumeyanue. O31akombmecs o 8ceMu UHCMPYKYUAMU Neped Ucnosib308axuem demekmapa Stud
Sensor 150 u HE yoanatime kakue-nu6o mabiuyku ¢ uHcmMpymeHma.

0CTOPOXHO.
JIna 3awumel 2na3 ucnose3yiime 3aujumHele 04U,

1 77404

/ « MapK1poBOUHbIA KaHan

« KK aucnneit

« (BeToAMOZ NpeayNPeXxaeHitA 0 MPOBOAHIKE NOA
HanpsKeHmnem

- KHonka aKTUBaL N

« 06HapyxeHa HEOLHOPOLHOCTH

- 06Hapy»eH NPOBOAHUK NOJ HaNpAXeHyem

5
« ABTOKaNMOPOBKA 3aBEPLLEHA/MHANKATOP
o o 0 HU3KOro 3apsza 6atapen
T
« Pexwm onpeaenenna rmy6uHbl
WHCTPYKLIUUA NO SKCMNYATALIUU [y

Barapes
OTKpoJiTe KpbiLLKy B 3aAHeil yacTv mpubopa v noAcoeanHuTe
6arapeto 9 B (He xadum 6 komnsexkm) k pasbemy. MomecTuTe batapeto
B KOPMYC 1 33KPOiTe KpbILLIKY 6aTapeiiHoro oTcexa.

K020a Muzaem 3enieHelli c8emoOLOOHbIL UHOUKAMOP HU3K020 3apAda

Gamapeu. \

Tpumeyanue. Pexovexdyemca 3amersms 6amapeto 9 B Ha Hosyo, '

JKcnnyarauma
0O6HapyxeHue pepeBAHHbIX/MeTanAMYeckux HeogHopoA-
HocTei
O nromo npuxmuTe Stud Sensor 150 k MoBEPXHOCTH.

Bbi6op pexcuma rny6uHbI CKaHUpoBaHUA o

- Haxmute omuH pa3 (Tx) w yaepxwBaiite KHOMKY aKTUBALMM,
4106l BblOpaTh TAYOMHY 00HapyxeHna 1/2 Atwiima. aroputca
CBETOAMOAHBIIT HAMKATOP pexuma 1/2 aloiima.

- Haxmute gBaabl (2) W ynepxuBsaiite KHOMKY aKTUBALMM,
yTobbl BbIOPaTh My6UHy 00HapyeHua 1 Aolim. 3aroputca

CBETOAMOAHDIIA NHANKATOP pexvma T A0iM. @U
« Haxmute Tpwxabl (3x) U yaepxuBaiiTe KHOMKY aKTUBALMM, 15
4T06b! BLIOPaTL MYOUHY 06HApYXeHna 1-1/2 atiima. 3aroputca é"

CBETOAMOAHBIIA MHAMKaTOP pexuma 1-1/2 ajoiima.

Mpumeyanue. JIis Hawiyswux pesynsmamog 6vi6op pexuma 2ny6utel 0omxeH
0CHOBLIBAMbCA HA MOLYUHE MAMeEPUANA CKaHUPYemoll nosepxHoCmU.

o 3aropATCA 3eneHblil CBETOANOZ U BEPXHHIA KDACHbIA CBETOANOA.

Mpumeyatnue. [lpubop Henb3a d8u2ame, noka He 6ydem 8einosiHeHa KanUGpoBKa.

(4] Korna kpacebiii ceetoqvon noracver, B @ | o4
Kanubposka npubopa byaeT 3aBepLieHa.

() MpogonaiiTe yepxUBaTb KHOMKY aKTUBA- : :
LMW B XOZE BCEX CNIEAI0LLUX NpoLieayp. 9

Mpumeuanue. Eciu omnycmume kHonky akmu-
sauyuu, npubop Gyoem BbIKIOYEH.

ad % <«

0 Ecnw KpacHblil cBeToAMOA He racHer, nepemectute Stud Sensor 4 ®
150 B Apyroe mecto 1 nonpobyiiTe ewwe pas. Ecm oTnyCTUTL KHOMKY

aKTVBALWY, LETEKTOP OyAeT BbIKITI0UEH.

in

o
Mpumeyanue. Bo epema kanubposku demexmop Stud Sensor 150 He )
00/mKeH Haxo0UMbCA Neped CMoLKoL, NOMHbIM MAMepUAnoM, Makum
KaK Meman, Unu 811aXHoU U HeOdgHo OKPALLIEHHOU NOBEPXHOCMIBIO. B -6

B npomustiom cnyyae kanubposka bydem HenpagunbHou.




o MeanenHo nepemetuiaitre Stud Sensor 150 BON NOBEPXHOCTU NO APAMOI AW, TTpu
06HapY>eH1M HEOAHOPOAHOCTH 3aTOPUTCA KPaCHbIii CBETOAUOA.

0o Mpu 06HapyeHun Kpas HEOAHOPOAHOCTI
3aropUTCA BEpXHUA (BETOAMOA U byaeT noja
3BYKOBOIA CUTHaN. Vcnonb3yiTe MapKupoBOYHbIil
KaHan B BepxHet 4acTit npubopa, YTobbl 0TMETUTb
Kpali HeoAHOPOAHOCTH.

0 MogTopuTe  NpuBeAeHHble Bbile  LWark \:@_— \_@/
C [pyroit CTOPOHbI HEOAHOPOAHOCTH. [lBwras - : e -
YCTPOVCTBO B NPOTUBOMONOXHOM HanpasleHum,
OTMeTBTe APYroii Kpail HeOAHOPOAHOCTH.

0o (penHAs Touka Mexdy [BYMA OTMeTKaMu 6yaeT UEHTPOM -

HEOAHOPOAHOCTIA. /

06Hapy»eHue NPOBOAHUKOB NOA HaNpAXeHUeM NepemeH-
HOFO TOKa
BOAM3n npoBoaHUKa Nof HanpaxeHnem (06biyKo 8 npedenax
4 — 18 Okolimos 80071 N0BEPXHOCMU) 33TOPUTCA KPACHBII CBETOANOA
NPeaynpexaeHns 0 NPOBOAHUKE MOf HanpsxeHuem u Stud Sensor
150 noact npeaynpeanTenbHbli 38yKOBOIA CUHaN.

77404

[pumeyanue. 3apa0si CMamuyecko20 eKmpuyeCmad, Komopele Mo2ym 06pasosams(a Ha
2UNCOKAPMOHE U NPOYUX NOBEPXHOCMAX, yenuyam 06Aacme 06HAPYXeHUS HANDAXeHUS Ha
HeCKosbKo 0roliM08 8 Kax0yto CmopoHy om dakmuyeckol 3nexkmponposodku. Jng obecneverus
06HAPYXeHUS NONIOXeHUA NPOBOOHUKA BbINOSHALIME CKAHUPOBAHUE, yoepxusas npubop Ha pac-
CMOosHUU Y3 OrodiMa om NoBEpXHOCMU CMeHbl WU NoMecmume 8mopyio PyKy Ha NOBEPXHOCMb
Ha paccmosHuu npubnuzumensHo( 12 diolivos om demekmapa.

Brumarue. xpaHuposarHele NPOBOCHUKU U NPOBOGHUKU 8 MeMAnIUYecKux mpy6onpogoday,
LOKONIAY, MEMAIL3UPOBAHHBIX CMEHAX LU MOJCMBbl, NIOMHbIX CMeHax He 6ydym o6Hapyse-
Hel. Bcezda omkoyatime numarue nepemerHo20 moka npu pabome padom ¢ npogookodl.

Mepbl npeaoCTOpPOXHOCTH BO Bpems paboTbl
Heobxogumo Bceraa cobniofatb 0CTOPOXHOCTL MU BOWBAHMM TBO3AEH B CTEHbI, A Takke npi
pe3Kke 1 CBEPMIEHUA CTeH, MOTONKOB 11 Nofa, fAe PAAOM C MOBEPXHOCTbIO MOTYT HaXoauTbCA
NPOBOAHVKI 1 TpyObl. Heobxoaumo NoMHITL, UTO CTOKYM 1AM Gankin 00bIUHO HAXOAATCA Ha
paccrostun 16 wan 24 AioiiMoB Apyr oT Apyra U umeloT Wwupuky 1% atoiima. Bo usbexarme
HEOXWAAHHOCTEI HeobX0AUMO NOMHUTD, UTO MPEAMETbI, PacronoxeHHble Ha bonee 6an3KoM
PACCTOAHMM APYT OT AYTa WK UMeoLLue APYryK WIPUHY MOTYT ObiTb He CTOMKOI.

COBETbI 110 JKCIUTYATALIUK

ﬂETEKTOp Stud Sensor 150 NPeAHa3HaueH ANg NCnonb30BaHNA TONbKO Ha BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTAX.

N36exaHune nomex
[Ina obecneverns onTUManbHbIX XapakTepucTuk paboTbl AeTekopa Stud Sensor 150 aepsute
CBOOOZHYIO PYKY Ha PACCTOAHUM KaK MUHUMYM 6 I0iiMOB OT NPU6OPa 1 MOBEPXHOCTI CTEHb! BO
BPEMA TeCTUPOBAHIA UM CKaHNPOBAHYA NOBEPXHOCTEI.

(TaHAapTHAA KOHCTPYKLMA
[1Bepu v 0KHa 00bIYHO UMEHOT A0NOMHUTENbHbIE CTOAKY 1t pUreA ANA NOBbILEHNA CTabUNBHOCTH.
Stud Sensor 150 perucTpupyeT Kpaii Takwx ABOIHbIX CTORK W CMAOLUHbIX pureneli kak 0gHOro
LIenoro, T. €. LINPOKOI HEOAHOPOAHOCTI.

Pa3nuuHble noBepxXHOCTH
Stud Sensor 150 MOXeT BbINOAHATb CKaHMPOBAHIE Yepe3 0OblUHble CTPOUTENbHbIE MaTepHanbl,
BKII0YaA CNeyloLLIve.
« [ncokaptoH
+ (aHepHad 06n1L0BKa
« HanonbHoe NoKpbiTie 13 TBEP/bIX MOPOA APEBECHHbI
« JluHoneym Ha iepeBAHHOI MoBepXHOCTI
- 0bon
[leTeKTop He MOXeT BbINONHATL CKaHVPOBaHHe Yepe3 Clielyloliivie Matepansl.
- KoBpoBoe nokpbitie
+ 06nuU0BaHHbIE GONbroii MaTepuansl
« Kepamudeckan nnutka
« LlemeHT unu betoH
« MeTannuyeckue CTeHbl UM CTeHbI CO WTYKATYpKOiA

0601
B pabore aetekTopa Stud Sensor 150 He byaeT pasnuumii Ha NOBEPXHOCTAX, NOKPLITbIX 060AMI
N TKaHbI0, €CTIA B OKPBITAI He UCMOMb3YeTCA MeTannuyeckas Gonbra uin BonokHa.

MoTonku
Mpu pabote C HEOBHbIMYU MOBEPXHOCTAMM, TaKUMI KaK NOTONKN C HaHEeCeHHbIM MyTem
DACTbINEHAA TIOKPbITUEM, UCONb3YiATe MUCT KAPTOHA MPU CKAHUPOBAHUU MOBEPXHOCTU.
[InA obecneuenya oNTUManbHbIX XapakTepUCTUK paboTbl MpUBpa BINONHUTE KANNOPOBKY,
ONVCaHHYI0 PaHee, BMECTE C MIACTOM KAPTOHa. Takxe 0ueHb BaXHO NOMHUTb, UTO N 3TOM
CBOOOZIHYIO PYKY HY>HO AepaTb noaanblue oT Npubopa.

Tpumeyanue. TonwuHa, NIOMHOCMe U (00ePXaHUE 671G2U 6 MAMEPUANAX NOBEPXHOCMU
B/IUSIOM HA 21yOUHY 06HAPYHEHUS.

BAXHOE NPEAYNPEXAEHME NO BE30MACHOCTH
Y6eauTech B MPaBINBHOCTY 06HAPYXKEHUA NPOBOAHUKOB NOA HANpAXeHveM. Bera yaepxuBaiiTe
Stud Sensor 150 ToNbKo 3a PyKOATKY. 3axmuTe Mexay 60MbILIM NanbLieM 1 OCTaNbHbIMY, Kacasch
NaJ0HbI0.

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKK

(Mpu omHocumensHoli énaxHocmu 35 — 55 %)

barapes 9B (He exodum & komnsexm)

JivanasoH rny6uHbl

[lepeBAHHbIE UMM MeTaNNNYecKne

HEOLHOPORHOCTH [lo 1-1/2 proiima (38 M) uepe3 runcokapToH

TpoBoaHMKK NOA HaNpsXeHNeM

nepemeHHoro Toka (120 8 nepem. moa) Ro 2 moiivaos (50 ) sepe3 rvncokapron

TouHOCTb — LieHTP HeOHOPORHOCTH (CKAHLPOBAHLE U MAPKUPOBKA HEOOHODOGHOCTU C 0BYX CMOPOH
018 onpedenexus ueHmpa)

llepeso +1/8 goiima (3 mm)
Metann +1/4 proiima (6 mm)
Pa6ouaa Temnepatypa +32—+120°F (-0 — +49%)
Temnepatypa noBepXHOCTH -4 — +150°F (-20 - +66°C)
TAPAHTKA

Stanley Tools npeaocTaBnAeT rapaHTHio Ha OTCYTCTBYe JedekToB MaTepuanos U ucnonHexwa Stud
Sensor 150 Cpokom Ha OAUH To C AaTbl npuobpeTeua. OTBETCTBEHHOCTb KOMMaHu Stanley
COMMACHO IAHHO FapaHTUM OrpaHuYeHa Ao 3ameHbl npubopa. Mliobas NombiTKa pemoHTa U3aeUa
He YNOMHOMOUEHHbIM 33BOAOM NEPCOHANOM aHHYMMPYET HACTOALLYI0 TapaHTUIO. 33 KanubpoBky,
6atapei 1 06CNyXuBaHNe 0TBEUAET NONb30BaTeNb. FCNM 3T0 JONyCKaeT 3aKOHOAATeNbCTBO, Stanley
He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 NOBOUHbIIE WM KOCBeHHbIA yiiepb. AreTbl komnanuu Stanley He
MOTYT U3MeHMTb HAcTOALLLYH0 rapaHTUio. Stanley He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a YLiepb B pe3ynbTate
HOLEHUA 3TOT0 U3A1eNA, HeNPaBUTIBHOTO €ro UCMOMb30BaHMe NN BHECEHUA B HETO U3MeHeHMiA.
Monb3oBaTenb omkeH cobnioaaTs BCE uHCTPYKLMY Mo 3KCNNyaTauy. HacToAlLan rapanTia Moxet
NPeAOCTaBNATL A0MONHUTENbHbIE NPaBa, KOTOPbIE OTAMYAIOTCA B 3aBUCUMOCTI OT FOCYAAPCTBA,

LUTaTa UK NPOBUHLNN.
STANLEY

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Wykrywacz profili Stanley 150

Wykrywacz profili Stud Sensor 150 wykorzystuje sygnaty elektroniczne
do wykrywania krawedzi profili, belek stropowych lub przewodéw pradu
zmiennego pod napigciem poprzez plyty gipsowo-kartonowe Ilub inne
powszechnie stosowane materiaty budowlane. Gfeboko$¢ wykrywania wybiera
sie przy pomocy przycisku wiaczania spomigdzy wartosci 1,27 cm, 2,54 cm
a 3,81 cm. Po wykryciu krawedzi profilu wykrywacz Stud Sensor 150 wiacza
czerwona diode LED i emituje sygnat dZzwigkowy. Kanat oznaczania pozwala na
fatwe zaznaczenie krawedzi profilu na $cianie.

Uwaga: przed rozpoczeciem korzystania z wykrywacza Stud Sensor 150 nalezy
przeczytac wszystkie instrukcje i NIE usuwac Zadnych oznaczeri z narzedzia.

OSTRZEZENIE:
chroni oczy, korzystajac z okularéw ochronnych

1 77404

/ ® Kanat oznaczania

o Wyswietlacz LCD

® Dioda LED ostrzegajaca przed przewodem pod
napieciem

 Przycisk wigczania

* \Wykryto PROFIL

* \Wykryto przewdd pod napieciem

® Zakoriczenie kalibracji/Wskaznik
niskiego poziomu natadowania
baterii

 Tryb wykrywania gtebokosci

INSTRUKCJA OBSLUGI [y
Bateria
(1] Otworzy¢ klapke z tytu urzadzenia i podtaczy¢ baterig
9V (nie dofaczona)do zacisku. Wtozy¢ baterig z powrotem
do obudowy i zamkna¢ klapke komory baterii.

Zielona dioda LED ostrzegajgca o niskim poziomie

Uwaga: zalecamy wymiane baterii 9 V na nowa, gdy '
nafadowania baterii zacznie migac. a_

Uzytkowanie
Wykrywanie drewnianych/metalowych profili
Przytrzymywaé wykrywacz Stud Sensor 150 ptasko
do powierzchni, zapewniajac dobre przyleganie.

Wyhor trybu gtebokosci wykrywania (3]

o Jednokrotnie nacisna¢ i przytrzymac przycisk wia-
czania (1x), aby wybraé wykrywanie na gtebokosci
1,27 cm. Dioda LED trybu 1,27 cm za$wieci sie.

o Klikngé dwukrotnie (nacisngc dwa razy - 2x) i przy-
trzymaé przycisk wigczania, aby wybra¢ wykrywanie
na gtebokosci 2,54 cm. Dioda LED trybu 2,54 cm za-
Swieci sie.

o Klikng¢ trzykrotnie (nacisnac trzy razy - 2x) i przy-
trzymac przycisk wigczania, aby wybra¢ wykrywanie
na gtebokosci 3,81 cm. Dioda LED trybu 3,81 cm za-
Swieci sie.

Uwaga: aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybdr glebokoSci wykrywania
powinien opierac sie o grubosc przeszukiwanego materiatu.

O Ziclona | gérna czerwona dioda LED za$wieca sie.

Uwaga: urzadzenia nie wolno poruszac, az do zakoriczenia kalibracyi.

O Zgasniecie czerwonej diody LED in- B @ | O4
formuje o zakoriczeniu kalibracji.

Q)

() Przycisk wiagczania nalezy przytrzy- @: .
mywaé podczas wszystkich procedur 9
opisanych ponizej.

Uwaga: po zwolnieniu przycisk wig- ®
czania urzadzenie wyfaczy sig. ) v .
te
«
= [ —

@ Jesli czerwona dioda LED nie gasnie, nalezy prze-
nies¢ wykrywacz Stud Sensor w inne miejsce i sprobo-
wac ponownie. Zwolnienie przycisku wigczania spowo-
duje wytaczenie wykrywacza

©
®

v
&
H

@

v
4
in
o

Uwaga: podczas kalibracji wykrywacza Stud Sensor
150 nie wolno umieszczac bezposrednio nad profilem,
gestym materiatem, takim jak metal, lub nad mokrym
lub Swiezo pomalowanym migjscem, poniewaz unie-
mozliwi to poprawng kalibracje.




© Przesuwat wykrywacz Stud Sensor 150 powoli po powierzchni w linii
prostej. W momencie wykrycia profilu czerwona dioda LED pozostaje
zapalona.

2

0Oro wykryciu krawedzi profilu gérna
dioda LED pozostanie zapalona i wy-
krywacz wyemituje sygnaf dzwigkowy.
Przy pomocy kanatu oznaczania umiesz-
czonego na gorze urzadzenia nalezy
zaznaczy¢ krawedz profilu.

(7] Powtorzy¢ powyzsze kroki od drugiej
strony profilu. Przesuwajac wykrywacz
od przeciwnej strony, nalezy zaznaczy¢
drugg krawed? profilu.

O Srodek odlegfosci pomiedzy dwoma oznaczeniami
oznacza $rodek profilu.

Wykrywanie przewodéw pradu zmiennego pod
napieciem
Czerwona dioda LED ostrzegajaca o wykryciu prze-
wodu pod napigciem zaswieci sie, a wykrywacz Stud
Sensor 150 wyemituje sygnat dZzwigkowy, ostrzegajac
o bliskosci przewodu pod napieciem (zwykle od 10 do
45 cm wzdfuz powierzchni).

77404

Uwaga: fadunki elektrostatyczne, jakie moga powstawac na Scianie
gipsowo-kartonowej lub innych powierzchniach, powoduja zwigkszenie
obszaru wykrywania napigcia o wiele centymetréw na boki rzeczywistego
przewodu elektrycznego. Aby ufatwic lokalizacje pofoZenia przewodu,
nalezy przeprowadzac wykrywanie, przytrzymujgc wykrywacz 1,3 cm od
powierzchni Sciany lub potozy¢ druga dfori na powierzchni okofo 30 cm od
wykrywacza.

Ostrzezenie: przewody ekranowane lub przewody w metalowych kana-
fach kablowych, ostonach, metalizowanych Scianach lub w grubych, ge-
stych Scianach nie zostang wykryte. Przed rozpoczeciem pracy w poblizu
przewodow nalezy zawsze wyfaczac zasilanie pradem zmiennym.

Przestrogi dotyczace obstugi

Nalezy zawsze zachowa¢ ostrozno$¢ podczas whijania gwozdzi, przecinania
i wiercenia w $cianach, stropach i podtogach, kt6re moga zawierac przewody
lub rury blisko powierzchni. Nalezy zawsze pamietac, ze profile lub belki
stropowe znajduja sig zwykle w odlegfoéci 40,64 cm lub 61 cm od siebie
i majg szeroko$¢ 3,81 cm. Aby unikna¢ niemitych niespodzianek, nalezy
pamigta¢, ze wszystkie obiekty znajdujace sig blizej siebie lub o innej
szeroko$ci moga nie by¢ profilami.

PORADY DOTYCZACE OBSLUGI
Wykrywacz Stud Sensor 150 jest przeznaczony do uzytku wytgcznie wewnatrz
pomieszczen.

Zapobieganie zaktoceniom
Aby zapewnic¢ najlepszg skuteczno$¢ wykrywacza Stud Sensor 150, nalezy
trzymac reke w odlegto$ci co najmniej 15 cm od wykrywacza i powierzchni
Sciany podczas sprawdzania lub przeszukiwania powierzchni.

Typowe konstrukcje
Drzwi i okna sa zwykle wyposazone w dodatkowe profile i nadproza,
zwigkszajace ich stabilno$¢. Wykrywacz Stud Sensor 150 wykrywa krawedzie
takich podwaojnych profili i litych nadprozy jako jeden, szeroki profil.

Réznice dotyczace powierzchni
Wykrywacz Stud Sensor 150 pozwala na przeszukiwanie typowych materia-
tow budowlanych, takich jak:

Ptyty gipsowo-kartonowe

Obicie ze sklejki

Podfogi z drewna twardego

Linoleum na drewnie

Tapeta

Wykrywacz nie pozwala na wykrywanie przez:
o \Wyktadziny
* Materiafy pokryte folig

Ptytki ceramiczne

Cement lub beton

Sciany metalowo-tynkowe

Tapeta
Wykrywacz Stud Sensor 150 dziata normalnie na powierzchniach pokrytych
tapetg lub obitych materiatem, chyba ze zastosowany materiat tapety
zawiera folig lub witkna metalowe.

Stropy
Podczas pracy z szorstkg powierzchnia, taka jak strop natryskiwany,
podczas wykrywania nalezy uzywa¢ kawatka kartonu. Kawatka kartonu
nalezy takze uzy¢ do przeprowadzenia kalibracji zgodnie z opisem powyzej,
aby zapewni¢ najwyzsza skuteczno$¢ wykrywacza. Ponadto, w takim
przypadku nalezy szczegdlnie pamigta¢, aby trzymac wolng dfon z dala od
wykrywacza.

Uwaga: grubosc, gestosc i zawartos¢ wilgoci materiatu powierzchni
wptywa na gleboko$¢ wykrywania.

WAZNA UWAGA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA
Nalezy zapewni¢ odpowiednie wykrywanie przewodéw pod napigciem.
Wykrywacz Stud Sensor 150 nalezy zawsze trzymaé tylko w okolicach raczki.
Wykrywacz nalezy chwyci¢ pomigdzy palcami dfoni a kciukiem, przyktadajac
go do dfoni.

DANE TECHNICZNE
(Przy wilgotnosci wzglednej 35-55%)
Bateria | 9 V(nie dofaczona)
Glebokos¢ wykrywania
Profile drewniane lub Do 38 mm (7-1/2") przez ptyte gipsowo-
metalowe kartonowa
Przewody pod napigciem Do 50 mm (2”) przez ptyte gipsowo-
(120 V pradu zmiennego) kartonowa
Doktadnosé - srodek profilu (wykrywanie i oznaczanie profilu z dwdch stron Srocka
profilu)
Drewno +3mm (1/8”)
Metal +6 mm (1/4”)

-0°C do +49°C( +32°F do +120°F)
-20°C do +66°C( -4°F do +150°F)

Temperatura robocza

Temperatura powierzchni

GWARANCJA

Firma Stanley Tools udziela na wykrywacz Stud Sensor 150 gwarancji od wad
materiafowych i wad wykonania na rok od daty zakupu. Odpowiedzialno$¢ firmy
Stanley zgodnie z niniejszg gwarancja ograniczona jest do wymiany urzadzenia.
Wszelkie proby naprawy produktu przez osoby inne niz personel upowazniony
przez producenta powodujg uniewaznienie niniejszej gwarancji. Za kalibracje,
baterie i konserwacje odpowiada uzytkownik. Tam gdzie to prawnie dozwolone,
Stanley nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody incydentalne lub wynikowe.
Przedstawiciele firmy Stanley nie sa upowaznieni do zmiany ninigjsze]
gwarancji. Stanley nie odpowiada za uszkodzenia spowodowane przez zuzycie,
uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem lub modyfikowanie tego produktu. Od
uzytkownika oczekuje sig przestrzegania CAtOSCI instrukcji obstugi. Ninigjsza
gwarancja moze zapewnia¢ dodatkowe uprawnienia, rézne w zaleznosci od
panstwa, regionu lub kraju.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley - Aviyvevti¢ opBoctatwy - 150

0 Aviyveutri opBoatatav 150 xpnotomole nAeKTpika orpata yia va evioniCel Ta dkpa opBootatav,
0pl{ovtiwv dokapiwv fj NAeKTpoPOPwY aywywv evaaoadpevou pedpatog (AC) mou Bpiokovtal miow
and Tolyomolia §npric d6unang (toixoug yuwoaavidwv) fi and da Kowd otkodopitkd vhikd. To Bdbog
aviyveuong emAéyetal e To Koupni evepyomoinong ae 1/2 vtoa (mep. 1,3 cm), Tivtaa (mep. 2,5 cm) kat
1-1/2 tvtoa (nep. 3,8 cm). Mo aviyveutei To dkpo evog opBootatn, o Aviyveutg opBootatwv 150
epaviel kokkiveg hugviec LED kai mapdyet éva nyntiké orjua. Eva kavali orjuavong oag emtpénel va
HapKapeTe e0KoAa Ta dkpa Tou 0pBoatdn Mavw oTov Toio.

Znueiwan: Aiafdate 6Aeg 1ic odnyiec mow Géoete ae Aeitoupyia tov Aviyveutrj opGoatatay 150 kat MHN
APAIPETETE OTOIETOITTIOTE ETIKETEG aTd T0 EpyaAeib.

TPOEIAOMOIHEH:
[oootatedete Ta dtia dag opavias poatatevtikd yadid aopareia.
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/ « Kavah onpavang

« 006vn LED
« Nuyvia LED mpoetdomoinong yia nAektpogopo aywyo

« Koupmi evepyomoinang

STANLEY.

« OPBOXTATHZ aviyveutnke
« AviyvelTnKe nAeKTPO@OPOG aywydg

« Avtépatn BaBuovoynon ohokhnpwonke /
Bveién yapnng taong Umatapiag

- ermovpyia Avixveuang fadoug

OAHTIEZ AEITOYPIIAX 94
Mnatapia
(1] Avoi€te T0 moptaki otny miow mheupd TG Hovadag Kai ouvéaTe 0To
K\ i pmatapia 9V (Gev mepiauBdvetar). TomoBethote Ty pnatapia
otV unodoyr kat kheiote MG To MopTdKI yia T natapia.

tWnov drav n 1don ¢ unatapiac evar yaunAr - npdawn Auyvia LED mov

avaBooprive. \

Znueiwan: Jvviotdre va avikaBiotdre Ty pnatapia 9 V e véa idiov '

Xprion
Aviyvevon §oMvwv / petalMkwv opBostatwv

Kpatriote tov Aviyveutr| opBootatav 150 oe mhfpn enaor e v

EMQavela, o¢ eninedn Béon.

Em)«qu( Aetroupyiag BaBoug Tov capwti o
aToTe Kat KpatiioTe To Koupmi evepyomoinang pia gopd (7x) yia
va enédete aviyveuon oe Babog 1/2" (mep. 1,3 cm). Oa avapel n
uyvia LED hertoupyiag 1/2".
Kavete S1mé KAk (matriote dlio popéc - 2x) Kal KpatoTe matnjiévo
T0 KOVt vepyomoinang yia va emAégete aviyveuon oe Padog 1"
(mep. 2,5 cm). Ba avapel n Augvia LED Aettoupyiag 1", U

Kavete tom\o K\ (matrjote Tpeig popéc - 3x) kal Kpatiote @:.
TIATNLEVO TO KOUTE evepyomoinong yia va eméee aviyveuan o€ ®f “

Babog 1-1/2" (mep. 3,8 cm). Ba avayer n Auyvia LED Aeroupyiag >
1-1/2" <«
TE)

Znueiwon: fia 1a kaAitepa anoteAéouata, n emeyuévn Aeiroupyia Bddous Ba mpénet va
BaoiCetar oo mdyoc Tov Emepaveiakol vAIKoU 11V 0apAVETaL.

(s oM avaBouv n mpdavn kat n méve kokkvn Auyvia LED.

Znpeiwon: Aev pénet va petaxiviioete m Lovdda mow odoxkAnpw8er n Babovdunon.

Ouw oBnoeL n kokkwvn Augvia LED, 1y povdda @ | o4
éxel BaBpovopnBei. )

°2uv5xiors V0 KpaTATE TO KO evepyomoinang : "
0c O\ ™ Oldpkela Twv  dladikaolwv oy 9

axohovBouv.
Znueiwan: Av arioete o kouuni evepyonoinon, ®
1) ovdba anevepyomoie(ral. ) >
te
“
ad % <«

(11 W riapapeiver avappiévn 1y kokkwn Auyvia LED, petakwiote ov B ®
Aviyveut opBootatav 150 o dlagopetikry Béon kat dokipdote mah.
Av agnoete To kouuni evepyomoinan, 6a anevepyoroindei o aviyveutrc.

Inpeiwon: Katd ™ Odpkeia ¢ Pafuovdunons, o Aviyveutric )
opBoatatv 150 d¢v npénet vatomodstnei anevBeiag ndvew oe opfootdrn,
0¢ TIUKVG UAIKG Omw¢ piétaMo 1 v ae vyprf 1f ppeakoBapévn mepioyr,
dlagopetikd d¢v Ba faBuovopnbe! owotd.




o Kwiate tov Aviveutr opBootatayv 150 apyd Katd {fkog T empavelag o€ evbeia ypappr.

Moig aviyvetoet évav opBootdmn, ot kokkiveg Augvieg LED Ba avdpouy.

2

0o MoNig evromioel o piéoo Tou opBootdm, n
névw Muyvia LED Ba avdpel kat Ba mapayBei éva
NXNTIKG 070, XpnotgomoloTe To Kavah orjpavong
1oV BpiokeTal oto Avew PéPOg TG Hovadag yia va
LlapkapeTe T dkpn Tou opBootdt.

(7] EnavahdBete a napandvw Brpata amé my
aMn meupa Tou opBoatan. Kivobpevol amé v
avrifetn katevBuvon, papkapete To a\o dkpo Tou
opBootdm.

O {100V TG amoTAoNG Twv 6Uo onuadiav umodelkvuel To péaov
70U opBootdm.

Evtomopog nAextpo@opwv aywywv AC
H kokkvn Auvia LED évdeiéng nhektpogopwv aywywv Ba avayel
Kai o Aviyveutiq opBootatwv 150 Ba mapdyel éva nxntiko orua
Tipoeidonoinong, 6tav 1 ouokevr Ppedel kovid oe évav nAektpopopo
aywyo (tumikd evids 4 wrowv - mep. 10 cm - éwg 18" - mep. 45 cm - katd
urikog ¢ migpdveiac).
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Znpeiwon: Ta otankd nAetoikd poptia mov pmopodv va avamtuxgodv oe Toiyomolia ¢nprig
ddunong kat oe AMec empdveleg, Ba nekteivouy T meployri aviyvevang tdon katd apketes frroeg
0¢ kdfe mevpd T moayuatikric Béang Tov nAekTpikod aywyou. fia dievkdAvvan atov eviomaud ¢
B¢ang Tou aywyou, mpayuatonoujote T adpwon kpatwviag T ovdda 5" (mep. 1,3 cm) and my
enmpdveia Tou Tofyou 1j TomoBetriote to dMo aag xépr atnv emgdveia nepimov 12" (mep. 30,5 cm)
and Tov aviyvevTr].

Npocidomoinan: Oi Guwpakiouévor aywyoi 1i or aywyol mov Bpiokoviar Liéoa oe petaMikods
TipoatatevTikous owhrjveg, Tofous e LetaMiKii emkdAvyn 1 pigydlov mdyous Toiyoug L€ UKVG
UAIKd bev Ba aviyveutolv. [ldvia va anevepyomoleite v mapoy peduatos AC dtav epydeate kovid
0¢ kahwéiwan.

Emonpdvoei Mpocoyn¢ kata tn Aetrovpyia
Oa mpémel Mavta va €loTe MPOEKTIKO! 6TAV KAPPWVETE, KOBETE Kal TPUMATE (1€ TPUMIAVI OE TOfOUG,
0pOQEC Kal daneda mou {mopel va meplexouv KawOIWOEIS Kal OwAAVEG KovTd 0Tny Empaveld.
Mdvra va Bupdote 61t ot opBootdreg i Ta opi{dvtia dokapia kavovikd TomoBeTolvtal o€ anooTdoelg
16 wrowv (nep. 40 cm) 1 24 wrowv (mep. 60 cm) petadh Toug kat €xouy mhdrog 1% ivtoag (mep.
3,8 cm). Tia Ty anoguyry ekmigewy, va yvwpilete oTL oTdimoTe o€ [iKpoTePN amdataon 1
dlapopeTikol mdtoug mopet va nv eivat opbootdtng.

MPAKTIKEZ ZYMBOYAEX I'A TH AEITOYPTIA

0 Aviyveutric opBootatwv 150 éxel ayed1a0Tel yia xprion HOVO 0 EGWTEPIKES EMPAVELEC.

Anotpéte Ti¢ mapepPoléc
lava e§aopahioete T Bektiotn amodoon and Tov Aviyveutri opBoatatav 150, kpatdre To ehelbepo
XépL 0ag 0¢ anootaon Touhdyiotov 6 wrawv (mep. 15,2 cm) amd T ovada Kai Ty emeavela Tou
T0iX0U KATG TOV ENEYXO 1) TN 00pWON EMPAVELQV.

LupBatiKi KaTacKev
Ot mopreg kat Ta mapdBupa cuviiBwg kataokevdovtal e mpooBeToug opBoatdteg Kai OUVOETIKA
dokapla ya mpoobetn otaBepdtnra. O Aviyveutri opoatatwv 150 aviyvelel T Akpo auTwv Twv
SImav 0pBooTaT@V KAl GULMAYWY OUVOETIK@Y GOKAPLGV GV Va EMPOKEITO yia éva Jovo, Thath
dokdpt.

Dapopéc empaveiakic Sopng
0 Aviyveutric opBootatav 150 pmopei va 0apwOEL JEow KOWWV GOMIK®YV UNK@Y, 0Ta omoia
nepihapBavovtal Ta €§Ac:
Totyonotia &npric S6pnong and yupooavida
Emkahupn ané kovtpa mhaké
Adaneda amd okhnpd oko
Mouoaydg danédou névw and Eoho
Tanetoapia Toixou
0 aviyveuTnq dev éxel TV IKavoTtnTa odpwong péoa and uhika omwg:
+ Moxetec fj yahid
YNKA e emkahugn petaMikig pepBpavng
Kepapikd maxidia
Totévro 1y okupddepa
Toiyot an6 pétatho f koviapa

Taneroapia roiyov
Aev Ba undpyel dlagopd otn Aermoupyia Tou Aviyveut) opBootatav 150 oe empaveles mou
kahOrrtovtan e Tametoapia Toiyov 1 Ugaopa, ekté¢ av autd Ta VAKA kdhuyng mepiexouv
pETaMIKT pepBpavn 1 HETOMIKEG veg.

0popég
Orav éyete va kdvete e Tpaytd emgdvela 6mwg 0pogr mou enmkalumtetal jie péBodo Pexaapio,
XPNOILONOIOTE Eva KOUHATI YAPTOVI KATA T GGpwon TG EMPAVELag. XpnotHomoloTe To XapTovt
kat yia T dladikaoia fabyovépnong mou mepypaenke mo mpwy, yia va e§acpaioete T BéATiotn
anboon g povadac. Emiong, oe autr Ty epappoyn eival 1dtaitepa onpavtikd va Bupdote va
Kpatdte 10 EelBepo xépt aag pakpid amé n Hovada.

Znpeiwon: To ndyos, n TUKVOTTa Kai N TEPIEKTIKGTTA O€ vypaaia Tov VAikod ¢ empdveiag Ba
ennpedaouy 1o fdbog aviyvevanc.

IHMANTIKH NAPATHPHZH TIA THN AZOAAEIA
E¢aogahiote owotr| aviyveuon Twv nektpopdpwy aywyav. Ndvia va kpatdte Tov Avigveut
opBootatav 150 povo and v meployr} e Aapric. Na tov mdvete avdpeoa ota daktula kat Tov
QVTIXEIPA EVE KAVETE ENAQr e TV TAAGN oag.

MPOAIATPAQEX
(0€ 35-55% oxeuki vypacia)

Mnatapia 9V (Gev ouumepinaupdverar)

Neproyn padoug

Fwg 1-1/2" (38 mm) péoa and totyomolia Enprig
Bounone

Fwg 2" (50 mm) péoa ané Toryomotia {npr¢ dounang

Z0Awol i petalikoi opBooTdreg

HAektpogpapor aywyoi AC (120 AC)

AxpiBera - Méao Tov opBoararn (adowon Kai arfuiavon Tov apBoatdmn amd Tig 6o mevpés and 1o uégo

Tou pBootdn)
Zuho +1/8" (3mm)
Métallo +1/4" (6 mm)

Oeppokpacia Aertovpyiag +32°F £w¢ +120°F (-0°C éwg +49°C)

Ogppokpacia em@aveiag -4%F €0¢ +150°F (-20°C éw¢ +66C)

EITYHZH

H Stanley Tools eyyvdtat Tov Aviyveutr opBootatwv 150 evavtl EAaTTwpATWY G€ UAIKO Kal epyacia
yla éva étog and v nuepopnvia ayopdc. H eubivn e Stanley Bdael ¢ mapotoag eyyinong
meplopietat otny avtikatdotaon g Hovadac. Omoadrmote mpoamddela emokevrig Tou TpoiovTog amo
onolovdrmoTe AoV EKTOC TOU TPOOWIKOU TIou el e€oualodotnBel and To epyooTdato Kataokeurg,
Ba kataotroel akupn TV mapodaa eyyonon. H abuovéunon, ot umatapieg kai n ovvrpnon elmimTouy
oty €uBivn Tou xpriot. Omou empénetat and To vopo, 1) Stanley dev eivat umeuBuvn yia Betikég 1
anoBetikéc (npiec. Otavimpdownol T Stanley dev Hmopodv va Tpomonotoouy Ty mapouad eyyinan.
H Stanley dev eivar umebBuvn yia {npiec amd @Bopd, Kakr xprion 1 Tponomoinon Tou napdviog
mpoiovtoc. O xprotng avapévetat va mpel OAEX Tig odnyiec Aetrovpyiag. H napotoa eyyunan pnopel
va oag napexel mpoadeta dlkaiwpata Ta omoia dlapépouy avd mohieid, enapyia 1 xwpa.
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Stanley Stud Sensor 150 vezetékkeresd miiszer
A Stud Sensor 150 vezetékkeres6 miszer elektronikus jelek segitségével
hatdrozza meg a merevitések, profilok és fesziiltség alatti vezetékek széleit
gipszkartonbdl és egyéb gyakori épitdanyagokbal késziilt falazatokon keresztiil.
Az érzékelési mélység az aktivalogombbal vélaszthatd ki: 1/2 hiivelyk,
1 hiivelyk és 1-1/2 hiivelyk. Merevités észlelésekor a Stud Sensor 150 miszer
kijelz6jén vilagitani kezd a vords LED jelzés, illetve a miiszer hangjelzést is ad.
A jeldlécsatorna segitségével kinnyedén bejelélheti a merevités széleit a falon.

Megjegyzés: Alaposan olvassa el az utasitdsokat a Stud Sensor 150 mdszer
hasznélata eldtt, és NE tavolitson el egyetlen cimkét sem a mdszerrdl.

FIGYELMEZTETES
Szemei védelme érdekében viseljen véddszemiiveget.
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/ e Jeldlgcsatorna

o LED kijelz6
o Fesziiltség alatti vezetékre figyelmeztetd LED

o Aktivalégomb

© MEREVITES érzékelése
o Fesziiltség alatti vezeték érzékelése

o Onkalibralas elvégezve /
alacsony telepfesziiltség

o Mélységérzékelési mod

UZEMELTETESI UTASITASOK [y
Elem
(1] Nyissa ki a mdszer hétuljdn talélhatd fedelet,
és csatlakoztasson egy 9 V-os elemet (nem része a
csomagnak) a foglalathoz. Helyezze vissza az elemet a
rekeszbe, és zarja be a fedelet.

Megjegyzés: Javasolt egy uj 9 V-os elemet behelyezni
a muszerbe, ha a mdszeren villogni kezd a zéld LED
Jelzéfény (alacsony telepfesziiltség).

Hasznalat
Fabal/fémbal késziilt merevitik keresése
Témassza szorosan a Stud Sensor 150 miiszert
egyenesen a vizsgalni kivant feliletnek.

Keresési mélység mod kivalasztasa (3]

¢ Nyomja meg egyszer és tartsa nyomva az aktivals-
gombot a 1/2"-0s érzékelési mélység kivalasztasa-
hoz. A 1/2" médot jelz8 LED vilagitani kezd.

o Nyomja meg kétszer és tartsa nyomva az aktivalé-
gombot az 1"-0s érzékelési mélység kivélasztdsahoz.
Az 1" mddot jelzd LED vilagitani kezd.

¢ Nyomja meg haromszor és tartsa nyomva az aktiva-
l6gombot a 1-1/2"-0s érzékelési mélység kivalaszta-
sahoz. A 1-1/2" médot jelz6 LED vilagitani kezd.

Megjegyzés: A legjobb eredmények elérése érdekében javasolt a
mélységi mddot az atvizsgaini kivant feliileti anyag vastagsaganak

megfelelden kivalasztani.

© A 251 65 a fels6 virds LED |dmpa vilagitani kezd.

Megjegyzés: Ne mozditsa meg a miiszert a kalibralds befejezéséig.

°Amik0ra voros LED ldmpa kialszik, a B @
miszer kalibralasa befejezddott.

© A alébbi miveletek sordan végig | k.
tartsa nyomva az aktivalégombot. 9

Megjegyzés: Az aktivaldgomb elenge- ®
désekor a muszer kikapcsolddik.
Q)
b
«
=>[

Q)

T
ey |55

@ Ha a voros LED ldmpa tovabbra is vilagit, akkor
vigye masik helyre a Stud Sensor 150 mdszert, és
prébalja Gjra. Az aktivdlégomb elengedésekor az
érzékeld automatikusan kikapcsolddik.

Megjegyzés: A kalibralas soran a Stud Sensor 150
mdszert nem szabad kézvetleniil a merevités vagy
mas sdrii anyag (pl. fém), illetve nedves vagy frissen
festett feliilet f61é helyezni. Ellenkezd esetben a miiszer
kalibralasa helytelen lesz.

©
®

v
&
H

@
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O Csisztassa végig lassan, egyenes vonalban a Stud Sensor 150 m{szert
a vizsgalt fellileten. A vorés LED |dmpa merevités érzékelésekor vilagitani

kezd.

2

O A merevités szélének észlelésekor
a felsd LED lampa vilagitani kezd, és a
miszer hangjelzést is ad. A merevités
szélének megjel6léséhez hasznélja a
miszer tetején taldlhatd jel6lGcsator-
nat.

(7] Ismételje meg a fenti Iépéseket a
merevités masik oldalarél. A szemkozti
irdnybél elindulva, jeldlje meg a mere-
vités masik szélét.

O A ket jelélés kozotti tavolsag felénél taldlhaté a
merevités kdzéppontja.

Fesziiltség alatti AC vezetékek észlelése
Ha fesziiltség alatti vezetéket észlel a kozelben
(jellemzden 4-18 hiivelyken beliil, a feliilet mentén),
akkor a Stud Sensor 150 miszer fesziiltség alatti
vezetékre figyelmeztetd vords LED ldampéja vilagitani
kezd, és a m(iszer hangjelzést is ad.
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Megjegyzés: A gipszkarton falon és mds feliileteken esetlegesen
képzddd statikus elektromos tdltések tébb hiivelykkel is kiterjeszthetik
a fesziiltségészlelési teriiletet az elektromos vezeték mindkét oldalan.
hiivelyk tavolsagban a falfeliilettdl a keresés kizben, vagy helyezze masik
kezét a falra az érzékeldtdl koriilbelil 12 hiivelyk tavolsagban.

Figyelmeztetés: A miszer nem képes érzékelni az arnyekolt vezetékeket,
a fém véddcsatornaba vagy burkolatba helyezett vezetékeket, illetve
a fémszerkezet(i és a vastag, t6mdr anyagbdl késziilt falakban talalhaté
vezetékeket. Amikor vezetékek kdzelében dolgozik, mindig kapcsolja le a
halézati valtéaramu (AC) tapellatast.

Uzemeltetési elévigyazatossagok

Legyen ovatos és kortiltekint6, amikor a feliilethez kézeli vezetékeket vagy
cséveket tartalmazo falakban, mennyezetekben vagy padlézatokban végez
szegecselési, forgacsolasi és furasi mlveleteket. Ne feledje, hogy a masfél
hiivelyk széles merevitéseket vagy profilokat rendszerint 16 vagy 24 hiivelyk
tavolsagba helyezik el egymastol. A meglepetések elkeriilése végett tartsa
észben, hogy a fentiektdl eltérd szélességli vagy tavolsagd objektumok nem
feltétlendl merevitések.

HASZNALATI TANACSOK
A Stud Sensor 150 mdszert kizérélag beltéri felileteken t6rténd hasznélatra
tervezték.

Interferencia megeldzése
A Stud Sensor 150 miszer legjobb teljesitményének biztositdsdhoz szabad
kezét tartsa legalabb 6 hiivelyk tavolsagban a miszertdl és a falfeliilettdl a
feliiletek tesztelése és atvizsgalasa kozben.

Hagyomanyos felépités
A nyilaszarokat rendszerint — a tovabbi stabilitast szolgalo — kiegészitd
merevitékkel és fejlécekkel Iatjdk el. A Stud Sensor 150 miszer a dupla
mereviték és tomor fejlécek szélét egyetlen széles merevitésnek érzékelik.

Feliileti egyenetlenség
A Stud Sensor 150 az alébbi gyakori épitGanyagokbél késziilt felliletek
vizsgalatara alkalmas:
e (Gipszkarton fal
e Furnérlap
e Keményfapadlok
e Fapadlodra helyezett lindleum
e Tapéta
Az érzékel6 nem alkalmas az alabbi feliiletek vizsgalatara:
e Sz8nyeg
o Foliabevonatos anyagok
e Kerédmia lap
e Cement vagy beton
o Fém- és gipszfalak
Tapéta
A Stud Sensor 150 mdszer jellemzéen ugyandgy hasznélhaté tapétaval
vagy szévettel boritott feliileteken, kivéve, ha a boritasok fémfoliat vagy
fémszalakat tartalmaznak.

Mennyezetek
Durva felliletek vizsgalatakor (pl. szért mennyezet) hasznaljon egy
darab kartonpapirt. A fent leirt kalibralasi mivelethez is hasznélja a
kartonpapirt a mlszer legpontosabb mérési eredményei érdekében. Ennél
az alkalmazasndl killongsen fontos, hogy a szabad kezét tartsa tavol a
mszert6l.

Megjegyzés: A feliilet anyaganak vastagsaga, strisége és nedvességtar-
talma befolydsolja az érzékelési mélységet.

FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZES
Ugyeljen a fesziiltség alatti vezetékek megfeleld detektalaséra. A Stud Sensor
150 mdszert mindig a kezelési teriileten beliil tartsa. A miszert tartsa a
tenyerében (gy, hogy egyik szélét hivelykujjaval, masik szélét pedig a tobbi
ujjaval megtamasztja.

MUSZAKI ADATOK
(35-55%-0s relativ paratartalom kozott)

Elem | 9 V-o0s (nem része a csomagnak)

Mélységtartomany

Max. 1-1/2" (38 mm) gipszkarton falon

Fa vagy fém merevitések keresztill

Fesziiltség alatti AC
vezetékek (7120 VAC)

Max. 2" (50 mm) gipszkarton falon
keresztiil

Pontossag — Merevités kozéppontja (a merevités vizsgalata és jeldlése két oldalrdl
—a merevités kizéppontja)

Fa +1/8" (3 mm)

Fém +1/4" (6 mm)

Uzemi hémérséklet +32°F ... +120°F (-0°C ... +49°C)

Feliileti hdmérséklet -4°F .. +150°F (-20°C ... +66°C)

GARANCIA

A Stanley Tools a vasarlas napjatél szamitott egy évig garanciat vallal a Stud
Sensor 150 miszer anyaghibdira és gyartasi hibaira. A Stanley jelen garanci-
4ja legfeljebb a mdszer kicserélésére korlatozodik. A miszerek a gyértd altal
engedélyezett szakembereken kivilli személyek &ltali javitdsa vagy javitési
kisérlete érvényteleniti a garanciat. A kalibralas, az elemek biztositasa és a
karbantartas a felhasznal¢ felelGsségi korébe tartozik. Ahol a térvény enge-
délyezi, ott a Stanley mindennem(i felelGsséget kizér a balesetbdl eredd vagy
kovetkezményes karokért. A Stanley ligyndkei nem jogosultak a jelen garancia
modositasara. A Stanley nem véllal felel6sséget a jelen termék elkopasabol,
maodositasabol vagy nem rendeltetésszer( hasznalatabol eredd karokért. A fel-
hasznal6tél elvart, hogy az OSSZES lizemeltetési utasitast pontosan betartsa.
Jelen garancia killonbdz6 tovabbi garanciélis jogokat biztosithat Onnek, ame-
lyek allamonként, tartomanyonkent és orszagonkent eltérdk lehetnek.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Detektor sloupkii Stanley 150

Detektor Stud Sensor 150 pouZivd elektronické signaly pro lokalizaci
okrajli sloupkd, nosnikd nebo vodi¢ pod stfidavym napétim ve sténach ze
sadrokartonu nebo z jinych béZnych stavebnich material. Hloubka detekce
je volena aktivatnim tlacitkem a m0Ze byt nastavena na 12,7 mm, 25,4 mm
a 38,1 mm. Jakmile bude detekovan okraj sloupku, na detektoru Stud Sensor
150 se rozsviti ¢ervend LED dioda a bude znit zvukovy signél. Znackovaci ryska
vam umoZfiuje snadné vyznaceni okraji sloupku na zkoumang sténé.

Poznamka: Pred pouzitim detektoru Stud Sensor 150 si prectéte vsechny
pokyny a NESNIMEJTE z tohoto pfistroje Zadné nélepky.

VAROVANI:
Chrarite své oci, pouZivejte ochranné bryle.

1 77404

/ © /nackovaci ryska

o LED diodovy displej
 \lystraznd LED dioda vodice pod napétim

o Aktivacni tlacitko

 Detekovany SLOUPEK

 Detekovany vodi¢ pod napétim

* Dokonéena automaticka kalibrace/
Indikétor nedostatecného nabiti
baterie

© Rezim hloubkové detekce

POKYNY PRO POUZITI o4
Baterie
O Oteviete kryt na zadni ¢asti detektoru a pripojte
baterii s napajecim napétim 9 V (nen/ doddvana) tak, aby
doslo ke kliknuti. VloZte baterii zpét do GloZného prostoru
a uzavfete kryt baterie.

Poznamka: Je-li nizké napdjeci napeti baterie 9 V '
- bude blikat zelena LED dioda - doporucujeme vam, a_
abyste baterii vymenili.

Pouziti
Detekce dievénych/kovovych sloupkii
O Drite detektor Stud Sensor 150 na provéfovaném
povrchu a udrZujte pevny kontakt s timto povrchem.

ReZim volba hloubky detekce (3]

o Stisknéte a dr7te aktivani tlacitko (7 x), aby doSlo
k volbé detekce do hloubky 12,7 mm. Rozsviti se LED
dioda reZimu detekce do hloubky 12,7 mm.

e Provedte dvojklik (stisknéte tlacitko dvakrat - 2 x)
a drzte aktivacni tlacitko, aby doslo k volbé detekce
do hloubky 25,4 mm. Rozsviti se LED dioda rezimu
detekce do hloubky 25,4 mm.

o Provedte tfi kliknuti (stisknéte tlacitko trikrdt - 3 x)
a drzte aktivacni tlacitko, aby doslo k volbé detekce
do hloubky 38,1 mm. Rozsviti se LED dioda rezimu
detekce do hloubky 38,1 mm.

Poznamka: Presnost vysledkd pri volbé rezimu hloubky detekce zavisi
na tloustce materialu, na kterém bude detekce provadéna.

© Bude svitit zelena a horni Eervena LED dioda.

Poznamka: Fristroj se nesmi pohybovat pred dokoncenim kalibrace.

O Jakmile gervené LED dioda thasne, B @ | o4
kalibrace pfistroje je ukoncena.

Q)

O Bihem viech nésledujicich postupl @: .
drzte stéle stisknuto aktivaéni tlacitko. 9

Poznamka: Jakmile bude aktivacni ®
tlacitko uvolnéno, pristroj se vypne.
Q) —
;
«
ad 4 <«

@ Zistaneli dervend LED dioda svitit, presufite
detektor Stud Sensor 150 na jiné misto a pokuste se

©
®

o kalibraci znovu. Uvolnéni aktivacniho tlacitka zpdsobi @ v
vypnuti snimace. ie
o
«
Poznamka: Fri provddeni kalibrace nesmi byt detektor
Stud Sensor 150 umistén piimo na sloupku, protoZe B-5-R

husty materidl, jako je kov, nebo mokré ¢&i nové
nalakované plochy, neumoZni spravnou kalibraci.




O Pomalu a v pfimém sméru posunujte detektor Stud Sensor 150 po
provéfovaném povrchu. Jakmile bude detekovan sloupek, rozsviti se

¢ervené LED diody.

2

O Jakmile bude detekovéna hrana
sloupku, rozsviti se horni LED dioda
a bude znit zvukovy signal. PouZzijte pro
vyznaCeni hrany sloupku znackovaci
rysku nachazejici se na horni ¢asti
detektoru.

(7] Zopakujte vySe uvedené kroky
i z druhé strany sloupku. Priblizujte se
z opatné strany a oznaCte si druhou
hranu sloupku.

o Stfedovy bod mezi dvéma vytvofenymi znackami
oznatuje stfed sloupku.

Detekce vodicii pod napétim (stfidaveé)
@ Bude-li detektor Stud Sensor 150 v blizkosti vodice
pod napétim (obvykle v rozmezi od 10 do 45 cm),
bude svitit ¢ervend LED dioda pfitomnosti vodice pod
napétim a detektor bude vydavat zvukovy signal.

77404

Poznamka: Statické elektrina, kterd se miiZe vytvaret na sadrokartonu a na
jinych povrsich, bude rozsitovat detekcni oblast napéti o mnoho centimetrd
na kaZdou stranu od elektrického vodice pod napétim. Cheete-Ii si usnadnit
vyhledavani vodice pod napétim, pfi detekci drZte pristroj ve vzdalenosti
asi 13 mm od povrchu stény nebo poloZte na povrch stény druhou ruku ve
vzdalenosti asi 30 cm od detektoru.

Varovani: Stinéné vodice nebo vodice v kovovych potrubich, skrinich, po-
kovenych nebo silnych sténach nebudou detekovany. Pracujete-li v blizkosti
elektrickych vodict, vzdy odpojte napéajeni.

Upozornéni tykajici se obsluhy
Budte vzdy velmi opatrni pfi zatloukani hfebikd, fezani a vrtani do stén, stropli
a podlah, ve kterych se mohou v blizkosti povrchu nachézet elektrické vodice
a potrubi. VZdy pamatujte na to, Ze sloupky nebo nosniky jsou od sebe obvykle
vzdaleny 40 nebo 61 cm a jejich Sitka je 38 mm. Aby zabranili prekvapent,
uvédomte si, Ze vSe, co je blize k sobé nebo co ma jinou Sitku, nemusi byt
sloupek.

RADY TYKAJICI SE 0BSLUHY

Detektor Stud Sensor 150 je urcen pouze pro pouZiti na povrchy v interiérech.

Zabraiite ruSeni
Z dlivodu zajisténi co nejlepsiho vykonu detektoru Stud Sensor 150 udrzujte
pii testovani nebo pfi kontrole povrchd volnou ruku ve vzdalenosti minimalné
15 c¢m od pfistroje a od povrchu stény.

BéZné konstrukce
Dvefe a okna jsou béZné budovéna s pfidavnymi sloupky a upeviiovacimi
prvky, aby byla zlepsena jejich stabilita. Detektor Stud Sensor 150 detekuje
hrany téchto zdvojenych sloupki a pevnych prvkd jako samostatny a Siroky
sloupek.

Povrchové rozdily
Detektor Stud Sensor 150 miiZe provadét zkouméni béznych stavebnich
materiald, jako jsou:
Sadrokartonové desky
ObloZeni z preklizky
Podlahy z tvrdého dfeva
Linoleum poloZené na drevéné podlaze
e Tapety
Detektor nemdze proniknout pres nasledujici materily:
o Koberce
o Materialy pokryté foliemi
e Keramické obklady
L]
L]

Cement nebo beton
Kovové a omitnuté stény

Tapety
Ve funkci detektoru Stud Sensor 150 nebudou 7adné rozdily pfi pouZiti na
povrSich pokrytych tapetami nebo latkou, pokud tyto materialy nebudou
obsahovat kovove félie nebo vlakna.

Stropy
Budete-li pracovat na hrubém povrchu, napfiklad stfikany strop, pouZijte pfi
detekei povrchu kousek kartonu. Provedte vySe popsany kalibraéni postup
také s kouskem kartonu, aby byl zajiStén co nejlepsi vykon detektoru. PFi
tomto dkonu je také velmi dilezité, abyste pamatovali na to, Ze vase volna
ruka musi byt v bezpe¢né vzdalenosti od detektoru.

Poznamka: TlousStka, hustota a vihkost obsaZend v povrchu materidlu
ovlivni hloubku detekce.

DULEZITA BEZPECNOSTNi POZNAMKA
Zajistéte spravné provadéni detekce vodici pod napétim. Vidy drzte detektor
Stud Sensor 150 pouze na mistech, ktera jsou urcena pro Gchop. Pfi uchopeni
do dlané drZte detektor mezi palcem a prsty.

TECHNICKE UDAJE
(Pri relativni vihkosti 35 - 55 %)

Baterie | 9V (neni dodavana)

Dosah do hloubky
Drevéné nebo kovové AZ do 38 mm pres sadrokarton
sloupky

Vodice pod stridavym
napétim (120 V)

Presnost - Stied sloupku (Detekce a oznaceni sloupku ze dvou stran od stiedu
sloupku)

AZ do 50 mm pres sadrokarton

Drevo +3mm

Kov +6mm
Provozni teplota -0°C az+49 °C
Teplota povrchu -20 °C az +66 °C

ZARUKA

Spolegnost Stanley Tools poskytuje na tento detektor Stud Sensor 150 zaruku
tykajici se vad materialu a zpracovani vyrobku po dobu jednoho roku od data
zakoupeni. Odpovédnost spolecnosti Stanley v rdmci této zaruky je omezena na
vyménu tohoto pfistroje. Jakykoli pokus o opravu tohato vyrobku jinou osobou,
neZ je osoba autorizovand vyrobcem, povede k zruseni platnosti této zéaruky.
Povoluje-li to zékan, spolecnost Stanley neodpovida za ndhodné nebo nésledné
Skody. Zéstupci spolecnosti Stanley nemohou tuto zaruku ménit. Spole€nost
Stanley neodpovida za Skody zplsobené opotfebenim, Spatnym zachazenim
nebo dpravou tohoto vyrobku. Od uZivatele se ocekava, Ze bude dodrZovat
VSECHNY pokyny pro obsluhu. Tato zaruka vam mZe poskytnout dalsi prava,
kterd se mohou v jednotlivych statech nebo oblastech lisit.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Snimac Stanley Stud Sensor 150
Snima¢ Stud Sensor 150 pouziva elektronické signaly na najdenie hran klincov,
nosnikov alebo kablov so striedavym prddom pod napatim cez suché steny alebo
cez iné bezné stavebné materialy. Vyber hibky sa vyberie aktivatnym tlaidlom
pre 1,27 cm, 2,54 cm a 3,8 cm. Po zaznamenani hrany klinca snima¢ Stud
Sensor 150 zobrazi ¢ervené kontrolky LED a spusti zvukovy ton. OznaCovacia
drazka umoZfiuje jednoduché zaznacenie hran klinca na stene.

Poznamka: Pred pouZitim snimaca Stud Sensor 150 si precitajte vsetky pokyny
a z ndstroja NEODSTRANUJTE Ziadne nélepky.

VYSTRAHA:
Chrérite si zrak a noste bezpecnostné okuliare.

1 77404

/ ® OznaCovacia drazka

o LED displej
 \lystraznd kontrolka LED kébla pod napétim

o Aktivacné tlacidlo

© Zaznamenanie KLINCA
© Zaznamenanie kébla pod napétim

* Dokoncenie samokalibracie/
indikator takmer vybitej batérie

o ReZim zistenia hibky

PREVADZKOVE POKYNY [y
Batéria
O otorte dvierka na zadnej strane zariadenia a ku
koncovke pripojte 9-voltov batériu (nie je sicastou
balenia). Batériu vloZte naspét do obalu a zatvorte zadné
dvierka priestoru pre batériu.

Poznamka: Ked bude blikat zelend kontrolka LED '
o takmer vybitej batérii, odporicame, aby ste ju vyme- \
nili za novd 9-voltovi batériu.

PouzZivanie
Zaznamenanie dreva/kovovych klincov
Podrite snima¢ Stud Sensor 150 rovno oproti
povrchu, pricom ho pevne pritlacte k povrchu.

Vyjber reFimu hibky snimania ©

e Zatladte raz a podrite stlacené aktivacné tlacidlo
(1x), aby ste vybrali zaznamenanie do hibky 1,27 cm.
Rozsvieti sa kontrolka LED rezimu 1,27 cm (1/2").

o Dvakrat kliknite (stlacte dvakrat - 2x) a podrite stla-
¢ené aktivacné tlacidlo, aby ste vybrali zaznamena-
nie do hibky 2,54 cm (1"). Rozsvieti sa kontrolka LED
rezimu 2,54 cm (17).

o Trikrat kliknite (stlacte trikrdt - 3x)a podrite stlacené
aktivacné tlacidlo, aby ste vybrali zaznamenanie do
hibky 3,8 cm (1-1/2"). Rozsvieti sa kontrolka LED
rezimu 3,8 cm (1-1/2").

Poznamka: Na dosiahnutie najlepsieho vysledku by zvoleny reZim hibky
mal byt zaloZeny na hribke povrchového materidlu, ktory sa snima.

© Rozsvieti sa zelend a horné ervené kontrolka LED.

Poznamka: So zariadenim sa pred dokoncenim kalibracie neméze pohndt.

O Ked sa gervend kontrolka LED wp- B @ | o4
ne, zariadenie sa nakalibruje.

Q)

© rPoias vietkjch 7 nasledujicich |k
postupov nepretrzite drzte stlacené tla- 9
¢idlo aktivacie.

Poznamka: Po pusteni aktivacného ®
tlacidla sa zariadenie vypne. ) v .
te
«
= [ —

@ Ak ervend kontrolka LED zostane rozsvietend,
premiestnite snima¢ Stud Sensor 150 na iné miesto

©
®

a skste to znova. Pustenie aktivatného tlacidla vypne @ v
snimac. ie
(o]
«
Poznamka: Pocas kalibrdcie sa snimac Stud Sensor
150 nemdZe umiestnit priamo nad skrutku, husty B -6

materidl, ako napriklad kov, pripadne nad mokri
alebo novovymalovanu oblast, pretoZe by sa spravne
nenakalibroval.




O Posuiite snimat Stud Sensor 150 pomaly priamociaro po povrchu. Ked

zaznamend klinec, rozsvieti sa ¢ervend kontrolka LED.

2

O Ked zaznamend hranu klinca, roz-
svieti sa horna kontrolka LED a zaznie
zvukovy ton. Na zaznaCenie hrany klin-
ca pouZzite oznacovaciu drazku, ktord sa
nachadza na hornej strane zariadenia.

(7] Zopakujte vy$Sie uvedené kro-
ky z druhej strany klinca. Posdvanim
z opacnej strany oznatte druhl hranu
klinca.

o Stredny bod dvoch znatiek naznacuije stred klinca.

Zaznamenanie kablov so striedavym priidom pod
napatim
Cervend kontrolka LED kabla pod napatim sa
rozsvieti a snima¢ Stud Sensor 150 vyda zvukovy ton,
¢im upozorni, Ze sa nachadza v blizkosti (bezne v rémci
vzdialenosti 10,16 aZ 45,72 ¢cm od povrchu) kdbla pod
napatim.

77404

Poznamka: Statické elektrické napéitie, ktoré sa méZe vytvorit na suchych
stendch a inych povrchoch rozsiri oblast zaznamenania napétia niekolko
centimetrov na kaZdd stranu od skutocného elektrického kabla. Aby ste
pomohli pri zisteni polohy kabla, vyhladavajte tak, Ze zariadenie budete
drZat cca 1,27 cm od povrchu steny alebo si poloZte druhd ruku na povrch
priblizne 30,5 cm od snimaca.

Vystraha: Tienené kable alebo kable v kovovych privadzacoch, puzdrach,
pokovené steny alebo hrubé a husté steny sa nezaznamenaju. Pri praci
v blizkosti kablovych rozvodov vZdy vypnite siefové napdjanie.

Upozornenia pri prevadzke
Pri nastrefovani klincov, rezanf a vftani do stien, stropov a podlah, ktoré
v blizkosti povrchu obsahujd kéble a potrubia, by ste mali byt vzdy opatmy.
Vidy si pamétajte, Ze klince alebo nosniky sd bezne vo vzdialenosti 40,6 cm
alebo 60,96 cm od seba a s Siroké 3,8 cm. Aby ste predi$li prekvapeniam,
uvedomte si, Ze Cokolvek blizSie pri sebe alebo rozdielnej Sirky nemusi byt
klinec.

TIPY PRE PREVADZKU
Snima¢ Stud Sensor 150 je navrhnuty na pouzivanie len pri interiérovych
povrchoch.

Zabraiiujte ruSeniu
Aby sa zarucil najlepsi vykon snimaca Stud Sensor 150, uchovajte vofn(
ruku aspon 15,24 cm od zariadenia a povrchu steny, zatial o testujete alebo
snimate povrchy.

Obvykla konstrukcia
Dvere a oknd s bezne skon$truované s dodatoénymi klincami a prekladmi na
zaistenie vacsej stability. Snimac Stud Sensor 150 zaznamena hranu tychto
dvojitych klincov a pevnych prekladov ako jeden Siroky klinec.

Povrchové rozdiely

Snima¢ Stud Sensor 150 vyhfadé cez bezné stavebné materidly, a to vratane:
e Sadrovych priecok
o Preglejkovych dosiek
e Tvrdych drevenych podléh
e linolea na dreve
e Tapety

Snimat nedokéze vyhladavat cez:
o Koberce
e Pofgliované materialy
e Keramické obkladacky
e Cement alebo beton
e Kovové a sadrokartonové steny

Tapety
Povrchy pokryté tapetou alebo tkaninou nebudd mat vplyv na fungovanie
snimaca Stud Sensor 150, pokial sa nepouZivaji povrchové Upravy
s obsahom kovovej félie alebo vlakien.

Stropy
Ked pracujete na drsnom povrchu, ako napriklad striekany strop, pouZite
pri snimani povrchu kisok karténu. Spustite kalibraéni techniku popisant
vy$Sie tieZ s kiskom karténu, aby ste zaru€ili najlep$i vykon zariadenia.
TaktieZ je pri tomto pouZiti obzvlast ddleZité, aby ste uchovali volnd ruku
z dosahu zariadenia.

Poznamka: Hribka, hustota a vihkost v povrchovom materidli bude mat
vplyv na hibku snimania.

DOLEZITA POZNAMKA K BEZPECNOSTI
Zaistite spravne zaznamenanie kablov pod napéatim. VZdy drzte snima¢ Stud
Sensor 150 len v oblasti ricky. Chytte ho medzi prsty a palec, zatial o sa ho
dotykate dlafiou.

TECHNICKE UDAJE
(Pri 35 - 55 % relativnej vihkosti)

Batéria | 9-voltova (nie je sticastou balenia)
Hibkovy dosah

Drevo alebo kovové
klince

AZ do 38 mm (7-1/2") cez suchd stenu

Kable so striedavym
pridom pod napétim
(120-voltovy striedavy prid)

AZ do 50 mm (2”) cez sucht stenu

Presnost - stred klinca (Snimanie a oznacenie stredu klinca z dvoch strdn)

Drevo +3mm (1/8")
+6mm (1/4")
-0 °C a7 +49 °C (+32°F a7 +120°F)

-20°C aZ +66°C (-4°F aZ +150°F)

Kov

Prevadzkova teplota

Povrchova teplota

ZARUKA

Spolocnost Stanley Tools zaruCuje, Ze snima¢ Stud Sensor 150 nebude
obsahovat chyby materidlu a vyhotovenia pocas jedného roku od datumu
zakdpenia. Zodpovednost spolocnosti Stanley Tools v rémci tejto zaruky je
obmedzend na vymenu zariadenia. Akékolvek pokusy o opravu produktu
akoukolvek inou osobou, ako autorizovanym persondlom vyrobcu, bude mat
za nasledok stratu zaruky. Kalibracia, batérie a ddrzba sd zodpovednostou
pouZivatefa. Na miestach, kde to povolfuje zakon, nie je spolocnost Stanley
Tools zodpovedna za nahodné alebo nésledné Skody. Predajcovia spolocnosti
Stanley Tools nemdzu tdto zaruku zmenit. Spolocnost Stanley Tools nie je
zodpovednd za Skody spdsobené opotrebovanim, nespravnym pouzivanim alebo
pozmeniovanim tohto produktu. Od pouzivatela sa ocakéva, Ze bude dodrziavat
VSETKY prevadzkové pokyny. Tato zaruka vam moZe poskytnit dodatotné
préava, ktoré sa odliSujd, a to v zavislosti od $tatu, provincie alebo naroda.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley balsta sensors 150
Balsta sensoru 150 izmanto elektronisko signalu, lai atrastu balstu malas, sijam
vai mainstravai pieslégtus vadus, caur sauso apmetumu, vai citu celtniecibas
materialu. Dziljuma noteikSana, ko var atlasit ar aktivizacijas pogu 1/2 collai,
1 collai un 1-1/2 collam. Pec tam, kad balsta mala ir atklata, balsta sensoram
150 iegaismojas sarkanas gaismas diode un atskan skanas signals. Markgjuma
kanals dod iespéju viegli atzimét balsta malas pie sienas.

Piezime. Pirms balsta sensora 150 ekspluatacijas izlasiet visas instrukcijas un
NENONEMIET etiketes no instrumenta.

BRIDINAJUMS!
Aizsargéjiet savas acis nésajot drosibas aizsargbrilles.

1 77404

/ ® Markéjuma kanals

o LED displejs

 Spriegumam pieslégta vada bridinajuma
gaismas diode

o AktivizéSanas poga

U

© BALSTS noteikts
* Noteikts spriegumam pieslégts vads

® PaSkalibréSana pabeigta /
zems baterijas indikatora limenis

 Dziluma noteikSanas rezims

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI [y
Baterija
O Averiet loku iekartas aizmuguré un pievienojiet ar
9 voltu bateriju (nav iekjauta) pie apskavas. levietojiet
bateriju atpakal korpusa un aizveriet baterijas aizmugures
laku.

Piezime. leteicams nomainit jaunu 9 voltu bateriju, '
kad mirgo zaja gaismas diode. \

LietoSana
Koka / metala balstu noteikSana
O Turiet balsta sensoru 150 plakaniski piespiestu pret
virsmu, lai batu cieSs kontakts.

Skenera dziluma reZima atlase o

e Nospiediet un turiet ieslégSanas taustinu vienu reizi
(1x)lai atlasitu 1/2" nolasiSanas dziluma uztversanu.
ledegsies 1/2" reZima gaismas diode.

o \eiciet dubultklikski (nospiediet divas reizes - 2x)un
turiet aktivizétu, lai atlasitu 1" nolasi$anas dziluma
noteikanu. iegaismosies 1" reZima gaismas diode.

o \eiciet triskarSo klikski (nospiediet tris reizes - 3x)un
turiet aktivizacijas pogu, lai atlasitu 1-1/2" lasiSanas
dziluma uztverSanu. 1-1/2" reZima gaismas diode
tiks iegaismota.

Piezime. Lai iegitu labaku rezultatu, atlasitajam dziluma reZimam jabat
balstitam uz skenéjama virsmas materiala biezumu.

(3] legaismosies zala un augséja sarkana gaismas diode.

Piezime. lerici nevar nopemt pirms kalibrésana ir pabeigta.

O Kad sarkana gaismas diode izdziest, @ | 94
iekarta ir kalibréta. @

() Turpiniet turét ieslégSanas pogu GD:,
visu sekojoSo procedru laika. 9

Piezime. Tiklidz aktivizéSanas poga ir ®
atlaista, ierice izslégsies.
> 3sec
‘_

@ Ja sarkana gaismas diode paliek izgaismota, BJ @
parvietojiet balsta sensoru 150 uz citu atra$anas vietu
un méginiet velreiz. Aktivizacijas pogas atlaiSana
izslegs sensoru.

Piezime. Kad tiek veikta kalibréSana, balsta sensoru
150 nedrikst novietot tiesi virs balsta, bliva materiala, B -6
pieméram, metala vai parmérigi slapja vai tikko
parkrasota vieta, vai tas netiks pareizi kalibrets.




© Bidiet balsta sensoru 150 Ianam pari virsmai taisna linija. Ta ka ta

uztver balstu, sarkana gaismas diodes iedegsies.

2

0 a1 atklaj balsta malu, iedegsies
gaismas diode un skanés skanas
signals. lzmantojiet markejumu kanalu,
kas atrodas vienibas augSpuse, lai
atzimétu balsta malu.

O Balsta otra pusé atkartojiet aug-
§€jos solus. Braucot pretéja virziena,
atziméjiet otru balsta malu.

Ooiv atzimju viduspunkts norada balsta centru.

Mainstravai pieslégtu vadu uztverSana
Spriegumam pieslégta vada sarkana gaismas diode
tiks izgaismota un balsta sensors 150 izdod skanas
signalu, bridinot, kad atrodas td tuvuma (parasti
tas notiek no 4" lidz 18" gar virsmu) no spriegumam
pieslégta vada.
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Piezime. Statiskas elektribas izlade, kas var rasties uz sausa apmetuma
un citam virsmam izplatis sprieguma uztverSanas platibu par vairakam
collam uz katru pusi no faktiska elektriska vada. Lai palidzétu atrast stiepju
poziciju, skengjiet turot ierici ¥2" prom no sienas virsmas vai novietojot otru
roku uz virsmas, apméram 12" attaluma no sensora.

Bridinajums! Ekranéti vadi vai stieples metala caurulés, korpusos,
metalizétas sienas vai biezas, blivas sienas netiks uztvertas. Stradajot vadu
elektroinstalacijas tuvuma vienmer izslédziet mainpstravu.

Piesardziba darbibas laika
Jums vienmer vajadzétu izmantot piesardzibu dzenot naglas, griezot vai
veicot urbumus sienas, grieztos un grida, kas var saturet elektroinstalaciju un
caurules virsmas tuvuma. Vienmer atcerieties, ka balsti vai salaiduma vietas
parasti tiek izvietotas ar 16 collu vai 24 collu intervalu un ir 1% collu plati.
Lai izvairitos no parsteigumiem, ir jaapzinas, ja kaut kas ir tuvak kopa vai ar
atSkirigu platumu var nebt balsts.

PADOMI LIETOSANA

Balsta sensors 150 ir paredzéts lietoSanai tikai uz iek$ejam virsmam.

Noveérsiet traucéjumus
Lai nodroSinatu labako balsta sensora 150 veiktspeju, turiet savu brivo roku
vismaz 6 collas prom no iekartas un sienas virsmas testéjot vai skenéjot
virsmas.

Tradicionalas biivkonstrukcijas
Durvis un logi parasti tiek konstruéti ar papildus balstiem un parliktniem
papildus stabilitatei. Balsta sensors 150 nosaka $o dubulto balstu malas un
monolitos parliktnus ka vienu, platu balstu.

Virsmas atSkiribas
Balsta sensors 150 skené caur parastiem celtniecibas materialiem ieskaitot:
® (ipSkartona sausai sienai
e finiera apSuvumam
o cietkoksnes gridam
® linoleja virs koka klajumam
® tapetem
Sensors nevar skenét caur:
o paklajiem
e ar foliju parklatiem materialiem
o keramikas flizém
® cementam vai betonam
e metala un apmetuma sienam
tapetéem
Balsta sensora 150 darbiba uz virsmam, kas parklatas ar tapeti vai audumu
nav atSkiribas, ja vien parklajumi izmantotie nesatur metala foliju vai
Skiedras.

Griesti
Stradajot ar raupju virsmu pieméram apsmidzinatiem griestiem, izmantojiet
kartona gabalu skengjot virsmu. Izejiet cauri kalibracijas metodei kas
aprakstita iepriek$ ari ar kartona gabalu, lai nodroSinatu maksimali labu
iekartas darbibu. Bez tam ir ipasi svarigi $aja pielietojuma atceréties turét
savu brivo roku projam no ierices.

Piezime. Virsmas materiala biezums, blivums un mitruma saturs ietekmé
sajusanas dzifumu.

SVARIGS DROSIBAS PAZINOJUMS
NodroSiniet pareizu mainstravai pieslégto vadu atklaSanu. Vienmer turiet
balsta sensoru 150 tikai aiz roktura. Satveriet starp pirkstiem un ikski veidojot
kontaktu ar savu plaukstu.

SPECIFIKACIJAS

(Vismaz 35-55% relativais mitrums)

Baterija | 9 volti (nav ieklauta komplekta)

Dziluma diapazons

Koka vai metala balsti Lidz 38 mm (7-1/2") caur sauso apmetumu

Mainstravai pieslégti vadi

(120 volty mainstrava) Lidz 50 mm (2”) caur sauso apmetumu

Precizitate - balsta centrs (Balsta skenéSana un markésana no divam balsta centra
pusém)

Koksne +3mm (1/8")
6 mm (1/4”)
no +32°F lidz +120°F (no -0°C lidz +49°C)

no -4°F lidz +150°F (no -20°C lidz +66°C)

Metals

Darba temperatiira

Virsmas temperatiira

GARANTIJA

Stanley Tools garanté balsta sensoru 150 pret defektiem materialos un darba
vienu gadu no iegades datuma. Stanley atbildiba saskana ar So garantiju ir
ierobezota ar iekartas nomainu. Jebkads meginajums remontet izstradajumu
no citas puses neka razotaja autorizéta personala anulé garantiju. Kalibracija,
baterijas un apkope ir lietotaja parzina. Kur |auj likums, Stanley nav atbildigs
par nejausiem vai izrietoSiem zaudéjumiem. Stanley parstavji nedrikst mainit So
garantiju. Stanley nav atbildigs par bojajumiem, ko nodara nodilums, nepareiza
lietoSana vai izmainu veik$ana Sim izstradajumam. Lietotajam ir jaievéro VISI
ekspluatacijas noradijumi. Si garantija var dot jums papildus tiesibas, atkariba
no Stata, provinces vai valsts.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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Stanley tikkpoldiandur 150
Tikkpoldiandur 150 kasutab elektroonilisi signaale tikkpoltide &arte, liigendi-
te v@i vahelduwvoolu juhtivaid juhtmeid kipsplaadis voi muudes tavapérastes
ehitusmaterjalides. Stigavuse tuvastamine valitud "activation button (aktivee-
rimisnupp)" abil 1/2 tolli, 1 tolli ja 1-1/2 tolli jaoks. Kui tikkpoldi &ér on tu-
vastatud, kuvab tikkpoldiandur 150 punast LEDu ja kdlab helitoon. Mérkekanal
vBimaldab mérkida lihtsalt Ules tikkpoldi &dred seinas.

Miarkus: Palun lugege kdik juhendid enne tikkpoldianduriga 150 tédtamist ning
ARGE eemaldage iihtegi silti tiriistalt

HOIATUS
Kaitske oma silmi, kandke goggle-tiiipi kaitseprille.

1 77404

/ ® Markekanal

o | ED-ekraan
 \/oolujuhtiva juhtme hoiatus LED

 "Activation Button (Aktiveerimisnupp)"

© TIKKPOLT tuvastatud
 \/oolujuhtiv juhe tuvastatud

o |sekalibreerimine Idpetatud /
Tiihja patarei néit

 Siigavuse tuvastamise reziim

KASUTUSJUHENDID [y
Patarei
(1] Avage seadme tagaosas olev uks ja hendage 9 V
patarei (ei ole komplektis) kldpsatusega. Asetage patarei
tagasi imbrisesse ja sulgege patareisahtli uks.

Markus: 9 Voldine patarei on soovitatav vahetada
Vélja, kui patarei on peaaegu tiihi - vilgub roheline LED.

Kasutamine
Puidu-/metallpoltide tuvastamine
O Hoidke tikkpoldiandurit 150 lamedalt pinna vastas,
luues kindla kokkupuute.

Skanneri siigavusreZiimi valimine (3]

e Vajutage (ks kord ja hoidke alla “activation
button (aktiveerimisnupp)' (7x), et valida 1/2"
lugemissiigavusega tuvastus. 1/2" reZiimi LED
hakkab helendama.

e Tehke topeltkldpsatus (vajutada kaks korda - 2x)

ja hoidke aktiveerimisnuppu all, et valida 1" v
lugemissiigavusega tuvastus. 1" reziimi LED hakkab @: .
helendama. x

e Tehke kolmekordne kldpsatus (vajutada kolm korda S >
- 2x) ja hoidke “activation button (aktiveerimisnupp)" <«
all, et valida 1-1/2" lugemissligavusega tuvastus.
1-1/2" reziimi LED hakkab helendama. «@ &>

Markus: Parim tulemus saadakse, kui stigavusreZiim péhineb skanni-
tava pinna paksusel.

O Roheline ja tlemine punane LED hakkavad helendama.

Meairkus: Seade ei tohi enne kalibreerimise I6ppu liikuda.

O Kui punane LED kustub, on sead [ @ | 94
kalibreerimas. ©Q
v @\53 f
O Hoidke "Activation button (aktivee- @: .
rimisnupp)" all kdigi jargmiste protse- 9
duuride jooksul.
Mearkus: Kui "Activation button (akti- ®
veerimisnupp)" vabastatakse, lilitub | (") v L,
seade valja. "\
o
4
ad 4 <«

@ «i punane LED helendab edasi, liigutage
tikkpoldiandurit 150 teise kohta ja proovige uuesti.

©
®

Kui vabastada "Activation button (aktiveerimisnupp)", @ v
|ilitub andur valja. ie
(o]
«
Mirkus: Kalibreerides peab tikkpoldiandur 150 aset-
sema otse tikkpoldidl, tihedal materjalil, nagu metall, B -6

voi mérjal voi &sja vérvitud piirkonnal, muidu kalibree-
rimine ei toimu.




(9] Libistage tikkpoldiandur 150 sirge joonega aeglaselt {le pinna. Kui
tuvastatakse tikkpolt, helendab punane LED.

2

O Kui see tuvastab tikkpoldi &dre, &
helendab Glemine LED edasi ja kdlab
helitoon. Kasutage seadme (laosas
olevat markekanalit tikkpoldi &are
margistamiseks.

O Korrake eespool toodud samme
uuesti tikkpoldi teisel kiiljel. Vastassuu-
nast tulles markige tikkpoldi teine kiilg.

O Kahe margistuse keskpunkt viitab tikkpoldi
keskosale.

Vahelduvvoolu juhtiva juhtme tuvastamine
Voolujuhtiva juhtme punane LED helendab ning
tikkpoldiandurist 150 kostab helitoon, et hoiatada, kui

voolujuhtivale juhtmele ollakse lahedal (tidipiliselt 4"

kuni 18" mééda pinda).
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Mirkus: Staatilised elektrilaengud, mis tekivad kipsplaadist sinas voi
muudes pindades, levitavad pinge tuvastuspiirkonda mitme tolli vorra
tegelikust elektrijuhtme mélemast kiiljest. Et aidata médrata juhtme
asukohta, skannige seadmega J2" kauguselt seinast voi kohast, asetades
oma teise kde umbes 12" kaugusele andurist.

Hoiatus: Kaitstud juhtmed voi metallhilsis, (mbrises, metallseinas
vOi paksus, tihedas seinas juhtmeid ei tuvastata. Kui tédtate juhtmete
ldheduses. lilitage vaheluwvool alati vélja.

Ettevaatust kasitsemisel
Peate olema alati ettevaatliku, kui [66te seina voi pdrandasse naela, Iikate
ja puurite seda, kui need vdivad sisaldada juhtmeid vdi asetseda torude
lahedal. Pidage alati meeles, et tikkpoldid voi liigendid on tavaliselt 16- voi
24-tolliste vahedega ning 1% tolli laiad. Ullatuste valtimiseks pidage meeles,
et kui paiknetakse rohkem lahestikku vdi tegu on vaiksema laiusega, ei pruugi
see olla tikkpolt.

KASUTUSNOUANDED

Tikkpoldiandur 150 on loodud ainult sisepindadel kasutamiseks.

Viltida héireid
Tikkpoldianduri 150 parima t80 tagamiseks hoidke oma vaba kétte 6 tolli
kaugusel seadmest ja seinast, kui testite vdi skannite pinda.

Tavaline ehitus
Uksed ja aknad on tavaliselt ehitatud lisapoltide ja heederitega stabiilsuse
tagamiseks. Tikkpoldiandur 150 tuvastab nende topeltpoltide ja tugevate
heederite dared iiksiku ja laia tikkpoldina.

Pinnaerinevused

Tikkpoldiandur 150 skannib I&bi tavalised ehitusmaterjalid, k.a:
e Gypsum kipsplaat

o Vineerist vooderdus

e |ehtpuupdrandada

e Linoleum {ile puidu

e Tapeet

Andur ei labi:

® \Vaipa

o Kilega kaetud materjale
e Keraamilisi plaate

® Tsement ega betoon

o Metall- ja kipsseinad

Tapeet
Tikkpoldianduri 150 jacks pole vahet, kas pinnad on kaetud tapeedi véi
tekstiiliga, kui just need ei sisalda metallist kile voi kiude.

Laed
Kui on tegu kareda pinnaga, nagu pihustatud lagu, kasutage pappi pinda
skannides. Toimige, nagu on eelnevalt kalibreerimist kirjeldatud, isegi kui
kasutate pappi, tagades sel viisil seadme parima t96. Samuti on oluline
siinkohal pidada meeles, et hoiate iihe kée seadmest eemal.

Meéirkus: Pinnamaterjali paksus, tihedus ja niiskus mojutavad tuvastamise
stigavust.

OLULINE OHUTUSALATE MARKUS
Tagage voolujuhtivate juhtmete nduetekohane tuvastamine. Hoidke
tikkpoldiandurit 150 vaid selle hoidmiseks mdeldud kohast . Haarake sdrmede
ja pdidla vahele, tagades kokkupuute peopesaga.

TEHNILISED ANDMED

(suhtelise niiskuse 35-55% juures)

Patarei 9 volt (pole kaasas)

Siigavusvahemik

Puidust vi metallist
tikkpoldid

Vahelduvvoolu juhtivad
juhtmed (720 volts AC)

Tapsus - tikkpoldi keskosa (tikkpoldi skannimine ja mérkimine keskosa mdlemast
kiiljest)

Kuni 1-1/2" (38 mm) kipsplaadist seinas

Kuni 2" (50 mm)kipsplaadist seinas

Puit +1/8" (3 mm)
Metall +1/4" (6 mm)
Todtemperatuur +32°F kuni +120°F (-0°C kuni +49°C)
Pinnatemperatuur -4°F kuni +150°F (-20°C kuni +66°C)
GARANTII

Stanley Tools annab garantii tikkpoldianduri 150 jaoks materjali- ja td6defektide
jaoks iiheks aastaks alates ostukuupéevast. Stanley vastutus on selle garantii
ulatuses piiratud seadme vahetamisel. Kui seadet pliiitakse remontida
muu kui personali poolt heaks kiidetud tehase poolt, on garantii tiihistatud.
Kalibreerimine, patareid ja hooldus kuuluvad kasutaja vastutuspiirkonda.
Kui seadus lubab, ei vastuta Standley juhuslike vdi tegevusest tulenevate
kahjustuste eest. Stanley agendid ei saa garantiid muuta. Stanley ei vastuta
kahjustuste eest, mis tulenevad kulumisest, vadrkasutamisest vdi selle toote
muutmisest. Kasutajalt eeldatakse KOIGI kasutusjuhiste jérgimist. See garantii
vdib anda lisadigusi, mis vdivad osariikides, provintsides vdi riikides erineda.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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KaiS¢iy padéties jutiklis , Stanley Stud Sensor 150”
Prietaisas ,Stud Sensor 150" siunia elektroninius signalus, kad nustatyty
kais¢iy, sijy arba kintamosios srovés laidy krastus sieny plokStése arba kitose
jprastose statybinése medZiagose. Gylio nustatymas pasirenkamas aktyvinimo
mygtuku: 1/2 col., 1 col. ir 1-1/2 col. Aptikus kais¢io krasta, ,Stud Sensor
150" ekrane rodomas raudonas diodas ir pasigirsta garso signalas. Zyméjimo
griovelis leidZia Jums lengvai pazyméti kais€io krastus sienoje.

Pastaba Perskaitykite visus nurodymus prie$ pradédami naudoti , Stud Sensor
150" ir NENULUPKITE nuo prietaiso jokiy lipduky su jspéjimais.

ISPEJIMAS:
apsaugokite akis — dévekite apsauginius akinius.

1 77404

/  Zyméjimo griovelis

¢ Diodinio ap$vietimo ekranas
 |spéjimo apie jtampa turin€ius laidus diodas

® Aktyvinimo mygtukas

o Aptiktas KAISTIS
 Aptiktas jtampa turintis laidas

e Automatinis kalibravimas atliktas /
iSsekusios baterijos indikatorius

 Gylio nustatymo rezimas

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA [y
Baterija
(1] Atidarykite prietaiso galinj dangtelj ir prijunkite prie
gnybto 9 V baterijg (jsigyjama atskirai). Jdékite baterijg
j korpusg ir uzdenkite galinj baterijos skyriaus dangtel].

Pastaba 9 volty baterijg reikia pakeisti, kai Zybcioja
Zalias baterijos issekimo diodas.

Naudojimas
Mediniy / metaliniy kaiSc¢iy paieska
Tvirtai prispauskite ,Stud Sensor 150" prie
pavirSiaus.

Skaitytuvo gylio reZimo pasirinkimas (3]

e Vieng kartg paspauskite ir laikykite nuspaude
aktyvinimo mygtuka (7x), kad pasirinktuméte 1/2 col.
nuskaitymo gylio nuostatg. UZsidegs 1/2 col. rezimo
diodas.

e Du kartus spustelékite (paspauskite dukart — 2x)
ir laikykite nuspaude aktyvinimo mygtuka, kad
pasirinktuméte 1 col. nuskaitymo gylio nuostata.
UZsidegs 1 col. reZzimo diodas.

e Tris kartus spustelekite (paspauskite triskart —
3x) ir laikykite nuspaude aktyvinimo mygtuka,
kad pasirinktumete 1-1/2 col. nuskaitymo gylio
nuostatg. Uzsidegs 1-1/2 col. reZimo diodas.

Pastaba Norint, kad prietaisas veikty geriausiai, gylio reZima reikia
pasirinkti pagal nuskaitoma pavirsiaus medZiagos storj.

(3] Uisidegs Zalias ir virSutinis raudonas diodas.

Pastaba Prietaiso negalima judinti, kol nebus baigtas kalibravimas.

O Raudonam diodui uzgesus, prietai- B @ | o4
sas yra sukalibruotas. @)
v @\53
() Laikykite neatleisdami aktyvinimo GD:,
mygtuka visy iy veiksmy metu. 9
Pastaba Atleidus aktyvinimo mygtuka, ®
prietaisas issijungia.
Q) —
b
«
ad 4 <«

(1) Jeigu raudonas diodas neuzgesta, perkelkite , Stud
Sensor 150" j kita vieta ir bandykite dar kartg. Atleidus
aktyvinimo mygtuka, jutiklis iSsijungs.

Pastaba Kalibravimo metu ,Stud Sensor 150" negali-
ma déti tiesiai virs kaisCio, ant tankios medZiagos, pa-
vyzdZiui, metalo, arba ant Slapio ar neseniai nudaZyto
pavirSiaus, antraip jis nebus tinkamai sukalibruotas.

o

®

©)
3
)

o




O Letai slinkite ,Stud Sensor 150" pavirSiumi tiesia linija. Aptikus kaistj,

uzsidegs raudonas Sviesos diodas.

2

0 Jam aptikus kaiscio krasta, uZsidegs
virutinis Sviesos diodas ir pasigirs gar-
so signalas. Pazymeékite kaiscio krasta,
naudodami Zymejimo griovelj, esantj
prietaiso virsuje.

O Palartokite pirmiau apraSytus veiks-
mus i$ kitos kaiscio pusés. Slinkdami
prietaisg i$ prieSingos pusés, pazyme-
kite kita kaiSCio krasta.

0o Tarp $iy dviejy Zymiy esantis vidurio taSkas yra

kaiscio centras.

Kintamosios srovés turinéiy laidy paieSka
(10) UZsidegs raudonas Sviesos diodas ir i$ , Stud Sensor
150" pasigirs garso signalas, jspéjantis apie artejimg
(paprastai nuo 4 iki 8 coliy iSilgai paviriaus) prie

jtampos turin€io laido.
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Pastaha Statinés elektros iSkrovos, kuriy gali susidaryti ant sieny ploksciy
ir kity pavirsiy, i$ abiejy esancio elektrinio laido pusiy gana dideliu atstumu
skleis aptinkama jtampos lauka. Norédami, kad laido padétj bity lengviau
nustatyti, nuskaitykite duomenis, laikydami prietaisg 2 col. atstumu nuo
sienos pavirsiaus, arba padekite ant pavirSiaus ranka, mazdaug 12 col.
atstumu nuo jutiklio.

Démesio! Ekranuoti laidai arba laidai su metaline izoliacija, apvalkalu,
metalizuotomis sienelémis arba storomis, didelio tankio sienelémis, nebus
aptinkami. Dirbdami Salia elektros laidy, visada atjunkite kintamosios
Srovés tiekima.

Ispéjimai dél prietaiso naudojimo
Visada bakite atsargus, kaldami vinis, pjaudami ir grezdami sienas, lubas
ir grindis, kur netoli pavirSiaus, gali bati elektros laidy ir vamzdZiy. Visada
24 colius ir yra 1% colio plocio. Norédami iSvengti netikétumy, atminkite,
kad bet koks arciau esantis arba kitokio plo€io objektas gali bati ne kaistis.

PATARIMAI, KAIP TINKAMAI NAUDOTI PRIETAISA

,Stud Sensor 150" skirtas naudoti tik ant vidaus patalpose esanciy pavirsiy.

Venkite trukdziy
Norédami, kad , Stud Sensor 150" veikty geriausiai, tikrindami pavirSius arba
juos skenuodami, laisvg ranka laikykite bent 6 coliy atstumu nuo prietaiso ir
sienos pavirsiaus.

|prastos statybos
Duryse ir languose paprastai buna daugiau kaiS€iy ir varzty, kad jie buty

kraSta kaip viena platy kaist;.

Pavirsiy skirtumai
,Stud Sensor 150" skenuoja daugelj jprasty statybiniy medziagy, jskaitant
Sias:
® gipso kartono plokstes
o klijuotos faneros lakstus
o kietmedZio grindis
 linoleumu dengta medieng
e Tapetai
Jutikliu negalima skenuoti Siy medziagy:
o kilimines dangos
e folija dengty medZiagy
o keraminiy plyteliy
e cemento arba betono
e metaliniy arba tinko sieny
Tapetai
.Stud Sensor 150 veiks taip pat tikrinant tapetais arba medziaga isklijuotus
pavirSius, nebent Siose dangose buty metalo folijos arba pluosto.

Lubos
Tikrindami grubius pavirSius, pavyzdziui, purkStas lubas, skenuodami
pavirSiy, naudokite kartono atraiza. Taip pat atlikite kalibravimg kaip
apradyta pirmiau ir naudodami kartono atraiZg, kad prietaisas veikty
geriausiai. Be to, atliekant §j darba, labai svarbu nepamirsti, kad laisvoji
ranka turi bti atokiai nuo prietaiso.

Pastaba Pavirsiaus medZiagos storis, tankis ir oro drégnumas turi poveikio
nustatant gylj.

SVARBUS SAUGOS JSPEJIMAS
Butinai tinkamai nustatykite jtampos turinCiy laidy padétj. Visada laikykite
,Stud Sensor 150" tik ties rankena. Suimkite pirstais ir nyk$ciu; delnas turi
liesti prietaisa.

SPECIFIKACIJOS

(esant 35-55 % santykiniam oro drégnumui)

Baterija | 9 volty (nepateikta)

Gylio nustatymo ribos

Mediniai arba metaliniai

Iki 1-=1/2 col. (38 mm) sienos plokstéje

Kintamosios srovés turintys
laidai (720 volty kintamosios
sroveés tinklas)

Iki 2 col. (50 mm) sienos plokstéje

Tikslumas - kaiscio centras (kaiscio skenavimas ir Zyméjimas, nustatant centrg
pagal du kaiscio krastus)

Mediena +1/8 col. (3 mm)

+1/4 col. (6 mm)

Metalas

Darbo aplinkos

_ +32°F—+120°F (-0°C—+49°C)
temperatiira

PavirSiaus temperatiira -4°F—150°F (-20°C—+66°C)

GARANTIJA
,Stanley Tools" garantuoja, kad ,Stud Sensor 150" nebus medZiagy ir gamybos
defekty vienus metus nuo $io gaminio jsigijimo datos. ,Stanley” jsipareigojimas
pagal $ig garantijg apsiriboja prietaiso pakeitimu. Jeigu §j prietaisg bandys
taisyti ne gamyklos jgaliotieji asmenys, $i garantija nebegalios. Vartotojas
privalo pats atlikti prietaiso kalibravimg, keisti baterijas ir atlikti techning
prieZilirg. , Stanley” neatsako uz nelaimingus atsitikimus arba paskesne Zala,
kiek tai neprieStarauja jstatymams. ,Stanley” atstovai negali pakeisti Sios
garantijos. ,Stanley” neatsako uZ Zalg, patirtg Siam gaminiui nusidévejus,
naudojant jj ne pagal paskirtj arba pakeitus jo konstrukcija. Vartotojas privalo
vadovautis VISAI naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais. Si garantija
gali suteikti Jums papildomy teisiy, kurios priklauso nuo valstybés, provincijos

arba tautybés.
STANLEY |
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Detector de montanti Stanley 150
Detectorul de montanti Stanley 150 foloseste semnalele electronice pentru a
localiza marginile montantilor, pofilelor de prindere sau a firelor sub tensiune
aflate in peretii de gipscarton sau in alte materiale de constructii. Selectati
detectarea profunzimii selectate prin activarea butonului pentru 1/2 tol, 1 tol si
1-1/2 tol. Dupa ce marginea montantului a fost detectatd, se aprind LED-urile
rosii de la Detectorul de montanti Stanley 150 si se aude un toc acustic. Un
canal de marcare vd permite sa marcati usor marginile montantului pe perete.

Observatie: Cititi toate instructiunile inainte de a opera Detectorul de
montanti 150 si NU indepdrtati nicio etichetd de pe aceasta unealta.

AVERTISMENT:
Protejati-va ochii, purtati ochelari de protectie.

1 77404

/  Canal de marcare

e Ecran cu LED
© LED avertizare fir sub tensiune

 Buton de activare

STANLEY.

* MONTANT detectat
 Detectare fir sub tensiune

® Calibrarea automatd efectuatd /
Indicator baterie slabd

* Mod detectie profunzime

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE [y
Baterie
(1] Deschideti usita din partea din spatele unitatii si
introduceti bateria de 9 volti (nu este inclusa)in contacte.
Puneti bateria Tnapoi Tn carcasa si inchideti usita bateriei.

Observatie: Va recomanddm sa inlocuiti cu o noud
baterie de 9 volti cdnd bateria este epuizatd - LED verde

intermitent. \

Utilizarea
Detectarea montantilor din lemn / metal
Tineti Detectorul de montanti 150 pe suprafata,
facand un contact ferm.

Selectarea modului de profunzime (3]

e Apdsati si tineti apdsat butonul de activare (7x)
pentru a selecta detectarea la 1/2". LED-ul pentru
modul 1/2" se va aprinde.

e Dublu clic (apdsati de doua ori- 2x) si tineti apasat
butonul de activare pentru a selecta detectarea la

1", LED-ul pentru modul 1" se va aprinde. Y

. T . . S S <,
Triplu clic (apdsati de trei ori- 3x) si tineti apdsat 15
butonul de activare pentru a selecta detectarea la @:’“

1-1/2" . LED-ul pentru modul 1-1/2" se va aprinde.

Observatie: Pentru cele mai bune rezultate, modul de profunzime
selectat trebuie sa fie bazat pe grosimea suprafetei materialului de
scanat.

© LED-urile verde si rosu se vor aprinde.

Observatie: Aparatul nu poate fi mutat pand la terminarea calibrérii.

O Cind LED-ul verde se stinge, [ @ | o4
unitatea este calibrata.

() Mentineti apasat butonul de acti-
vare in timpul procedurilor urmatoare.

Observatie: Dupd ce butonul de Acti- ®
vare este eliberat, unitatea se opreste.
‘_

ad %

@ in cazul in care LED-ul rosu ramane aprins, mutati
Detectorul de montanti 150 la o locatie diferitd si
ncercati din nou. Eliberarea butonului de activare va
opri detectorul.

Observatie: In timpul calibrérii, Detectorul de mon-
tanti 150 nu trebuie s& fie pozitionat direct peste un
montant, material dens precum metalul sau peste o
suprafatd umedd sau nou pictatd, in caz contrar nu se
va calibra.




(9] Deplasati Detectorul de montanti 150 pe suprafatd in linie dreapta.
Cand detecteaza un montant, LED-ul rosu se aprinde.

2

O Cind se detecteazs marginea mon-
tantului, LED-ul superior se va aprinde
si va fi emis un ton sonor. Folositi de
canalul de marcare aflat in partea din
sus a unitatii pentru a marca marginea
montantului.

(7] Repetati pasii de mai sus pentru
cealalta parte a montantului. Din pozi-
tie opusd, marcati marginea exterioard
a montantului.

O Punctul de centru al celor dous marcaje indicd
centrul montantului.

Detectarea firelor de curent alternativ sub tensiune
@ LDl rosu pentru fir sub tensiune se va aprinde
si Detectorul de montanti 150 va emite un ton acustic,
avertizand in apropierea (in mod normal intre 4" §i 18"
fatd de suprafatad) unui fir sub tensiune.

77404

Observatie: Sarcinile electrostatice care se pot forma pe peretii de
gipscarton §i alte suprafete vor extinde zona de detectare a tensiunii
pe fiecare parte a firului electric. Pentru a spori localizarea unui fir sub
tensiune, scanafi tinand unitatea la ;" fafa de suprafata peretelui sau
tineti-vd cealaltd mana pe suprafatd, la o distanta de aproximativ 12" fata
de senzor.

Avertisment: Firele ecranate sau firele in camasi metalice, tubulaturile,
peretii metalizati sau grosi, peretii densi nu vor fi vor fi detectate.
Intotdeauna opriti alimentarea de curent alternativ cand lucrati langa fire.

Precautii in timpul utilizarii
Trebuie sd aveti grijd in permanentd in timp ce bateti cuie, tadiati, sau efectuati
gduri Tn pereti, tavane si podele care pot contine fire si conducte langa
suprafatd. Intotdeauna, amintiti-vd ca montantii sau profilele de prindere
sunt distantate normal la 16 toli sau 24 de toli si au o latime de 1% tol. Pentru
a evita surprizele, aveti grijd cd orice obiect care este mai apropiat sau care
are o |dtime diferitd este posibil sd nu fie un montant.

SFATURI PENTRU UTILIZARE
Detectorul de montanti 150 este realizat pentru a fi folosit doar pe suprafetele
de interior.

Prevenirea interferentelor
Pentru a vd asigura cd obtineti cea mai bund performanta de la Detectorul de
montanti 150, tineti mana libera la cel putin 6 toli fata de aparat si suprafata
peretelui in timpul scandrii suprafetelor.

Constructii conventionale
Usile si ferestrele sunt in mod normal realizate cu montanti si elemente
suplimentare de fixare pentru sporirea stabilitdtii. Detectorul de montanti
150 detecteazd marginile acestor montanti dubli si a acestor elemente de
fixare ca fiind un singur montant, lat.

Diferente de suprafata
Detectorul de montanti 150 va scana prin cele mai comune materiale de
constructii, incluzand:

o Pereti din gipscarton

o Pereti din pldci aglomerate
o Parchet

e Linoleum peste lemn

e Tapet

Senzorul nu poate scana prin:
e Tamplarie

Materiale infoliate

Placi ceramice

Ciment sau beton

Pereti metalici sau din plastic

Tapet
Nu va fi nicio diferenta in functionarea Detectorului de montanti 150 pe
suprafetele acoperite cu tapet sau material textil, decat in cazul in care
acoperirile contin folii sau fibre metalice.

Plafoane
Cand aveam de-a face cu suprafete dure precum un tava pulverizat,
folositi o bucata de carton la efectuarea scanarii. Treceti prin procedura de
calibrare descrisa anterior si cu bucata de carton, pentru a asigura cea mai
buna performatd a unitdtii. De asemenea, este important in mod special la
aceastd utilizare sd tineti mana libera departe de unitate.

Observatie: Grosimea, densitatea si continutul de umezeald al materialului
de suprafata vor afecta profunzimea de scanare.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
Asigurati detectarea adecvatd a firelor sub tensiune. ntotdeauna, tineti
Detectorul de montanti 150 intr-0 zond accesibila. Prindeti intre degete si
degetul mare in timp ce este in contact cu palma.

SPECIFICATII
(La o umiditate relativa de 35-55%)

Baterie 9 volti (nu este inclusa)

Domeniu de profunzime

Montanti din lemn sau
metal

Pana la 1-1/2" (38 mm) prin perete de
gipscarton

Fire sub tensiune (720 volfi
ca.)

Pana la 2" (50 mm) prin perete de
gipscarton

Precizie - Centru montant (Scanare si marcare a montantului din cele doud parti)

Lemn
Metal

Temperatura de functionare

+1/8" (3 mm)
+1/4" (6 mm)
Intre +32°F si +120°F (Intre -0°C si +49°C)

Temperatura la suprafatd | Intre -4°F si +150°F (Intre -20°C si +66°C)

GARANTIE

Stanley Tools garanteaza Detectorul de montanti 150 contra defectelor de
material sau manopera pentru un an de la data achizitiei. Responsabilitatea
companiei Stanley in baza acestei garantii este limitatd la inlocuirea
aparatului. Orice Tncercare de reparare efectuata de catre oricine altcineva in
afara personalului autorizat va anula aceasta garantie. Calibrarea, bateriile
si intretinerea sunt in responsabilitatea utilizatorului. Dacd este permis de
lege, compania Stanley nu este responsabila pentru daunele incidentale sau
consecventiale. Reprezentantii Stanley nu pot modifica aceastd garantie.
Compania Stanley nu este responsabild pentru deteriorarile care apar in urma
uzurii, abuzului sau modificarii produsului. Utilizatorul trebuie sa respecte
TOATE instructiunile de utilizare. Garantia va poate oferi drepturi suplimentare
in functie de stat, provincie sau natiune.

©2012 STANLEY TOOLS
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Cen3op 3a wunose 150 Ha Stanley
(en3opvr 3a Wwunose 150 U3M0138a €NEKTPOHHI CUTHAN, 3a Aa HAMIUPA LIEHTBPA Ha LLNMOBE, FPeait
W NPOBOAHNLIA NOA NPOMEHAUBOTOKOBO HANPEXeHue B rUNCOKAPTOH WM APYTit CTPOUTENHN
Matepyanu. [[bnbounHata Ha oTkpuBaHe ce u361pa upes3 byToHa 3a akTUBMpaHe Ha 1/2 uHua, 1 uHy
1 1-1/2 wHua. Cnefy Kato OTKpHe KpaA Ha eANH WK, CeH30PDT 3a Lnnose 150 nokaga cBeTBaHe
Ha YepseH CBETOAMOZ U M37aBa 3BYKOB CUrHan. MapkupaHeTo Ha KaHan no3BondBa NIeCHO fa ce
0T0eNA3BAT KPaWLLATA Ha LLUMNA Ha CTeHaTa.

3abenexka: [Tpoyememe 6CuyKU UHCMPYKYUL, npedu 0a 3ano4Heme 0a pabomume CaC ceH30pd 3a
wunose 150 u HE caangtime Hukakgu emukemu om UHCMpymeHma.

NPEAYNPEXAEHNE:
[laseme 04ume cu u Hoceme npeonasku 04uAd.

1 77404

/ « MapkupaHe Ha kaHan

- (eToanozeH aucnneii

- [penynpeauTenet CBETOANOA 3a NPOBOAHUK NOA
Hanpexenne

« bytoH 3a akTvBMpate

U

« Okpur LUK

« OTKpUT NPOBOAHMK NMOA HanpexeHve

5
« /IHAuKaTop 3a 3aBbpLIEHO
o o0 CamoKanubpupare/usToLLieHa batepua
T
« Pexcum 3a oTKpyBaHe Ha AbnbouNHa
WHCTPYKLIW 3A EKCIUTOATALIMA [y

Barepua
(1] OTBopete BpaTuKata Ha rbpba Ha ypeaa it cBbpxeTe 9 BoNToBa
batepua (He e 6k/m04eHa) 4O NoCTaBAHe Ha MACTO. ocTaBeTe batepuaTa
00paTHo B KOpNyca vt 3aTBopeTe 06PaTHO BpaTyKaTa Ha batepyaTa.

3atenexka: (penopsysa ce 0a ce cMeu ¢ Ho8a 9 60/1mosa Gamepus,
Koeamo Gamepusma ce U3mowju — mMuzauj 3eneH c8emoouod.

Ynotpe6a
OTKpMBaHe Ha nbpseuu/meranuu wunose
,ﬂpb}KTE (€H30pa 3a WKnose 150 NTBTHO KbM NOBBPXHOCTTA, KaTo
MPaBuUTE 34paB KOHTAKT.

N360p Ha pexum 3a Abn6GoUMHA Ha CKeHepa (s )

«HatucHeTe 11 33apbXTe byTOHA 33 aKTUBMPaHe BeAHBX (1 nam),
33 fla u3bepeTe MoKa3aHe 3a OTKPUBAHE HA AbNOOUMHA A0
1/2 vhya. (BeTBa CBETOANOALT 32 pexum 1/2 uhua.

« llpakHete [1ByKpaTHO (HamucHeme dsa nsmu — 2 namu)
1 33ApbXTe OYTOHA 33 AKTUBMPaHe, 33 Aa M30epeTe OTKPUBAHE Ha
AbA604MHa 70 1 HY. (BETBA CBETOAMOADT 33 PEXMM TUHU.

« llpakHete TpUKpaTHO (HamucHeme mpu nsmu — 3 namu)
Il 33ApbKTe OYTOHa 33 aKTUBMPaHe, 3a Aa U30epeTe OTKPUBAHE
Ha AbnbounmHa 1-1/2 uHua. (BeTBa CBETOAMOABT 33 PEXUM
1-1/2 nHya.

D

3abenexka: 3a Haii-0oBpu pe3ynmamu, u36PaHUAM Pexum 3a OMKPUBAHe Ha 0bA60YUHA
16084 0a ce 0CH08a8A HA DebeNUHAMA HA CKIHUPAHUS MAMeDUAN HA NOBBPXHOCTMA.

o (BeTBaT 3€NEHUAT U TOPHUAT YepBeH CBETOANOAN.

3abenexka: Ypedsm He moxe 0a Gz0e Mecmer, npedu 0a 3a8spLIL KAAUGPUPaHEMO.

O (oo wrace UePBEHNAT  CBETOAMOL,
YPELIBT € KaUOPUPaH.

o [lpbTe 6yToHa 33 aKTVBIPaHE HATUCHAT N0
BpeMe Ha BCUUKI NPOLeAYpY N0-A01y.

3abenexka: Ypedvm ce usky8a cied kamo ce ®
0c80600U GyMOHBM 30 AKMUBUPAHe.
v
i
o
«
=

(11 P UEPBEHIAT CBETOAMO NPOAbLMXaBA Ja (BETM, NpemecTeTe
(eH30pa 33 wunoge 150 Ha Apyro MACTO W OMWTaiiTe OTHOBO.
(OcBo60AaBaHeTo Ha 6yTOHa 33 aKTUBMPaHE M3KMI0YBA CeH30pa.

3abenexka: [lo speme Ha Kanubpupate cen3opam 3a wunoge 150
He mpAGsa da ce nocmaes OUPEKMHO HAd Wun, NABMeH Mamepuan
Kamo memar, unu Hao Mokpa unu Hackopo 60A0UCAHA 30Hd, UHaYe
moi Hama 0a ce kanubpupa npasusHo.




o [Tnb3HeTe cen3opa 3a wunose 150 6aBHo No MOBBPXHOCTTA NO NpaBa MHMA, YepBeHnAT
(BETOANOA (BETBA C OTKPUBAHETO Ha LLINM.

2

O oo OTKDUE Kpas Ha LM, (BeTBa
TOPHUAT CBETOAUOA 1 333By4aBa 3BYKOB CHTHAN.
M3non3saiite MApKMPAHETO Ha KaHan, Koeto ce
HaMWpa B TOPHATA YaCT Ha ypeaa 3a oTbend3sane
Ha Kpas Ha wuna.

o loBTOpeTE rOpHUTE CTBIKIA OT ApyraTa CTpaa
Ha wwna. Kato wagate OT MPOTUBOMONOXKHATA
N0COKa, MAKVpaiiTe ApyruA Kpaii Ha Wwuna.

o (peqHaTa TOYKa Ha /1BeTe OTMETKIA NOKA3Ba LIEHTbPA Ha LWina.

OTKpuMBaHe Ha NpPOBOAHULW MNOA NPOMEHNUBOTOKOBO
HanpexeHue

YepeHuAT npeaynpeanTeneH CBETOANOA 33 NPOBOAHUK NOA

HanpexeHue (BETBA W CeH30pbT 3a Lumnose 150 W3/aBa 3BYKOB

CATHAN KaTo NpeaynpexzeHue, Korato e B 6au30CT A0 (06ukHoBeHo

8 pamkume Ha 4 00 18 UKYa No NOBBPXHOCMMA) NPOBOAHUK NOA
Hanpexexue.
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3a6enexka: (mamuyHume efekmpuyecku 3apaou, koumo moeam 0a ce paseuam no
2UNCOKAPMOH U Opyeu NOBBPXHOCML, PA3NPOCMUPAM 30HAMA 30 OMKPUBAHe HA HANpexeHUe
HA MH020 UHY08e OM BCAKA CMPAHA HA OeliCmBUMENHUS eNlekmpuyecku nposodHuK. 3a 0a
N00NoMOozHeme OMKPUBAHEMO Ha NOSOXEHUEMO Ha NPOBOOHUK, CKAHUpaime Kamo dapxume
Ypeoa Ha ¥ UKy om nosspXHOCMMA HA CMeHama, U nocmageme 0py2ama cu paka 8pxy
108BPXHOCTIMA HA NPUGKU3UMENHO 12 UHYa 0m CeH30pa.

[pedynpexderue: Hava da 6xdam omkpumu ekparuparu Kabemu umu NpososHULU
8 MemanHu mps0u, Kymuu, Memanu3upanu CmeHu uu OeGenu, nismHU cmeHu. Bukdeu
U3KI0YBaLime NPOMeHIUBOMOKOBOMO 3aXPaH8AKe npu pacoma 8 6Au30cm 00 NPOBOOHULU.

BHumanue npu ekcnnoatayma

BuHary cnefga ia GbjeTe BHUMATENHIM NPU 3a0UBaHE Ha NPOHY, PA3aHE 11 NPOBUBAHE Ha CTEHM,
TaBaH !t 11 NOZ10BE, KOUTO MOTAT a ChIbPaT Kabes 1 TpbOu B 67130CT 10 NOBLPXHOCTTA. BuHary
NIOMHETe, Ye WMOBETe AN rpeAuTe 0OUKHOBEHO Ca PA3NONOXeHM Ha 16 MHYA UAM 24 MHYA eAHI
OT APy ¥ Ca C upwHa 1% uHya. 3a Aa ce U30ErHar u3HeHaau, maiite npeaBiAd, ve Helljo no-
TACHO WM C APYTa WIPUHA MOXe Aa He Gbje wun.

CbBETU NMPU PABOTA

(en30pbr 3a Wwmnose 150 e KOHCTPYMPaH 3a ynoTpeda Camo No BTPELUHY NOBBPXHOCTAL.

NpepoTBparABaHe Ha cMyLUeHUA

3a /1a ce rapaHTUpaT Hail-n06py NOKa3aTeN Ha CeH30pa 3a wunose 150, ApbxkTe (BOOOAHATA
(U1 PbKa Ha Haii-ManKo 6 MHUA Pa3CTOAHYE OT ypeaa it MOBBPXHOCTTA Ha CTeHaTa No Bpeme Ha
W3NUTBAHE UMY CKAHUPaHE Ha NOBBPXHOCTI.

KonBeHuuoHanHo CTPOUTENCTBO

BpaTwe M MIPO30PLKUTE YECTO Ce U3rpaxaar C AONBAHUTENHI LWUNOBE U XeAePU 3a A0MbAHUTENHA
CTabunHocT. C€H30pr 3a wunose 150 OTKPUBA KpallllaTa Ha Te3K [IBOVHI LWANOBE 1 MITBTHA
XEAEPU KaTo €AHINYEH, LLIAPOK LWun.

MoBBLPXHOCTHY pa3nuKm

CeH30pbT 3 Wwinose 150 CKaHUpa B YECTO CPELLIAHI CTPOUTENHY MATePUaNK, BKMIOYBALLY:
« [ncokaptoH
« [Unepnnatosu 06aML0BKY
« [lbpenn nogose
- banatym Haa vpso
+ Tanern
(eH30pBT He MOXE /1a CKaHupa B:
« Matepuy Ha Kiunumn
- Matepuan c nuLieBa cTpaa ot Gponmo
« Kepamuyxu nnoukn
« Llument unu betou
« MeTanHu CTeHy 1 CTeHm ¢ Masunka

Tanetn
Hama Aa uma pa3nuka B pabotata Ha ceH30pa 3a Wwunose 150 BbPXy NOBBPXHOCTH, MOKPUTH
CTaneTVn WK NNaT, 0CBEH aKO U3MO3BAHUTE NOKPUTUA ChIbPXAT MeTanHn GOm0 Ui BRakHa.

TaBaHu
Mpu GopaBeHe ¢ rpanasa NOBLPXHOCT, KaTO HAMPUMED NPbCKaH TaBaH, U3NON3BaiTe napue
KapTOH, KOTaTO CKaHypaTte NOBbPXHOCTTA. /3n0Nn3BaiiTe CbLLO Taka ONiCaHaTa No-rope TexHiuka
Ha KanubpupaHe C mapue KapToH, 33 Aa rapaHTupaTe Haii-iobpu pe3yntati oT pabotara
Ha ypeaa. (b0 Taka e 0C0beHO BAXHO B TOBA NPUOXKEHNe [a He 3abpasATe Ja JbpxuTe
(BOOO/IHATA (U1 PbKa HA PA3CTOAHUE OT ypesa.

3abenexka: [lebenurama, nismHOCMMA U Co0BPXAHUEMO HA 8/120 HA NOBBPXHOCMMA HA
Mamepuana ce OMpassea Ha OMKPUBAHEMO Ha 051604UHAMA.

BAXHO 3A BE3OMACHOCTTA
OcurypaBaiite NpaBInHoO OTKPUBAHe Ha MPOBOAHMLIMA NOA HanpexeHue. BuHaru ApbxTe cen3opa
33 Wwunoge 150 (amo B 30HaTa Ha APbXKaTa. XBaLlAiiTe ypeaa Mexay NpbCTUTe U nanela, Kato
CbLLEBPEMEHHO [0 J0NUPaTe C ANaHTa CH.

CNELUOUKALINK

(Mpu omHocumenta enaxHocm 35-55 %)

batepua 9 BONTOBA (He e BK0YeHa)

06xBar 3a ;bN6OUMHA

IbpBenu unu metanuu wunose | [lo 1-1/2 nrua (38 Mm) B runcokapToH

MpoBopHuuy nog
NpOMEHNNBOTOKOBO HanpeeHune
(120 80ma npom. mox)

[l0 2 nHua (50 Mm) B runcoKapToH

ToYHOCT — LieHTbP Ha KN ((KGHU[JGHE’ U MapKupate Ha twuna om dseme (MPaxu Ha yeHmapa My)

fibpeo +1/8 wHua (3 mm)
Metan +1/4 uHya (6 Mm)
Pa6oTHa Temnepatypa +32°F 10 +120 °F (-0 Cdo +49 °0)

-4°F 1o +150 °F (20 °Cdo +66 °C)

Temnepatypa Ha NOBbPXHOCTTA

TAPAHLMA

Stanley Tools 1aBa rapaHLA Ha ceH30pa 3a Lnnose 150 cpeLLly AedexTv B MaTepuana v u3paboTkata
B TeUeHIe Ha e/Ha 0AMHa OT AaTata Ha 3akynyBaxe. 0TrOBOPHOCTTa Ha Stanley no Tasw rapauma
(e OrpaHuuaBa Ao NOAMAHA Ha ypeda. Bceki onuT 33 PEMOHT Ha M3ZenUeTo OT pasfuveH ot
YTHAHOMOLLIEHIA OT 33B0a-NPOU3BOAUTEN NePCOHaN LLe aHynMpa Ta3u rapaHuwa. Kanubpupaxero,
6atepuwTe 1 NOAAPBKKATA 3 OTTOBOPHOCT Ha NoTpebuTena. Korato e paspeLueHo oT 3aKoHa, Stanley
He HOCU OTFOBOPHOCT 3a CNyYaitHy U nocneaani nopean. lpeacTasuteniTe Ha Stanley He morat
[1a NPOMEHAT Ta3v rapaHLuA. Stanley He HoCM OTTOBOPHOCT 33 NOBPE/Y, NPUUMHEHIA OT U3HOCBaHE,
30ynoTpeba WM NPoMAHa Ha ToBa w3nenve. OT noTpebutens ce ouaksa fAa cnasea BCUYKM
VHCTPYKLIV 33 eKCnAoaTaLyiA. Ta3u rapaHLiMA Mose A BIl PeA0CTaBY A0MbAHUTENHM NPaBa, KOUTO
(3 PA3MNUHIA 33 PA3NUUHITE JHPXKABY, 0ONACTIA WAN ALK,
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Stanley Dikme Sensorii 150
Dikme Sensorii 150, algipan ve diger yaygin insaat bina yapi malzemelerinin
icerisindeki dikmelerin kirislerin veya elektrikli AC tellerin kenarlarini tespit
etmek icin elektronik sinyaller kullanir. Derinlik algilamasi 1/2 ing, 1 ing ve
1-1/2 ing olacak sekilde aktivasyon diigmesine basilarak segilir. Bir dikmenin
kenari algilandiinda, Dikme Senstrii 150 ekraninda kirmizi LED'ler gikar ve
bir sinyal tonu calinir. isaretleme kanali dikmenin kenarlarini duvar {izerinde
kolayca isaretlemenize olanak saglar.

Not: Dikme Sensérii 150'ii kullanmadan dnce tim talimatlar okuyun ve aletin
lizerindeki etiketlerin higbirini CIKARMAYIN.

UYARI:
Gdzlerinizi Koruyun, Emniyet GézIigi Takin.

1 77404

/ * isaretleme Kanali

o LED Ekran
o Elektrikli Tel Uyari LED'i

o Aktivasyon Digmesi

o DIKME algiland

KULLANIM TALIMATLARI

Pil

O Unitenin arkasindaki kapag acin ve 9 voltluk bir pil
(cihazla birlikte gelmez) takin. Pili tekrar muhafazasinin
icine yerlestirin ve arka pil kapagini kapatin.

Not: Pil zayifladiginda -yesil LED 1sik yanip sénecektir-
9 voltluk yeni bir pil takmaniz énerilir.

Kullanim
Ahsap Malzemelerin / Metal Dikmelerin Tespit
Edilmesi

O Dikme Sensori 1501 yiizeye diiz bir sekilde tutun ve
siki bir sekilde temas ettirin.

o Elektrikli Tel Algilandi

© Otomatik Kalibrasyon Tamamlandi/
Diisiik Pil Gostergesi

 Derinlik Algilama Modu

Tarama Derinlik Modunun Segilmesio

e 1/2" algilama derinligini secmek igin aktivasyon
diigmesine bir kez (7x) basin ve basili tutun. 1/2"
modunun LED 151§ yanacaktr.

e 1" algilama derinligini segmek igin gift tiklayin (iki
kez basin - 2x). 1" modunun LED 1s1§1 yanacaktir.

e 1-1/2" algilama derinligini se¢mek igin ic kez tik-
layin (li¢ kez basin - 3x). 1-1/2" modunun LED 1s1gi
yanacaktir.

Not: En iyi sonucu almak icin, derinlik modu
malzemesinin kalinligina dayali olarak secilmelidir.

(3] Yesil ve en Ustteki kirmizi LED 1s1k yanacaktir.

taranilan yizeyin

Not: Cihazi, kalibrasyon islemi tamamlanmadan hareket ettirmeyin.

O «rmizi LED 1sik séndiginde, inite- [ ) | 94
nin kalibrasyonu tamamlanmis olur. @)
v @\53
() Asagidaki prosediirlerin hepsi si- @:
rasinda aktivasyon digmesine basil 9
tutun.
Not: Parmaginizi aktivasyon diigmesin- ®
den gektiginizde sensér kapanacaktir. ) >
te
4
ad 4 <«

@ Kirmizi LED 151k yanik kalirsa, Dikme Sensori 150'yi
farkli bir yere hareket ettirin ve tekrar deneyin. Par-
maginizi aktivasyon diigmesinden cektiginizde sensér
kapanacaktir.

Not: Dikme Sensdrii 150 kalibrasyon sirasinda dogrudan
bir dikme, metal gibi yogun malzemeler veya islak veya
yeni boyanmig bir alan (zerine getirilmemelidir; aksi
takdirde dogru kalibre etmeyecektir.

©
®

v
&
H

@

o




© Dikme Senséri 1501 yavas bir sekilde diiz bir hat {zerinden yiizey
boyunca kaydirin. Sensdr bir dikme tespit ettiginde, kirmizi LED 1siklar
yanacaktir.

2

O Dikmenin kenarini algiladiginda, en
Ustteki LED 11k yanacak ve bir sinyal
tonu isitilecektir. Dikmenin merkezini
isaretlemek igin dnitenin {zerinde
bulunan isaretleme kanalini kullanin.

O Vukaridaki adimlari dikmenin diger
yanlarinda da tekrarlayin. Karsi yonden
gelerek, dikmenin diger kenarini da
isaretleyin.

O i isaretin orta noktasi dikmenin merkezini
belirleyecektir.

Elektrikli AC Tellerinin Algilanmasi
@ Elektrikli telin yakinindan gecerken (genellikle yizey
boyunca 4" ila 18" arasindaki mesafede) kirmizi renkli
elektrikli tel LED'i yanacak ve Dikme Sensérii 150 sesli
sinyal verecektir.

77404

Not: Algipan ve diger yiizeyler (zerinde olusabilecek statik elektrik yiikleri,
gergek elektrikli telin her kenarindaki gerilim algilama alanini biiyik
oranda genisletecektir. Telin yerinin tespit edilmesine yardimci olmak igin,
liniteyi duvar yiizeyinden ¥" (1,27 cm) mesafede tutarak veya diger elinizi
sensdrden 12" (30,48cm) uzakliktaki yiizeye koyarak taramaya devam edin.

Uyani: Blendajli teller veya metal kablo kanali, muhafazasi, metalik veya
kalin, yogun malzemeli duvarlar igerisinde olan teller tespit edilemez.
Tellerin yakinlarinda tespit yaparken, AC gliciinii daima kapatin.

Kullamima ilgili Uyanlar
Yiizeye yakin yerlerde kablo/tel veya boru olabilecek duvarlarda, tavanlarda
veya zeminlerde givi cakma, kesme veya delme islemleri yaparken daima
dikkatli olmalisiniz. Dikmelerin ve kirislerin normalde 16 ing (40,6cm) veya
24 ing (61cm) araliklarla yerlestirildigini ve 1% ing (38mm) genisliginde
olduklarini unutmayin. Dikkat: birbirine daha yakin veya farkli genislikte olan
herhangi bir sey dikme olmayabilir.

KULLANIMLA iLGiLi YARARLI BILGILER
Dikme Sensorii 150 sadece dahili vyiizeyler (zerinde kullanilmak igin
tasarlanmistir.

Harici Faktérlerin Onlenmesi
Dikme Sensorii 150'den en iyi performansi elde etmek igin, yiizeyleri test
ederken veya tararken bosta kalan elinizi cihazdan veya duvardan en az 6 ing
(15.24cm) uzakta tutun.

Klasik insaat
Kapilar ve pencereler ek stabilite sadlamak igin ilave dikme veya kenet
taslariyla insa edilir. Dikme Sensorii 150 bu ikili dikmelerin ve yekpare kenet
taglarinin kenarlarini eni genis tek bir dikme olarak algilar.

Yiizey Farkhihklan
Dikme Sensérii 150 asagidaki dahil olmak (izere yaygin olarak kullanilan
insaat malzemelerini tarar:
o Algitasl/Algipan
e Kontrplak kaplama
o Ahsap désemeler
o Ahsap iizeri musamba
o Duvar kagidi
Sensor asagidakileri tarayamaz:
* Hall doseme
¢ Folyo kaplamali malzemeler
e Seramik fayans
e (imento veya beton
® Metal ve siva duvar

Duvar kagidi
Kaplamalar metalik folyo veya elyaf malzeme icermedigi siirece Dikme
Sensorli 150'tn duvar kagidi veya kumas ile kaplanmis olan yiizeylerdeki
islevinde herhangi bir farklilik olmayacaktir.

Tavanlar
Piskiirtme (sprey) malzeme kullanilmis tavan gibi sert bir yizeyler tizerinde
tarama yaparken bir mukawva parcas kullanin. Uniteden en iyi performansi
almak igin daha 6nce anlatilan sekilde kalibrasyon teknigini mukavva
parcastyla da deneyin. Ayni zamanda, bu uygulamada bosta kalan elinizi
Uniteden uzakta tutmaniz 6zellikle 6nem arz etmektedir.

Not: Yizey malzemesinin kalinhgi, yogunlugu ve nem durumu algilama
derinligini etkiler.

ONEMLI GOVENLIK BiLDiRimi
Elektrikli tellerin dogru bigimde algilanmasini temin edin. Dikme Sensori
150'yi daima tutamagindan tutun. Avucunuza temas ettirdiginiz zaman bas
parmaginizda ve diger parmaklarinizla kavrayin.

OZELLIKLERI
(%35-55 bagil nem ortaminda)

Pil 9 volt (dahil dedildir)

Derinlik Arahigi

Ahsap veya Metal Algipan igerisinde 1-1/2" (38 mm) derinlige
Dikmeler kadar

Elektrikli AC Teller (720 volt | Algipan icerisinde 2" (50 mm) derinlige
AC) kadar

Dogruluk - Dikme Merkezi (Dikmenin merkezinin iki kenarindan taranarak tespit
edilmesi ve isaretlenmesi)

Ahsap +1/8" (3 mm)
Metal +1/4" (6 mm)
Galisma Sicakhigi +32°F ila +120°F (-0°C - +49°C) arasinda
Yiizey Sicakligi -4°F ila +150°F (-20°C - +66°C) arasinda
GARANTI

Stanley Tools, Dikme Sensdrii 150'0 satin alma tarihinden itibaren malzeme ve
iscilik hatalarina karsi garanti altinda tutar. Stanley’nin bu garanti kapsamindaki
sorumlulugu Unitenin yenisiyle degistiriimesiyle sinirlidir. Fabrikadan gelen
yetkili personel haricinde baska kisilerce yapilan herhangi bir onarim islemi
bu garantiyi gegersiz kilacaktir. Kalibrasyon, piller ve bakim kullanicinin
sorumlulugundadir. Yasa ile izin verildi§i durumlarda, Stanley dolayl ve anzi
hasarlardan sorumlu degildir. Stanley'nin acenteleri bu garantiyi degistiremez.
Stanley Urlinlin aginmasl, yanlis kullanimi veya degistirilmesinden kaynaklanan
hasarlardan sorumlu degildir. Kullanicinin TUM isletme talimatlarini takip
etmesi beklenir. Bu garanti sizlere eyalete, ile veya (ilkeye gore degisen ek

haklar verebilir.
STANLEY
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Stanley Stud Sensor 150
Stud Sensor 150 koristi elektronicke signale za otkrivanje rubova stupova, greda
ili elektriénih Zica pod naponom u pregradnim zidovima i drugim uobicajenim
gradevinskim materijalima. Dubina detekcije odabrana pomocu aktivacijskog
gumba za 1/2 in¢a (1,27 cm), 11in¢ (2,54) i 1,5 in¢a (3,81 cm). Kada se detektira
rub stupa, Stud Sensor 150 pali crvene LED lampice i oglaSava se zvuénim
signalom. Zlijeb omoguéuje jednostavno oznatavanje rubova stupova na zidu.

Napomena: Procitajte sve upute prije upotrebe uredaja Stud Sensor 150
i NEMOJTE skidati nikakve oznake s alata.

UPOZORENJE:
Zastitite oci sigurnosnim naocalama.

1 77404

/ * /lijeb za oznatavanje

o LED prikaz
© | ampica upozorenja na Zicu pod naponom

© Gumb za aktivaciju

 Detektiran je STUP
 Detektirana je Zica pod naponom

® Samokalibracija je dovrSena /
Slaba baterija

* Nacin detekcije dubine

UPUTE ZA RUKOVANJE [y
Baterija
Otvorite vrataSca na poledini alata i prikljucite
bateriju od 9 volti (nije isporucena) za njezinu spojnicu.
Stavite bateriju u kuciSte i zatvorite vratasca na poledini.

Napomena: Preporucujemo da slabu bateriju od 9 volti
zamijenite novom (pali se i gasi zelena lampica).

Upotreba
Otkrivanje drvenih i metalnih stupova
O Drite Stud Sensor 150 pritisnut ravno i ¢vrsto
0 povrSinu.

Odabir dubine skeniraniae

e Jedanput pritisnite aktivacijski gumb kako biste
odabrali dubinu od 0,5 ina (1,27 cm). Upalit ¢e se
lampica koja oznacava dubinu od 0,5 ina (1,27 cm).

o Dvaput pritisnite aktivacijski gumb za dubinu od
1 in¢a (2,54 cm). Upalit ée se lampica koja oznacava
dubinu od 1 in¢a (2,54 cm).

e Triput pritisnite aktivacijski gumb za dubinu od
1,5 inta (3,81 cm). Upalit ¢e se lampica koja
oznacava dubinu od 1,5 in¢a (3,81 cm).

Napomena: Odabrana dubina za najbolje rezultate treba se temeljiti na
debljini povrSinskog materijala koji skenirate.

(3] Upalit ¢e se zelena i gornja crvena lampica.

Napomena: uredaj se ne smije pomicati prije dovrsetka kalibracije.

O Kad se lampica ugasi, uredaj je B @ | o4
kalibriran.

Q)

O rite pritisnut gumb za aktivaciju GD:,
tijekom sljedecih postupaka. 9

Napomena: uredaj se iskljucuje nakon ®
pustanja gumba za aktivaciju.
Q) —
;
«
ad 4 <«

@ 2o lampica ostaje upaljena, premjestite Sensor
150 na drugo mjesto i pokuSajte ponovo. Senzor se

©
®

iskljucuje kada pustite gumb za aktivaciju. @ v

i
Napomena: Stud Sensor 150 ne smije se tijekom kali- «
briranja postaviti izravno preko potpornog stupa, gustog
materijala kao Sto je metal ili na mokru ili svjeZe obo- B -6

Janu povrsinu, u suprotnom kalibracija nece biti tocna.




O rolako povucite Stud Sensor 150 preko povrSine u ravnoj liniji. Kada
uredaj detektira stup, crvena lampica se gasi.

2

O «ad uredaj otkrije rub stupa, upalit
¢e se gornja lampica i oglasit ¢e se
zvuéni signal. Oznacite rub stupa po-
mocu Zlijeba za oznaCavanje na vrhu
uredaja.

O Ponovite prethodne postupke s dru-
ge strane stupa. Oznacite drugi rub
stupa oznacavajuci na suprotnoj strani.

0o SrediSnja totka izmedu dviju oznaka srediste je
stupa.

Detekcija Zica pod naponom.

Upalit ¢e se crvena lampica koja oznacava Zicu pod
naponom, a Stud Sensor 150 oglasit ¢e se zvucnim
signalom koji upozorava na blizinu (obicno od 10 do
45 cm)Zice pod naponom.

77404

Napomena: Staticki elektricitet koji se moZe nakupiti na pregradnom
zidu i drugim povr$inama moZe ragiriti podrucje detekcije napona mnogo
centimetara na svaku stranu stvarne Zice pod naponom. Kako biste lakSe
otkrili poloZaj Zice, skenirajte drzeci uredaj 1-1,5 cm od povrSine zida ili
stavite drugu ruku na povrSinu oko 30 cm od senzora.

Upozorenje: Zice zasticene metalnim vodovima, kucistima, debelom
izolacijom ili zidovima ne mogu se detektirati. Prilikom rada blizu oZicenja
uvifek iskljucite napajanje.

Mjere opreza prilikom upotrebe
Uvijek budite oprezni prilikom zabijanja ¢avala u zid, rezanja i buSenja zidova,
stropova i podova u kojima se nalaze Zice i cijevi blizu povrSine. Uzmite u obzir
da su potporni stupovi i grede obi¢no razmaknuti 40 ili 60 centimetara i Siroki
oko 4 cm. Kako histe izbjegli iznenadenja, imajte na umu da drugaciji razmak
ili Sirina mogu znatiti da se ne radi o potpornom stupu.

SAVJETI ZA UPOTREBU

Stud Sensor 150 predviden je za uporabu samo na unutarnjim povrSinama.

Sprijecite smetnje
Da biste osigurali najbolje performanse uredaja Stud Sensor 150, tijekom
rada drZite slobodnu ruku barem 15 cm od uredaja i povrSine zida.

Konvencionalna gradnja
Vrata i prozori obi¢no su opremljeni dodatnim potpornim stupovima i gredama
za dodatnu stabilnost. Stud Sensor 150 detektira spoj ovih dvostrukih stupova
i greda kao jedan Siroki stup.

Povrsinske razlike
Stud Sensor 150 skenira kroz uobi¢ajene gradevinske materijale, ukljucujui:
e Gipsani pregradni zid
e (Obloge od $perploce

e Parketi

e Linoleum preko drva

e Tapete

Senzor ne moZe skenirati kroz:
e Tepih

o Folijske materijale

e Keramicke ploCice

e (Cement ili beton

e Metalni i Zzbukani zidovi

Tapete
Stud Senzor 150 jednako je ucinkovit na povrSinama prekrivenima tapetama
i tkaninom, osim ako te obloge sadrze metalnu foliju ili viakna.

Stropovi
Prilikom rada na neravnoj povrSini kao $to su prskani stropovi, za skeniranje
povrSine upotrijebite komad kartona koji ¢ete staviti izmedu uredaja i
povrSine. Prethodno opisan postupak kalibracije takoder obavite pomocu
komada kartona za najvecu u€inkovitost uredaja. Vrlo je vazno da tijekom
rada slobodnu ruku drZite podalje od uredaja.

Napomena: Debljina, gustoca i vlaga na povrsini materijala utjecat ce na
dubinu detekcije.

VAZNA SIGURNOSNA NAPOMENA
Osigurajte odgovaraju¢u detekeiju Zica pod naponom. Stud Sensor 150 uvijek
drZite samo za rucku. Primite izmedu prstiju i palca tako da je rutka u kontaktu
s dlanom.

SPECIFIKACIJE

(Pri 35-55% relativne vlaznosti)

Baterija 9 volti(nije isporucena)

Dubinski doseg

Drveni ili metalni stupovi | Do 38 mm kroz pregradni zid

Zice pod napnom (720 volti

o ) Do 50 mm kroz pregradni zid
izmjenicne struje)

Tocnost - srediste stupa (skeniranje i 0znacavanje stupa s obje strane sredista
stupa)

Drvo +3mm

Metal 6 mm
Radna temperatura -0°C to +49°C
PovrSinska temperatura -20°C to +66°C

JAMSTVO

Stanley Tools jam¢i da ¢e Stud Sensor 150 biti bez nedostataka u materijalu
i izradi tijekom godine dana od datuma kupnje. Odgovornost tvrtke Stanley
u sklopu ovog jamstva ogranitena je na zamjenu uredaja. Bilo kakav poku$aj
popravljanja od strane bilo koga osim ovlaStenog osoblja poniStava jamstvo.
Kalibracija, baterije i odrzavanje odgovornost su korisnika. Ondje gdje zakon
to dopusta, tvrtka Stanley nije odgovorna za sluéajnu ili posljedicnu Stetu.
Predstavnici tvrtke Stanley ne mogu promijeniti ovo jamstvo. Tvrtka Stanley
nije odgovorna za Stetu proiza$lu iz habanja, zloupotrebe ili modifikacija ovog
proizvoda. Ocekuje se da ce korisnik postivati SVE upute za upotrebu. Ovo
jamstvo moZe Viam pruZati dodatna prava koja ovise o drZavi ili podrucju.
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Stanley senzor nosilcev 150
Senzor nosilcev 150 za lociranje sredine nosilcey, precnikov ali AC kablov pod
napetostjo preko ometa ali drugih gradbenih materialov uporablja elektricne
signale. Zaznavanje globin 12 mm, 25 mm in 36 mm s pritiskom gumba za
aktivacijo. Takoj, ko enota zazna rob nosilca, se na senzorju nosilcev 150 vklopi
rdeCa LED dioda, enota pa odda zvotni signal. Preko oznacevalnega kanala
lahko enostavno oznatite robove nosilca na steni.

Opomba: Pred uporabo senzorja nosilcev 150 pazljivo preberite navodila in
NIKOLI ne odstranjujte nalepk, ki so na senzorju.

OPOZORILO:
Zastitite svoje oci, nosite varnostna ocala.

1 77404

/ ® Oznacevalni kanal

o LED zaslon
© | ED opozorilnik za Zico pod napetostjo

© Gumb za aktivacijo

© Zaznan NOSILEC
® 7aznana Zica pod napetostjo

© Samokalibriranje dokonéano/
Indikator izpraznjene baterije

© Nacin zaznavanja globine

NAVODILA ZA UPORABO o4
Baterija

(1] Odprite pokrovcek na zadnjem delu in priklopite 9 V

baterijo (ni priloZena) na priklop. Priklopljeno baterijo

Opomba: Priporocamo, da izpraznjeno 9 V baterijo
nadomestite z novo - utripa zelena LED dioda.

Uporaba
Zaznavanje lesenih/kovinskih nosilcev
Postavite senzor nosilcev 150 tesno in pravokotno
na povrsino.

Izbira globine zaznavanja (3]

o Pritisnite in zadrZite gumb za aktivacijo(7x/ ter tako
izberite zaznavanje do globine 12 mm. Svetila bo
LED dioda nagina 12 mm.

o Dvokliknite (dvakrat pritisnite - 2x) in zadrZite gumb
za aktivacijo ter tako izberite zaznavanje do globine
25 mm. Svetila bo LED dioda natina 25 mm.

o Trokliknite (trikrat pritisnite - 2x) in zadrZite gumb
za aktivacijo ter tako izberite zaznavanje do globine
36 mm. Svetila bo LED dioda nacina 36 mm.

Opomba: Za doseganje najboljsih rezultatov, priporocamo, da izberete
taksno globino zaznavanja, kot ej debelina strukture, ki jo boste
pregledovali.

O Zelenain zgornja rdeca LED dioda bosta svetili.

Opomba: Enote ne morete premakniti dokler se ne dokonca kalibriranje.

O Ko se rdeta LED dioda izklopi, e o) | o4
enota koalibrirana.

Q)

O Med naslednjimi operacijami mora- @: .
te drZati pritisnjen gumb za aktivacijo. 9

Opomba: Takoj, ko sprostite gumb za ®
aktivacijo, se enota izklopi.
Q) —
;
«
ad 4 <«

@ Ce rdea LED dioda ostane vklopljena, pomaknite
senzor nosilcev 150 na drugo mesto in postopek
ponovite. Sprostitev gumba za aktivacijo izklopi senzor.

©
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Opomba: Med kalibriranjem senzor nosilcev 150 «
ne sme biti postavijen na nosilcu niti na materialu
7 visoko gostoto, kot je npr. kovina, na mokri ali sveZe
prepleskani povrsini, kajti kalibriranje se zato ne bo
pravilno izvedlo.

o




© Senzor nosilcev 150 pocasi povlecite ravno preko povrSine. Ko senzor
zazna nosilec, se vklopi rdeca LED didda.

2

O Ko bo senzor zaznal rob nosilca,
se bo vklopila zgornja LED dioda,
senzor pa bo oddal zvocni signal. Za
oznacitev robu nosilca uporabite kanal
za oznacevanje, ki je na zgornjem delu
senzorja nosilcev.

(7] Postopek ponovite tudi na drugem
robu nosilca. Senzor priblizujte z druge
strani in oznacite rob nosilca.

O Na sredini med obema robovoma lahko oznagite
sredino nosilca.

Zaznavanje AC Zic pod napetostjo
Ce bo senzor zaznal Zico pod napetostjo, (obicajno
10 do 45 cm vzdolZ povrsSine) bo zasvetila rdeca LED
dioda, senzor nosilcev 150 pa bo oddal zvocni signal.

77404

Opomba: Zaradi staticnih elektricnih sevanj, ki se lahko vzpostavijo v steni
in drugih povrsinah bo enota zaznavala elektricno napetost ve¢ centimetrov
od elektricne Zice pod napetostjo. Zaradi natancnega zaznavanja poloZaja
Zice, drZite enoto priblizno 1 centimeter pro¢ od povrSine, oziroma poloZite
drugo roko na povrsino, priblizno 30 cm od senzorja.

Opozorilo: Zic, ki so moéno izolirane oziroma napeljane v kovinskih kana-
lih, armiranih ali debelih stenah iz gostega materiala senzor ne bo zaznaval.
Kadar delate blizu mest, kjer poteka elektricna napeljava, slednjo izklopite
iz omrezZja.

Opozorila glede uporabe
Kadar vrtate, reZete ali zabijate Zeblje v steno, strop ali tla, morate vedno
paziti, da ne poSkodujete elektritne napeljave ali cevi, ki potekajo v bliZini.
UpoStevajte, da so nosilci ali precniki obi¢ajno razmaknjeni za 40 ali 60 cm
in so debeli 4 cm. Zaradi izogibanja presenetenjem upoStevajte, da predmet,
ki ga zaznate bliZje nosilca oziroma je drugacnih dimenzij verjetno ni nosilec.

NASVETI ZA UPORABO

Senzor nosilcev 150 je zasnovan za notranjo uporabo.

Preprecevanje interference
Za zagotovitev najboljSega delovanja senzorja nosilcev 150, med pregledova-
njem stene ali stropa, imejte vedno drugo roko priblizno 30 cm pro¢ od enote.

Konfiguracija gradbenih konstrukeij
Vrata in okna so obitajno vgrajena tako, da so, zaradi zagotovitve ustrezne
nosilnosti, okoli njih vgrajeni dodatni nosilci in oporniki. Senzor nosilcev 150
bo te nosilce ali opornike zaznal kot enojne, bol; Siroke nosilce.

PovrsSinska odstopanja
Senzor nosilcev 150 lahko uporabite za pregledovanje sten in stropov iz
obi€ajnih gradbenih materialov, predvsem iz:
e Mavcnih plos¢
e \ezanih plos¢
e Tal iz masivnega lesa
 linoleja, poloZenega preko lesenega opaza
e Tapet
Senzor ne more zaznavati preko:
e Stenskih oblog
Materialov, ki so prekriti s folijo
Keramicnih ploscic
Betonskih povrSin
S kovinskimi ali plasticnimi plos¢ami obloZenih povrsin

Tapet
Ce so v tapetah ali oblogah metalizirane folije ali kovinski deli, senzor
nosilcev 150 ne bo zaznaval sprememb.

Stropi
Ce s senzorjem nosilcev pregledujete strop, na katerem je nabrizgan hrapav
omet, med senzor in povr3ino, ki jo pregledujete namestite kos kartona.
V tem primeru, zaradi zagotovitve optimalnega delovanja, kalibriranje
enote opravite skupaj z namescenim kartonom. Seveda pa je pomembno
tudi, da med pregledovanjem drZite drugo roko pro€ od enote.

Opomba: Debelina, gostota in vlaznost povrSine vplivajo na globino
zaznavanja.

POMEMBNA OPOMBA GLEDE VARNOSTI
Zagotovite pravilno zaznavanje elektriénih Zic. Senzor nosilcev 150 vedno drZite
le za rocaj. Enoto primite tako, da jo poloZite na dlan in na eni strani drZite
s palcem, da drugi pa z ostalimi prsti.

SPECIFIKACIJE
(Pri 35-55 % relativni vlaznosti)

Baterija 9V (ni priloZena)

Globine

Leseni ali kovinski

o Do 38mm skozi steno
nosilci

AC Zice (120 VAC) Do 50mm skozi steno

Natanénost zaznavanja - sredina nosilca (Zaznavanje in oznacevanje nosilca
Zz obeh strani)

Leseni nosilec 3 mm
Kovinski nosilec 6 mm
Temperatura uporabe 0d 0°Cdo+49°C

Temperatura povrSine 0d -20 °C do +66°C

GARANCIJA

Podjetje Stanley Tools jam¢i, da je senzor nosilcev 150 brez napak v materialu in
izdelavi in zagotavlja, da bo eno leto od nakupa brezhibno deloval. Odgovornost
podjetja Stanley je v okviru te garancije omejena na zamenjavo enote. Vsakrsni
poseg v izdelek, ki ga ne opravi s strani proizvajalca poobla$tena oseba pomeni
takojSnjo prekinitev garancijske odgovornosti. Za kalibriranje, menjavo baterij
in vzdrZevanje mora poskrbeti uporabnik sam. Kjer ni posebej predpisano,
Stanley ne odgovarja za nehotene ali posledicne poSkodbe. Stanleyevi
zastopniki ne morejo spremeniti teh garancijskih pogojev. Stanley ne odgovarja
za poSkodbe, ki nastanejo zaradi obrabe, napatne uporabe ali predelave
tega izdelka. Pricakujemo, da bo uporabnik V CELOTI uposteval navodila za
uporabo. Ta garancija vam lahko zagotavlja dodatne pravice, ki so v nasprotju
z nacionalnimi ali lokalnimi predpisi.

©2012 STANLEY TOOLS
www.STANLEYTOOLS.com
701 East Joppa Road
Towson, Maryland 21286
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